Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

CopepxaHue

1. MNepeyeHb NnaHMpyeMbix pesynbTaToB 00y4eHWs No AMCUMUMIMHE (MOAY0), COOTHECEHHBIX C MNaHUPyEMbIMIA
pesynbtatamm ocsoeHms OlNMOI BO

2. MecTto gucumnnuxbl (mogyns) B cTpykType OIMOI BO

3. Obbem oncumnnnHbl (MOJJ,yJ'ISI) B 3a4€THbIX eOnHMUAax C yka3daHneM Konmyectsa 4acoB, BblAeNNIeHHbIX HA KOHTakKTHYHO
paboTy obyyatowmxcs ¢ npenogasatenem (Mo BuoamM y4ebHbIX 3aHATUI) 1 HA CaMOCTOSITeNbHYO paboTy 0byHaroWwmnxcs

4. CopepxaHue OMcuMnInHbl (MOayns), CTPYKTYpUpPOBaHHOE Mo TeMaMm (pa3fenam) ¢ ykasaHueM OTBeAEHHOro Ha HIX
KONMYeCTBa aKa4eMN4ecknx YacoB 1 BULOB yHeOHbIX 3aHSATUM

4.1. CTpyKTypa 1 TEMATNYECKMIA NMNaH KOHTAKTHOW 1 CAMOCTOSITENBHOM paboThl MO AUCLMNANHE (MOAYIIO)
4.2. ConepxaHue oMcuMnanHbl (Moayns)

5. NepeyeHb y4ebHO-MeToAMYECKOro 0BecrneyeHmnst AN CaMOCTOSTENbHOM paboTbl 0byyarowmxes no AUCLUUNInHe
(Momynio)

6. ®oHAO OLEHOYHBIX CPeacTB Mo AUCUUNMHE (MOaynio)

6.1. MepeyeHb KOMMNETEHLUIA C yKa3aHWEM 3TarnoB MX (POPMUPOBaHMS B MPOLIECCE OCBOEHUS 0bpa3oBaTenbHoii
nporpamMmbl 1 OOPM KOHTPOIS NX OCBOEHWUS

6.2. OnucaHune nokasarenem n Kputepunes oueHnBaHNA KOMMETEHUMN Ha pasnunyHbIX aTanax ux popmMmnpoBaHns,
onuncaHue wkKan oueHmnBaHun4

6.3. Tunosble KOHTPO/bHbIE 3a0aHNA NN NHble MaTepuanbl, HGOéXO,D,I/IMbIe Ong oueHkKun 3HaHI/II7I, yMean7|, HaBbIKOB U
(Mnn) onbiTa BEATENbHOCTU, XapakTepMayoLWmnx aTanbl OPMUPOBAHNS KOMMETEHLUMI B NPOLIECCE OCBOEHUS
06pasoBaTtenbHON NPOrpamMMmbl

6.4. MeTtoanyeckne matepuanbl, onpegendiowmne npouenypbl oleHnBaHuA 3HaHWN, yMean7|, HaBbIKOB U (I/IJ'II/I) onbiTa
0eATenbHOCTU, XapaKkTepusyowmx atanbl oOpMUpPOBaHNSA KOMMeTeHuunin

7. NepeyeHb nutepaTypbl, HEOHXOAMMOW ONS OCBOEHMS AUCLMNIMHBI (MOAYy”Ns)

8. MepeyeHb pecypcoB NHPOPMALIMOHHO-TENEKOMMYHUKALMOHHOW ceTh "IHTepHeT", HeobX0ANMbIX AJ1s1 OCBOEHUS
ANCUUNAnHBI (MOayns)

9. MeToamnyeckme ykasaHus nns obyyatolmxcs no 0CBOEHWIO AUCLMMNMHBI (MOOYNS)

10. MepeyeHb MHOPMALMOHHBIX TEXHOMOMMIA, UCMONb3YEMbIX MPU OCYLECTBEHNM 0Bpa3oBaTeNibHOro npowecca no
LMCUMNAVHE (MOOYNIO), BKMOYAS NepeyeHb NPorpaMMHOro obecneyeHns n MHPOPMALIMOHHbBIX CMPaBOYHbLIX CUCTEM (NpK
HeobXoaMMOCTHK)

11. OnncaHne MaTepuanbHO-TeXHUYecko 6a3bl, He0bX0AMMOI ANs ocylwecTBNeHNs obpa3oBaTeNnbHOro npoLlecca no
aucumnnuHe (Mooynto)

12. CpeancTea agantauuy NpenofaBaHns AUCLMMNWHBI (MOSYNs) K NoTPebHOCTSM 06yyatoWwmxcs MHBANNLOB W NN, C
OrpaHUYeHHbIMY BO3MOXHOCTSMY 300POBbS

13. MNMpunoxeHue Ne1. doHA OLEHOYHbIX CPEOCTB
14. MpunoxeHue Ne2. MNepeyeHb nTepaTypbl, HEOHXOAMMON AN OCBOEHWS OUCLIMMNWHBI (MOLYNS)

15. MpunoxeHue Ne3. MNepeyveHb NHPOPMALIMOHHBIX TEXHONOMNIA, UCMOMNb3YEMbIX OS5I OCBOEHUS OUCLMMNINHBI (MOSYns),
BKNIOYAs NepeyeHb NPOrpaMMHOro obecneyeHmst 1 MHEOPMaLIMOHHBIX CMPABOYHBIX CUCTEM
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

Mporpammy oucuunnnHebl paspaboTan(a)(v): LOLEHT, K.H. (BoueHT) Munasesa 9.H. (Kagenpa dounonorun, OToeneHue
loprnanyeckmx n coumanbHoix Hayk), ENGilyazeva@kpfu.ru

1. MepeyeHb NNaHMpyeMbIX pe3ynbTaToB 06yyeHUs No QUCLUNINHE (MOOYNI0), COOTHECEHHbIX C MIaHUPYEeMbIMU
peaynbtatamm ocBoeHns OMOIM BO

Obyuqarowumitcsi, OCBOVBWNIA AUCLUNAUHY (MOOY/b), LOMXEH obnanaTtb cneayowmnmMy KOMNeTEHLUAMU:

LWndop PaclumndppoBka
KOMMeTeHLUumn npuobpeTaeMorn KOMNeTEHLUN
OK-5 CNOCOBHOCTBIO OCYWECTBAATL Pa3Nn4HbIe OOPMbl MEXKYNbTYPHOrO B3aUMOAEACTBIUS

B Lensx obecrneyeHns COTpyoHUYECTBA NPY PELIEHNN NPOheCcCUoHanbHbIX 3aaay,
TONepaHTHO BOCMPUHMMAS CoLManbHble, 3THUYECKNE, KOHDECCUOHANMbHDIE,
KYNbTYpHbIE W WHbIE Pa3nnius

MK-3 CNOCOBHOCTLIO BNafeTb YCTONYMBBIMUA HABLIKAMU NOPOXAEHMS PeYn Ha
MHOCTPaHHbIX A3blKax C Y4€TOM UX DOHETUYECKON OpraHn3auum, CoxpaHeHus Temna,
HOpPMBbI, y3yca 1 CTUNS A3blka

MK-5 CMOCOBHOCTbIO BNafeTb BCEMU perncTpamm obLeHmns: omumansHbiM,
HeohruManbHbIM, HEATPaIbHBIM

O6yyatolmiics, 0OCBOVBLUNIA AUCLUMANHY (MOOYNb):
JonxeH 3HaTb:
- pasnunyHble PopPMbl MEXKY/TbTYPHOrO B3aMOLENCTBUSA HA MaTepurane 2-ro MHOCTPaHHOTO SA3blKa B LiensixX

obecrneyeHns COTPyLHUYECTBA NPY PELEeHN NPoheccnoHanbHbiX 3a4a4, TONePaHTHO BOCMPUHUMAS coLuanbHble,
STHUYECKME, KOH(PECCUOHanbHble, KyNnbTypHblie 1 NHble paanuyus (OK-5).

- (OOHETNYECKYIO OpraHmn3aLmnio, TEMM, HOPMy, y3yC 1 CTWUNb 2-r0 MHOCTpaHHOro s3bika (MK-3).

- BCE PEerucTpbl 06WweHns: ogouLmanbHbii, HeOULMANbHBIA, HEATPANbHBIA HA MaTeprane 2-ro MHOCTPAHHOO A3blka
(MK-5).

JonxeH ymeTb:

- OCYILECTBNATb pasfnyHbie POPMbl MEXKY/IbTYPHOIrO B3aMMOOENCTBUS Ha Matepuane 2-ro UHOCTPaHHOro A3blka B
uensx obecrnevyeHnst COTPYAHUYECTBA NPU PELIEHUN NPOtECCUOHANBbHBIX 3a4a4, TONEPaAHTHO BOCNPUHUMAS
coumnanbHble, aTHNYECKMe, KOH(PEeCCNOoHanbHble, KynbTypHbIe 1 UHble pasnuyaus (OK-5).

- Y4nNTbIBaTb OOHETMYECKYIO OPraHn3aumnio, TEMM, HOPMY, Y3YC 1 CTU/b 2-F0 UHOCTPaHHOIO S3bika NPU NOPOXAEHUN
Ha Hem peuyn (MK-3).

- NPUMEHATb Ha NPaKTUKe 3HAHWNS BCEX PEermcTpoB obLeHns: oorumanbHOro, HeoULUManbHOro, HEMTPanbHOMo
(MK-5).
JonxeH Bnagetb:

- CNMOCOBHOCTBIO OCYILECTBNATL Pa3NNYHbIe POPMbl MEXKYNIbTYPHOrO B3aUMOLENCTBUS HA MaTepuane 2-ro
MHOCTPaHHOrO si3blka B LieNisiX obecrneyeHmnst CoOTpyAHNYECTBa NPU PELIEHUN NPOGIECCMOHANBHBIX 3a4a4, TONePaHTHO
BOCMPVHMMAs coumanbHble, 3THUYECKME, KOHDECCUOHANbHbIE, KYNbTYpHbIE U MHble pasnnyns (OK-5).

- YCTOMNYMBbBIMM HaBblKaMn NOPOXAEHUS PEYM HA 2-M MHOCTPAHHOM A3bIKE C YYETOM NX (DOHETMYECKOI OpraHn3aumm,
COXpaHeHnsa Temna, HopMebl, yayca u ctuns a3bika (MK-3).

- BCEMM peructpamu obLieHns: oouLmnanbHbIM, HeoULMaNbHbIM, HEATPaNbHbIM Ha MaTeprane 2-ro MHOCTPaHHOro
asbika ([MK-5).

JonxeH AeMoHCTpUpoBaTb CNOCOBHOCTb U FOTOBHOCTL:!
NMPUMEHSATb Peay/bTaTbl 0CBOEHUS ANCUMNINHEI B NPOXECCHOHANBbHON AeSTENbHOCTY.

2. Mecto aucumnnuHbl (Moayns) B cTpyktype OMOIM BO

JaHHag oucumnnuHa (Mogynb) BktoyeHa B pasnen "b1.6.11 OucuunnmHbl (Mogynm)" 0CHOBHOM NPOGOECCMOHANBbHOW
obpasoBatenbHoii nporpammel 45.05.01 "Mepesoa 1 nepesoaoseneHune (JInHremctnyeckoe obecneyeHme
MEXToCyAapCTBEHHbIX OTHOLWEHWA)" 1 0THOCMTCS K 623080l (06LenpodeccMoHanbHOM) YacTu.

OcBauBaetcsa Ha 1, 2, 3 kypcax B 2, 3, 4, 5, 6 cemecTpax.

3. O6beM AUCUMNMJINHDI (MO,IJ,yJ'ISl) B 3a4eTHbIX eauHuLax ¢ ykasaHmemM Kosim4yecrtea 4acoB, BblaeJIeHHbIX Ha
KOHTaKTHyI0 paboTy obydaloLmxcs ¢ npenogasareneM (Mo BUAam y4ebHbIX 3aHATUN) U Ha CaMOCTOSITENIbHYIO
paboty obyuaromxcs
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

O6was TpynoeMKOCTb ANCLMININHBI cocTaBnseT 43 3a4eTHbix(ble) eanHuL(bl) Ha 1548 yaca(os).

KoHTakTHas paboTa - 558 yaca(oB), B ToM yncne nekumm - 0 yaca(oB), NpakTnyeckne 3aHsaTus - 558 yaca(os),
nabopatopHble paboTbl - 0 Yaca(oB), KOHTPONb CaMOCTOSITENbHOW paboThl - 0 yaca(os).

CamocTtositenbHas pabota - 810 yaca(os).
KoHTponb (3a4ét / ak3ameH) - 180 yaca(os).
dopma NPOMEXYTOYHOrO KOHTPONS ANCLUMINHDL: 3K3aMeH BO 2 CEMECTPE; 9K3aMeH B 3 ceMecTpe; 9k3aMeH B 4

CeMecTpe; aKk3aMeH B 5 ceMecTpe; 9Kk3aMeH B 6 cemecTpe.

4. CopepXaHue OUCLMMINHDBI (MOAYNS), CTPYKTYPUPOBaHHOE MO TeMaM (pa3genam) C ykasaHMeM OTBeA,EeHHOro Ha
HUX KOIMYECTBa aKaZ,eMMYeCKMX YacoB U BUAOB YYEOHbIX 3aHATUN

4.1 CTpyKTypa 1 TeMaTM4yeckmii niiaH KOHTaKTHOM U CaMOCTOSITe/IbHOW PaboThbl NO AUCLUNANHE (MOBYNIO)

Buabl 1 yacbl KOHTaKTHOM pPaboThbl, Camo-
MX TPYAO0EMKOCTb (B Yacax) cToSi-
N Paspenbl gucumnnunHbl / Ce- [Nekuumn,llekumm| Npaktu- |Mpaktn-fla6opa-fla6opa-| T€Nb-
moayns MecTp| Bcero | B 3. | Yyeckue |Yeckue |TOpHble|TOpHble| Has
coopme [3aHsATUSA, B an. |paboTbl,| B an. pa-
Bcero |chopme| Bcero |cbopme | 6oTa
1. [Tema 1. lNMprBeTcTBME N 3HAKOMCTBO 2 0 0 4 0 0 0 4
2. |Tema 2. 3aHaTna. 2 0 0 6 0 0 0 6
3. |Tema 3. 3HaKOMCTBO 2 0 0 4 0 0 0 4
4. |Tema 4. Cembs 2 0 0 4 0 0 0 4
5. |Tema 5. PoocTtBeHHUKU. 2 0 0 4 0 0 0 4
6. |Tema 6. Opy3bs. Mo ny4qwwin opyr. 2 0 0 4 0 0 0 4
7. |Tema 7. Docyr. 2 0 0 6 0 0 0 6
8. [Tema 8. YBneueHusi, xob66u. 2 0 0 4 0 0 0 4
9. |Tema 9. lNpasoHuku 3 0 0 12 0 0 0 14
10.|Tema 10. Nogapkn. 3 0 0 12 0 0 0 14
11.|Tema 11. BpemeHa roga. 3 0 0 12 0 0 0 14
12.|Tema 12. MNyTewecTsue. 3 0 0 12 0 0 0 14
13.|Tema 13. [Nopoa. 3 0 0 12 0 0 0 14
Tema 14. MNpazgHukn B NepmaHnn. [leHb
14. Cesaroro Hukonas. 3 0 0 12 0 0 0 14
15. Tema 15. Poxzectso. Tpaguuum n obblyau. 3 0 0 10 0 0 0 16
16.|Tema 16. etn n pogutenu. 3 0 0 12 0 0 0 14
17.|Tema 17. KeapTupa. 3 0 0 12 0 0 0 16
18.|Tema 18. ByoHu. 3 0 0 10 0 0 0 16
19.|Tema 19. BbixogHble OHW. 3 0 0 10 0 0 0 16
20.|Tema 20. KomnbloTtep 4 0 0 16 0 0 0 20
21.|Tema 21. Epa 4 0 0 16 0 0 0 20
22.|Tema 22. CnopTt 4 0 0 16 0 0 0 20
23.|Tema 23. lNMokynku, ogexaa 4 0 0 16 0 0 0 20
24.|Tema 24. Mopa 4 0 0 16 0 0 0 20
25.|Tema 25. 3noposbe 4 0 0 16 0 0 0 20
26.|Tema 26. Nopoa. NocTuHMLA. 4 0 0 16 0 0 0 20
57, Tema 27. Macxa. NacxanbHble KaHUKynbl 4 0 0 16 0 0 0 20
28.|Tema 28. JleTHnin oTnyck 4 0 0 16 0 0 0 20
29, Tema 29. HeMeuKuiA A3bIK KaK MHOCTPaHHbIN 5 0 0 20 0 0 0 30
Tema 30. HeMeukuniA 93bIK KaK MHOCTPaHHbIN
30. (NpononXeHve) 5 0 0 20 0 0 0 30
31 Tema 31. Hemeukuin a3bik B ABCTPUN. 5 0 0 20 0 0 0 30
30 Tewma 32. lNepsblilt HeMeLKWiA yHUBEpCUTET 5 0 0 20 0 0 0 35
SAEKTPOHHBH
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

Buabl 1 Yyacbl KOHTaKTHOM PaboThbl, Camo-

MX TPYAO0EMKOCTb (B Yacax) cTosi-

N Paspenbl aMcumninHbl / Ce- [Nekuumn,lekunm Npaktu-|Mpaktn-fla6opa-flaopa-| T€Nb-
monyns MECTP| Bcero | B an. |4eckue |4eckue [TopHble|TOpHble| Has
c¢oopme [3aHsATUSA, B 3an. |paboTbl,| B 3n. pa-

Bcero |chopme| Bcero |chbopme | 6oTa
33.[Tema 33. AscTpuiickme By3bl 5 0 0 20 0 0 0 32
34 Tema 34. Kak cTaHOBATCA CTyAeHTaMm 5 0 0 00 0 0 0 30
35.|Tema 35. Yueba 5 0 0 20 0 0 0 32
36.|Tema 36. CBAa3b ¢ anbma-matep 6 0 0 12 0 0 0 27
37.|Tema 37. B Hemeukux By3ax 6 0 0 12 0 0 0 27

Tema 38. CucTtema Bbiclero 06pa3oBaHns B

38. FepMaHmL, 6 0 0 14 0 0 0 27
39.[Tema 39. B Hemeukunx BubnmoTtekax 6 0 0 14 0 0 0 27
40. Tema 40. B aBcTpuiickux 6bnbnuorekax 6 0 0 14 0 0 0 57
41.|Tema 41. MonogexHas Kynbtypa 6 0 0 14 0 0 0 27
42.|Tema 42. CBA3b NOKONEHWIA 6 0 0 14 0 0 0 27
43, Tema 43. CB5A3b NOKONEHMI (MPOLONXKEHNE) 6 0 0 14 0 0 0 07
Toro 0 0 558 0 0 0 810

4.2 CopepXxaHue gucLUNNUHbI (Moayns)
Tema 1. NpuBetcTBNE N 3HAKOMCTBO

Hemeuknii andbasnt. doHeTUYeCKas opraHmaaums HEMeLKOro s3blka, 0COOEHHOCTM TEMMA, HOPMbI, y3yca 1 CTUNS
HeMeLKOro si3blka. XapakTepHble 0COBEHHOCTI HEMELIKOM 3BYKOBOM cucTeMsl. [paBuna 4teHns 6yks 1 BykBocoveTaHuii
(Hemeukuin a3bik: BBOOHO-KOPPEKTUBHBIN Kypc / cocT. V.B. Bynrakosa, O.H. dapbuH).

3HakomcTBO / Bekanntschaft (OneiiHunk O.B. MpakTnyeckuin Kypc HEMELIKOro 53bika)
Mpodbeccun / Berufe

CtpaHbl, a3blku 1 HaumoHanbHocTy / Lander, Sprachen und Nationalitaten
YucnutenbHble / Zahlen

O cebe / Uber mich (OneiiHuk O.B. MpakTnieckuit Kypc HEMELKOro S3bika)
AyanposaHue

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/
http://www.audio-lingua.eu/spip.php?article3093

TpeHVPOoBOYHbIE YNPaXHEHMS Ha 3akpenneHne Bokabynspa (OneitHnk O.B. MNpakTniecknii Kypc HEMELKKOro si3blka)
Tematnyeckune ynpaxHeHus (bopucko H. @. Camoyumtenb HEMELIKOTO S3biKa)
'pammartuka:

Mopsaok CnoB B NOBECTBOBATENbHOM W BONPOCUTENBHOM npeasioxeHnun. ObpaweHune. MHToHaums obpaleHus. JInyHble
mecTtoumeHuns. CnpsxXeHne rnaronos B HacTosWweM BpemeHn. PamoyHas koHcTpykums. (OnenHnk O.B. MNpaktnyecknii
Kypc Hemeukoro s3blka; BonvHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1)

CocTaBneHne MoHonormnyeckoro BbickasbiBaHus rno teme "Hallo! Ich heisse..."
CocTtaeneHne gmanora no npeasoXeHHON cutyaumm.

Tema 2. 3aHATHSA.

®doHeTrka. PoHeTNYECKasS OpraHn3auns HEMELKOro a3blka, 0COOEHHOCTI TeMMa, HOPMbI, y3yca 1 CTUNSI HEMELIKOTO
a3blka. XapakTepHble 0COBEHHOCT HEMELIKOI 3BYKOBOM cucTeMbI. [paBuna YTeHns ONruxX U KPaTkux rnacHbIX.
Accummnaums.

Kpatkas nHpopmaumsi o coumanbHO-KynbTYPHOR XN3HN HEMELIKOrOBOPSALWMX CTPaH. OTHUYECKNE, KOHAPECCUOHANbHbIE U
KynbTypHble pasnunyusa Poccum n M'epmaHum.

Mbl n3yvaem nHoctpaHHble a3bikn / Wir lernen Fremdsprachen (3asbsnosa B. M. [NpakTnyeckuii Kypc HeMeLKoro
A3blka)

Ha 3anatumn Hemeukoro s3bika / Im Deutschunterricht (Bopucko H. . Camoy4ntenb HEMeLKOro 53bika)

AynnpoaHue

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

TpeHVpPOoBOYHbIE YNPaxXHEeHWs! Ha 3akpenneHne Bokabynsipa (3asbsinosa B. M. MNpakTuyecknii Kypc HEMELKKOro si3blka)
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

Tematnyeckune ynpaxHerus (bopucko H. ®. Camoyumtenb HEMELKKOro S3bika)
"pammaruka:

OTtpuuaHue. YnotpebneHue aptukns. YnotpebneHue apTukis ¢ MMeHamm co6CTBeHHbIMU. CKNOHEHUE CyLWEeCTBUTENbHbIX
C onpefeneHHbIM 1 HeonpeaeneHHbiM apTuknem B Nominativ n Akkusativ. CnpsxeHue rnarona haben B HacToswemM
BpemeHun (OnerHnk O.B. lMNMpakTuyeckuin Kypc HeMeLKoro s3bika; BonuHa, BopoHnHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 1).

CocTaBsneHve MOHONOrMYecKoro BbickasbiBaHns no teme "Wir lernen Fremdsprachen”.

Tema 3. 3HakOoMCTBO

DOPMbI MEXKYbTYPHOIO B3aUMOAECTBUS. BbipaxeHne onpeaeneHHbIX KOMMyHUKATUBHbLIX HAMepeHMii
(3anpoc/cooblueHne NHGOPMaLM - AONONHUTENbHOM, AETANN3UPYIOWEeN, yTOYHSIOWE, NNIOCTPUPYIOLWE, OLLEeHOYHOI,
BbISICHEHME MHeHWsl cobeceHnKa, BbipaxeHne COBCTBEHHOrO MHEHWs Mo NoBodY MOny4YeHHON nHdopMaLuuu,
BblpaXxeHne 0000peHuns/ HelOBONbCTBA, YK/IOHEHNe OT 0TBeTa).

Paspewnte npenctasmtbes / Darf ich mich vorstellen (Onerinuk O.B. MpakTnyeckunin Kypc HEMELKOro S3bika)

4 - ctyneHT(ka) / Ich bin Student(in) (Bopucko H. ®. Camoyuntenb HeMeLKOro S3blika)

Mos 6uorpacpusi / Mein Lebenslauf (OneliHnk O.B. MpakTuyeckuii Kypc HEMELKKOrO S3blKa)

TpeHVpoBOYHbIE YNpaxXHEeHUs! Ha 3akpenneHne Bokabynsipa (OneiHnk O.B. MNpakTuyecknii Kypc HEMELKKOro si3blka)
Tematnyeckune ynpaxHerus (Onenruk O.B. MNpakTnyecknii Kypc HEMELKOro A3blka)

AyanposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

Mucbmo:

Sie schreiben einen Brief einem Freund, der in einem anderen Land lebt. Was erzahlen Sie ihm tber lhr Leben und lhre
Familie?

"pammaruka:

MputaxatenbHble MecTouMeHns. CKNOHEHUe npuTaxartenbHbix MecTommeHnii B Nominativ n Akkusativ.

Cotos oder (Onerinuk O.B. MpakTuyeckunin Kypc HemeLKoro s3bika; BonvHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1).
CocTaBneHne MOHONorm4eckoro BoickaabiBaHus rno teme " Darf ich mich vorstellen "

CocTasneHvie avanora no NpeasioXXeHHON cuTyaumu.

Tema 4. CeMbsi

Mos cembst / Meine Familie (OneiHuk O.B. MpakTnyeckmin Kypc HEMELKOro S3bika)

Mow poamntenn / Meine Eltern

Cembs moero gpyra / Die Familie meines Freundes (OneiiHnk O.B. MNpakTuyeckuii Kypc HEMELKOro s3blka)
TpeHnpoBoYHbIE YNPaXHEHNUS HA 3akpenneHne Bokabynspa (OneliHnk O.B. MpakTuyeckuii Kypc HEMELKKOrO S3blKa)
Tematnyeckune ynpaxHerus (OneirHnk O.B. MNpakTnyecknii Kypc HEMELKOro A3blka)

AyampoBaHue:

Hértexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

"pammaruka:

CnpsixeHue u ynotpebneHne MoganbHoro rinarona mogen. CKNnoHeHne B HOMMHATUBE 1 akKy3aTuee U ynotpebneHue
yKasaTenbHblx MecTouMeHuii dieser (aToT), diese (aT1a), dieses (3T10), diese (atun) (OneitHuk O.B. MpakTnyeckuin Kypc
HemeLKoro ga3blka; BonvHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1).

MoHonorunyeckoe BbickasbiBaHue no Teme: Meine Familie. Die Familie meines Freundes.
CocTtaeneHne gmanora no npeasoXeHHon cutyaumm.

Tema 5. PoacTBeHHUKM.

Mowu poacteeHHuku / Meine Verwandten.

HeHb poxaeHus moen ky3uHbl / Der Geburtstag meiner Cousine (OneiHnk O.B. Npaktuyeckunii Kypc HEMELKOro S3blka)
TpeHVpPOoBOYHbIE YNPaXHEHMS Ha 3akpenneHne Bokabynspa (OneiHmk O.B. MNpakTniecknii Kypc HEMELKKOro si3blka)
Tematnyeckne ynpaxHeHus (OnenHuk O.B. MNMpakTnyeckun Kypc HEMELKKOro a3bika)

AynnposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

'pammartuka:

Cnaboe ckioHeHwue cylecTBUTeNbHbIX. YNoTpebneHue aptukns. CnpsiXeHue rnarona wissen (3HaTtb) B HaCTosIWEM
BpemeHn. ObpaTHbli Nopsaok cnos. OLHOPOLHbIE YNeHbl NPennoxXeHus. Mpennor von ans BolpaxeHus
nputaxarenbHocTn (OneriHuk O.B. MpakTnyeckunin Kypc HemeuKoro s3bika; BonvHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fur
Deutsch 1).

CocTaBfneHne MOHOMNOrmyeckoro BbickasbiBaHusg no teme: Meine Verwandten.
CoctaBneHue guanora: Haben Sie viele Verwandten?

Tema 6. Odpy3bs. Mon nyywumi ppyr.

KETPOHHBH
B_EPCHTET

AHATTAMECKAR CrCTEMA KPY

3AE
CrpaHwuua 6 13 50. Bl YHH
rlorlyfos

AR 5 AN LM O



Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

Perunctpbl 06wweHns. Peanuaaumns KOMMYHUKATUBHbBIX HAMEPEHUI B HECOOPMANLHOM MUCbME APYrY.

Mow gpysbsi / Meine Freunde.

Mo nyywwuin apyr / Mein bester Freund.

TpeHnpoBoYHbIE YNpaXHEHUS Ha 3akpenneHne Bokabynsipa (BonvHa, BopoHnHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch1)
Tematunyeckne ynpaxHeHus (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fur Deutsch 1)

AyampoBaHue:

Hértexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

Mucbmo:

Darf ich meinen Freund vorstellen?

"pammaruka:

O6pas3oBaHe MHOXECTBEHHOMO Y1CNa MMEH CyLWEeCTBUTENbHbIX (HeMELIKMA S3bIK: BBOAHO-KOPPEKTUBHDIA KYPC / COCT.
W.B. Bynrakosa, O.H. OapbuH; Onelinuk O.B. MpakTnyeckmin Kypc HEMELIKOrO S3bIKa).

CocTaBneHne MOHONOrM4eckoro BbickaabiBaHus rno teme: Mein bester Freund.

Tema 7. Oocyr.

Mo nocyr / Meine Freizeitgestaltung (BonuHa, BopoHnHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1).

Locyrosas nestenbHocTb / Freizeitbeschéftigung (BonuHa, BoporuHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 1)
TpeHnpoBoYHbIE YyNpaxXHEHNS Ha 3akpenneHne Bokabynsipa (BonuHa, BopoHnHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch1)
Tematnyeckune ynpaxHerus (BonnHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1)

AynnpoBaHue:

Hértexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

"pammaruka:

CKnoHeHre Nu4HbIX MECTOMMEHUIA B akKy3aTtuee. Vimnepartus. dopmbl MnepaTmea rnarona sein. (Hemeukuin a3bik:
BBOAHO-KOPPEKTMBHbIN Kypc / cocT. L.B. Bynrakosa, O.H. JapbuH; BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 1).

CocTaBsneHve MOHONOMMYECKOro BbickasbiBaHns no Teme: Meine Freizeitgestaltung.

Tema 8. YBneueHusi, xo66u.

Peructpbl 0biweHns. Peanuaauus KOMMYHUKATUBHBIX HAMEPEHUI B HECOOPMANbHOM MUCbME APYrY.
Mow yenedeHns / Meine Hobbys (BonunHa, BopoHunHa, Kapnoea Zeit fur Deutsch 1)

Yro s nobnto penatb / Was mache ich gern.

Mucbmo:

Ist ein Hobby natzlich oder ist es nur Zeitvertreib?

TpeHnpoBoYHbIE YNIpaXHEHUS Ha 3akpenneHne Bokabynsipa (BonvHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch1)
Tematnyeckne ynpaxHeHus (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1)

AyampoBaHue:

Hértexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

"pammatuka:

CknoHeHne B Nominativ n Akkusativ n ynotpebnexune otpuuanums kein. YnotpebneHue doch B oteeTe.
CnoXHOCOYMHEHHbIE NPennoXeHns ¢ coto3damm aber, oder, und (HeMeLkuii 83bIK: BBOLHO-KOPPEKTUBHBIA KypC / COCT.
W.B. Bynrakosa, O.H. HapbuH; BonvHa, BopoHnHa, Kapriosa Zeit fir Deutsch 1).

Cocrasnenve gnanora: Was machst du gern?

Tema 9. Npas3gHuKK

Mo neHb poxaeHns / Mein Geburtstag (BonuHa, BopoHuHa, Kapniosa Zeit fir Deutsch 1).
Mbl npasoHyem oeHb poxaeHus / Wir feiern Geburtstag (Bonuna, BoporuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1).
Kak npasgHytoT aeHb poxaeHuns B N'epmanun / Wie feiert man Geburtstag in Deutschland.
TeMmbl onsg obcyXaeHns:

- Wie kann ich meinen Geburtstag feiern?

-Wen soll ich zum Geburtstag einladen?

Tematnyeckune ynpaxHerus (BonvHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1).
AynnposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

pammartuka:

Mpeanoru, Tpebytowne Akkusativ durch, fir, ohne, um, gegen, bis, entlang (HemeLkunit 53bIK: BBOOHO-KOPPEKTUBHBIA
kypc / cocT. U.B. Bynrakosa, O.H. OapbuH; BonvHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fur Deutsch 1).

Cocrasnenune moHonora no teme: Mein Geburtstag.
Tema 10. Mopapku.

KETPOHHBH
B_EPCHTET

AHATTAMECKAR CrCTEMA KPY

3AE
CrpaHwuua 7 n3 50. EEl YHH
oML

AR 5 AN LM O



Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

Monapku Ha feHb poxaeHus / Geschenke zum Geburtstag (BonvHa, BopoHnHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1).
Nyywwnii nopapok / Das beste Geschenk.

Tembl onsa obcyxaeHns:

- Was kann ich meiner Mutter zum Geburtstag schenken?

-Was kann ich meinem Freund zum Geburtstag schenken?

Tematnyeckune ynpaxHerus (BonvHa, BoponuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1).

AynnposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

pammartuka:

CKnoHeHuve CylweCTBUTENbHbIX, NPUTSXAaTENbHbIX U yKa3aTenbHbix MecToumeHunin B Dativ. MNopsinok cnos B
NpeLnoXeHusix, CoaepXatmx npsmyto pedb (HemeLkuin a3bik: BBOOHO-KOPPEKTUBHBIV Kypc / cocT. W.B. Bynrakosa, O.H.
HapbuH; BonnHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1).

CocTaBneHve amanora no npennoXeHHON cuTyaunu.

Tema 11. BpemeHa ropa.

Moe nobumoe Bpems roga / Meine Lieblingsjahreszeit (BonnHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1).
Mnoxoi noroapl He 6biBaeT / Es gibt kein schlechtes Wetter (Bopucko H. ®. CamoyynTtenb HEMELKOro s3blka).
Ortapbix Ha npupoge / Die Erholung in der Natur.

TpeHnpoBoYHbIE YNpaxXHEHNS Ha 3akpenneHne Bokabynsipa (BonuHa, BopoHnHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch1)
Tematnyeckune ynpaxHeHus (bopucko H. ®. Camoyumtenb HEMELKOro S3bika)

AynnposaHue:

Hértexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

"pammaruka:

CknoHeHune nuyHbIx MecTonmeHuii B Dativ. Nopagok cnos B npeanoxeHnsx ¢ gononHeHusamu B Dativ n Akkusativ.
Mpennoru, Tpebytowme Dativ mit, nach, aus, zu, von, bei. beannyHble Npeanoxenus. (HeMeLkuin S3bik:
BBOJHO-KOPPEKTUBHLIN Kypc / cocT. U.B. bynrakosa, O.H. OapbuH; BonnHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch).

CocTaBsneHve MOHONOMMYeCcKoro BbickasbiBaHus no Teme: Meine Lieblingsjahreszeit.
Cocrasnenve ananora: Besprechen Sie das heutige Wetter.

Tema 12. MNMyTewectBune.

Kpatkas nHpopmaums o coumanbHO-KynbTYPHOR XN3HN HEMELIKOrOBOPSALWMX CTPaH. OTHUYECKNE, KOHAPECCUOHANbHbIE U
KynbTypHble pasnunymsa Poccum n N'epmaHum.

DopMbl MEXKYNIbTYPHOTO B3aUMOAEVCTBUS. BbipaxeHue onpeaeneHHbIX KOMMYHKATUBHBIX HAMEPEHN
(3anpoc/coobLueHre NHGPOPMaLMK - AOMONHUTENBHOMN, AETANU3UPYIOWEN, YyTOYHSIOWE, NNIOCTPUPYIOLWEN, OLEHOYHOM).

MNytewectens / Reisen (BonuHa, BopoHnHa, Kapnosa Zeit fur Deutsch 1).

TpancnopTt / Verkehrsmittel (Bopucko H. ®. Camoy4ntens HEMELIKOTO A3bika).

TeMbl ons o06CyXoeHus:

- Reisen kosten Geld, doch man sieht die Welt.

- Die Top-Reiseziele der Deutschen und der Russen.

TpeHUPOBOYHbIE YNPaXXHEHUS Ha 3akpenneHune Bokabynsipa (BonuHa, BopoHunHa, Kapnosa Zeit flir Deutsch1)
Tematnyeckune ynpaxHerus (bopucko H. ®. Camoyumtenb HEMELKOro s3bika)

AyampoBaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

"pammaruka:

HeonpeneneHHble MecToumeHuns alle, alles, jeder (kaxabinn), jedes, jede B Nominativ, Akkusativ n Dativ (Hemeukuii a3bIk:
BBOJHO-KOPPEKTUBHLIN Kypc / cocT. U.B. bynrakosa, O.H. OapbuH; BonnHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 1).

CocTaBneHve guanora no npennoxeHHon cutyauun.

Tema 13. lNopoga.

lopona / Die Stadte (BopyHos A.B. NpakTuyecknii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOIO A3blka (HEMELKUIA A3bIK).

Mo pogHoi ropof / Meine Heimatstadt

Tembl onsa obcyXxaeHns:

- Wollen Sie auch Wien besuchen?

-Was kann man Uber Ihre Heimatstadt den Touristen erzéhlen?

TpeHnpoBoYHbIE YNpaXHEHUS HA 3akpenneHne Bokabynsipa (BonvHa, BopoHuHa, Kaprnosa Zeit fir Deutsch1).
Tematunyeckne ynpaxHeHust (bopyHos A.B. NpakTnyeckuin Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOTO S3blKa (HEMELKKUIA S3bIK).
AyampoBaHue:

KETPOHHBH
B_EPCHTET

AHATTAMECKAR CrCTEMA KPY

3AE
CrpaHwuua 8 13 50. Bl YHH
rlorlyfos

AR 5 AN LM O



Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/
Mucbmo:

Occe "Die Stadt, die ich besuchen mdchte".
"pammaruka:

KonunyecTBeHHbIe uncnmTenbHble. Mopsaaok cnos B 6€CCOI3HbIX MPUAATOYHbBIX JOMONHUTENbHBIX MPEAN0XEHNSX
(Hemeukuin a3bik: BBOOHO-KOPPEKTUBHBIV Kypc / cocT. V.B. Bynrakosa, O.H. OapbuH; BonvHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit
fur Deutsch 1).

CocTaBneHne MOHONOrM4eckoro BbickaabiBaHus no teme: Meine Heimatstadt.

Tema 14. NMpa3gHukn B N'epmanun. OeHb Ceatoro Hukonas.

Mpa3nHuku B N'epmaHum / Feste in Deutschland (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 1).
MpasoHukm B Poccun / Feste in Russland.

IeHb CeaTtoro Hukonasi / Der Nikolaustag (BonvnHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1).
TeMbl ons 06CyXneHus:

-Wie feiern Sie das Neujahrsfest?

-Wie feiert man den Nikolaustag?

TpeHVpoBOYHbIE YNpaxXHEeHWsl Ha 3akpenneHne Bokabynsipa (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch1).
AyampoBaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

'pammartuka:

MoganbHble rnaronbl kénnen v dlrfen B HacTosilwem BpemeHn (HeMeLKuin S3bIK: BBOLHO-KOPPEKTUBHbIN Kypc / cocT. U.B.
Bynrakosa, O.H. OapbuH; BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fur Deutsch 1).

CocTaBneHne MoHonorn4eckoro BbickaabiBaHus rno teme: Feste in Deutschland und in Russland.

Tema 15. Poxpectso. Tpaguuum u obbiyaun.

Kpatkas nHpopmauusi o coumanbHO-KynbTYPHOR XN3HN HEMELIKOrOBOPSALWMX CTPaH. OTHUYECKNE, KOHADECCUOHANbHbIE U
KynbTypHble pasnunymsa Poccum n M'epmaHum.

Poxaecteo B N'epmanun / Weihnachten in Deutschland (Bopucko H. @. CamoyymTenb HEMELKOro A3bika).
Hactynaet PoxngecTtso / Es weihnachtet (BonnHa, BoponuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1).

TeMmbl onsa obcyXxaeHuns:

Welche Weihnachtstraditionen kdnnen Sie nennen?

Wann und wie feiert man Weihnachten in Deutschland?

TpeHnpoBOYHbIE YNPaXHEHUS HA 3akpenneHne Bokabynsipa (BonvHa, BopoHnHa, Kaprnosa Zeit fir Deutsch1)
Tematunyeckune ynpaxHeHus (bopucko H. @. Camoyumtenb HEMELIKOrO S3biKa)

AyampoBaHue:

Hértexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

pammaruka:

Mopspok cnoe nocne deshalb, sonst, auBerdem (HemeukniA 93bik: BBOOHO-KOPPEKTUBHBIA Kypc / cocT. V.B. bynrakosa,
O.H. OapbuH; BonuHa, BopoHnHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 1).

CocTaBneHne MoHonornyeckoro BbickaabiBaHus rno teme: Weihnachten in Deutschland.

Tema 16. Letn n pogutenu.

Perunctpbl oblweHns. Peannsauunsi HeiTpanbHOro pernctpa obweHust npu coobleHn nHgpopMaLmm no Teme.
OtHoweHns B cembe / Die Beziehungen in der Familie (BonuHa, BoporuHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 1).
NpeanbHas cembs / Die ideale Familie (OnenHnk O.B. MNpakTnyecknii Kypc HEMELKOro S3blka).

Tembl onsg obcyXaeHns:

Wie sind die Beziehungen in lhrer Familie?

Wohnen Sie im Hotel "Mama"? Welche Vor- und Nachteile gibt es?

TpeHnpoBoYHbIE YNpaXHEHUS Ha 3akpenneHne Bokabynsipa (BonvHa, BopoHnHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch1)
AynnposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

'pammartuka:

BosepaTtHble rnaronbl B HacTosweM speMeHn. BosspaTtHble rnaronbl B umnepaTvee. Mecto BO3BpaTHOrO MECTOVMEHUS B
npennoxeHun. BosspatHo-nepexoaHble rnaronbl. MectonMeHHble Hapeuus. (HeMeLkunin S3bik: BBOAHO-KOPPEKTUBHbIIA
Kypc / cocT. U.B. Bynrakosa, O.H. OapbuH; BonvHa, BopoHuHa, Kaprosa Zeit fur Deutsch1).

CocTaBneHve avanora no npeanoxeHHow cuTyaumm.

Tema 17. KBapTtupa.

KETPOHHBH
B_EPCHTET

AHATTAMECKAR CrCTEMA KPY

3AE
CrpaHwuua 9 13 50. Bl YHH
rlorlyfos

AR 5 AN LM O



Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

HeitpanbHeiii pernctp obweHns. Peannsauus HedTpanbHOro peructpa obweHus npy coobluieHun nHgpopmaumm no
TeMe.

Haw nom (kBapTmpa) / Unser Haus (Unsere Wohnung) (OneinHuk O.B. MNMpakTnyeckuin Kypc HEMELKKOro A3biKa).

Mos komHata / Mein Zimmer (Onennnk O.B. NpakTtuyecknii Kypc HEMELKOro S3blka).

TeMbl ons 06CyXLeHUs:

-Wie sieht das Zimmer in einem Studentenwohnheim aus? Beschreiben Sie.

- Was mochten Sie in lhrem Zimmer haben?

TpeHVpoBOYHbIE YNpaxXHeHWs Ha 3akpenneHne Bokabynsipa (OneitHnk O.B. MNpakTuyecknii Kypc HEMELKKOro s3blka).
Tematnyeckune ynpaxHerus (bopucko H. ®. Camoy4mtenb HEMELKOro S3bika)

AynunposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

Mucbmo:

Meine Traumwohnung.

pammartuka:

KaysatmeHble rnaronsl. [Mpennoru, ynpasnsatiowme Dativ n Akkusativ in, an, auf, Gber, unter, neben, hinter, vor, zwischen.

CnusaHune npegnora ¢ aptuknem (Hemeukmnii a3bIk: BBOAHO-KOPPEKTUBHBIN Kypc / cocT. W.B. Bynrakosa, O.H. Oapbuh;
BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1).

CocTasneHve MOHONOrM4YeCckoro BbickaadbiBaHns no teme: Meine Wohnung.

Tema 18. BygHu.

Mo pacniopsinok gHs / Mein Tagesablauf (OneHuk O.B. NpakTtnyecknii Kypc HEMELKOro A3blka).

Mo pabounit neHb / Mein Arbeitstag (Bopucko H. ®@. Camoyuntenb HEMELKOr0 S3bIKa).

TpeHVpPoBOYHbIE YNpaXHeHWsl Ha 3akpenneHne Bokabynsipa (OneiHnk O.B. MNpakTuyecknii Kypc HEMELKKOro s3blka).
Tematnyeckune ynpaxHeHus (bopucko H. ®. Camoyumtenb HEMELKOro S3bika)

AyampoBaHue:

Hoértexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

"pammaruka:

["naronbl C 0OTOENSIEMbIMU U HEOTAENSEeMbIMU Npedorkcamm (HeMeLuknii a3biK: BBOOHO-KOPPEKTUBHBIN Kypc / cocT. A.B.
Bynrakosa, O.H. HapbuH; BonvHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fur Deutsch 1).

CocTasneHve MOHONOrMYeCcKoro BbickasbiBaHus no teme: Mein Arbeitstag.

Tema 19. BoixogHble oHW.

Mow BbixofHble oHu / Mein Wochenende (OneitHnk O.B. MNpakTnyeckunii Kypc HEMELKKOro A3bIka).

Hocyrosas nesitenbHocTb / Freizeitbeschéftigung (Bopucko H. ®@. CamoyynTenb HEMELKOro A3blka).
TpeHVpoBOYHbIE YNpaxXHeHWsl Ha 3akpenneHne Bokabynsipa (OneitHnk O.B. MNpakTuyecknii Kypc HEMELKKOro s3blka).
Tematnyeckune ynpaxHerus (bopucko H. ®. Camoy4mtenb HEMELKOro S3bika)

AyanposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

"pammaruka:

MecToumeHne einer (Hemeuknii 93bIK: BBOOHO-KOPPEKTUBHbLIN Kypc / cocT. U.B. Bynrakosa, O.H. apbuH; BonuHa,
BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1).

CocTaBneHne MOHONMorn4eckoro BbickasbiBaHuns rno reme: Mein Wochenende.

Tema 20. Komnblotep

OdprumanbHbii perucTp obieHunsi. Peannsaums ogouLmanbHOro perucrpa oblweHns npu coobleHn nHgopMaLmm no
TeMe.

KomnbtoTep B Hawew xusHu / Computer in unserem Leben.

Bek nngpopmaumm / Informationszeitalter (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fur Deutsch 1).
TeMbl ons 0bCyXoeHUs:

- Ist der Computer flr dich unersetzlich?

- Vor- und Nachteile des Computers.

TpeHUPOBOYHbIE YNPaXXHEHUS Ha 3akpenneHne Bokabynsipa (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit flir Deutscht).
Tematnyeckune ynpaxHeHus (bopucko H. ®. Camoy4mtenb HEMELKKOro S3bika)
AynnposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

lMucbmo

Der Computer: pro und contra
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

'pammartuka:

CteneHn cpaBHeHMs npunaratenbHblX U Hapeuunin. CpsxXeHne CUNbHbIX rarofioB B HACTOSWEM BPEMEHMN 1 UMMepaTuee
(Hemeukuin a3bik: BBOAHO-KOPPEKTUBHBIN Kypc / cocT. V.B. Bynrakosa, O.H. HapbuH; BonvHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit
far Deutsch 1).

CocrasneHne MoHonorn4eckoro soickadnisaHns no teme: Die Rolle des Computers in meinem Leben.

Tema 21. Epa

Kpatkast nHpopmauus o coumanbHO-KynbTYPHOR XN3HN HEMELIKOrOBOpPSLWMX cTpaH. KynbTypHble pasnunynsa Poccum n
"epmaHnm.

DopMbl MEXKYNbTYPHOTO B3aUMOAENCTBUS. BbipaxeHue onpeaeneHHbIX KOMMYHVKATUBHBIX HAMEPEHN
(3anpoc/cooblueHre NHGPOPMaLMK - AOMONHUTENBHOMN, AETANU3UPYIOWEN, YyTOYHSIOWE, NNIOCTPUPYIOLWEN, OLEHOYHOM).

Mow npusblukm nutaHus / Meine Essgewohnheiten (OneiiHunk O.B. lNMpakTnyeckunini Kypc HEMELIKOro 53bikKa).

Mow niobumble 6ntona / Meine Leibgerichte

3noposoe nutaHue / Gesunde Erndhrung (Onelinuk O.B. MpakTnyeckunin Kypc HEMELIKOro S3bika).

TpeHVpPoBOYHbIE YNpaxXHeHWsl Ha 3akpenneHne Bokabynsipa (OneitHnk O.B. MNpakTuyecknii Kypc HEMELKKOro s3blka).
Tematnyeckune ynpaxHerus (Bopucko H. ®. Camoy4utenb HEMELKOro S3bIKa).

AynnposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

"pammaruka:

CnpsixeHue n ynotpebneHve MoganbHbIx rnaronos missen v sollen B HAcTosIWEM BpeMeHW. YNOTpebneHme apTukns ¢
nMeHamm BeleCcTBeHHbIMU. CnnbHOE CKNOHeHUe npunaratenbHbix. CknoHeHne npuyactuin Il (Hemeukunin a3bik:
BBOJHO-KOPPEKTUBHbIN Kypc / cocT. U.B. bynrakosa, O.H. OapbuH; BonnHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 1).

CocTaBneHve MOHONOrMYECKoro BbickasbiBaHns no Teme: Meine Essgewohnheiten.

Tema 22. Cniopt

Cnoprt / Sport (BonuHa, BopoHnHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 1).

3umMHue n netHne suapl cnopta / Die Winter- oder Sommersportarten (Bopucko H. . Camoy4ntenb HEMeLKOro A3bika).
CnopTtuBHas kapbepa / Sportlaufbahn (Bonuna, BopoHnHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 1).

TeMbl ons 0bCyXoeHUs:

-Welchen Sport treiben Sie?

-Was bedeutet eine gesunde Lebensweise

TpeHNPOBOYHbIE YNPaXXHEHUS Ha 3akpenneHne Bokabynsipa (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit flir Deutscht).
Tematnyeckune ynpaxHeHus (bopucko H. ®. Camoy4utenb HEMELKOro S3bIKa).

AynnposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

pammartuka:

Mpeteputym. Cnabble, cubHbIE U CMELWaHHble rnarofbl B npeteputyme. MoganbHbie rnarofbl, Fiarofbl C OTAENSEMbIMMI
nprcTaskamu 1 BO3BPATHblE rnarosbl B npeteputyMme (HeMeLKkmnin S3bIK: BBOLHO-KOPPEKTMBHbIA Kypc / cocT. L.B.
Bynrakosa, O.H. OapbuH; BonvHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1).

CocTaBneHve MOHONOMMYECKOro BbickaadbiBaHns no Teme: Ich treibe Sport gern.

Tema 23. MNMokynku, opexna

Mokynku / Einkaufe (OneiiHunk O.B. MpakTnyeckuii Kypc HEMELIKOrO 5A3biKa).
Opnexpa / Die Kleidung (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 1).

Tembl onsa obcyXxaeHns:

- Was bedeutet, einen Stil zu haben?

- Kleider machen Leute, stimmt das?

TpeHVpoBOYHbIE YNpaxXHEeHMs! Ha 3akpenseHne Bokabynsipa (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch1).
Tematnyeckune ynpaxHerus (Onenruk O.B. MNpakTnyecknii Kypc HEMELKOro A3blka).
Mucbmo

Wo kaufe ich gewéhnlich ein.

AyampoBaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

pammaruka:

MepdoekT. ObpaszoBaHue npudacTus Il. Fnaronsl, obpasytowme Perfekt co BcnomoraTtenbHbIM Fnaronom sein.
YnotpebneHue nepdpekta. PoanTeNbHbIA Nafex UMeH CylWecTBUTENbHbIX. PoantenbHbll nagex MMeH COBCTBEHHBIX.
Mpennorn wahrend, n wegen) (HemeLkunin S3biK: BBOOHO-KOPPEKTUBHBIA Kypc / cocT. W.B. Bynrakosa, O.H. JapbuH;
BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fur Deutsch 1).

Crpanunua 11 13 50.




Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

Tema 24. Mopa

-Welche Rolle spielt Mode in unserem Leben?

-Welche Kleidung passt zu welchem Anlass?

-Was tragen Sie gern (nicht gern)?

TpeHNPOBOYHbIE YNPaXXHEHWUS Ha 3akpenneHne Bokabynsipa (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit flir Deutsch1).
Tematnyeckune ynpaxHeHus (bopucko H. @. Camoyuutenb HEMELKKOro S3bIKa).

AynnposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

pammartuka:

CknoHeHwve npunaraTenbHbiX B €AMHCTBEHHOM Yucne. Cnaboe cknoHeHne. CmelaHHoe cknoHeHue. Cnaboe cknoHeHve
npunaraTenbHbIX BO MHOXECTBEHHOM yucne. MpuyacTus I, Il. CknoHeHne NnopsaakoBbIX YUCAUTENBHBIX (Hemeuknii a3bikK:

BBOJHO-KOPPEKTUBHbIN Kypc / cocT. U.B. Bynrakosa, O.H. OapbuH; BonnHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 1).
CocTaBneHne MOHONOrMYecKoro BbickasbiBaHusa no teme: Was kann modisch sein?

Tema 25. 3popoBbe
Tema 25. 300poBbe

OcpuumanbHblii perncTp obweHns. Peannsauns ocorumanbHoro pernctpa obweHns npu coobweHnn nHpopmaumm no
TEMe.

Hawe 3noposbe / Unsere Gesundheit (BonuHa, BopoHnHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 1).
Beim Arzt (bopucko H. @. CamoyunTenb HEMELKOro A3blKa).

Tembl onsg obcyXxaeHns:

-Ein Krankenbesuch.

-Gesundheit oder Figur. Was ist wichtiger?

AyampoBaHue:

Hoértexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

TpeHVpoBOYHbIE YNPaXXHEHWs! Ha 3akpeneHne Bokabynsipa (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch1).
Tematnyeckune ynpaxHeHus (bopucko H. @. Camoy4utenb HEMELIKOrO S3bIKa).
AyampoBaHue:

Hértexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

"pammaruka:

Ck/oHeHWe cTeneHel cpaBHeHnsl npunaratebHblX B (oyHKLUMN onpenenerust. CKnoHeHne cybCcTaHTUBUPOBaHHbIX
npunaraTenbHbIX U NpuyacTuii (HemeLkuii 93bik: BBOOHO-KOPPEKTUBHBIA Kypc / cocT. V.B. Bynrakosa, O.H. dapbuH;
BonuHa, BopoHuHa, Kapriosa Zeit fir Deutsch 1).

CocTaBneHne MOHONOrM4eckoro BbickasbiBaHus no reme: Gesunde Lebensweise.
CocTaBneHve auvanora no NpeanoXeHHon cutyauun.

Tema 26. Nopoa. NoctuHULA.

B 6topo nyTewecTauii: 6poHrposaHue / Im Reisebliro: eine Reise buchen (OneiHuk O.B. Mpaktuyeckunit kype
HEMELLKOro s3blka).

B otene / Im Hotel, Unterkunft (BonnHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 1).

Tembl onsg o6cyXxaeHns:

-Wohnen Sie gern in einem Hotel?

-Wohin méchten Sie reisen, haben Sie einen Reisepass?

-Kennen Sie die Zollregeln?

TpeHpPOoBOYHbIE YNPaXHEHMS Ha 3akpenneHne Bokabynspa (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch1).
Tematnyeckne ynpaxHeHus (bopncko H. ®. Camoy4uTenb HEMELKKOrO A3biKa).

AynnposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

'pammartuka:

CnoxHonoa4nHeHHoe npegnoxerve. NpuagaroyHoe nononHuTenbHoe (Hemeuknii A3blK: BBOOAHO-KOPPEKTUBHbBIN KypC /
coct. WN.B. Bynrakosa, O.H. OapbuH; BonuHa, BopoHnHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 1).

CocTaBneHne MoHonormnyeckoro BbickasbiBaHus rno teme: Die beste Reise in meinem Leben.

Tewma 27. NMacxa. MNacxanbHble KAHUKYNbI

Kpatkas nHpopmauus o coumanbHO-KynbTYPHOR XN3HN HEMELIKOrOBOPSLWMX cTpaH. KynbTypHble pasnunynsa Poccum un
"epmaHnm.

Macxa B NepmaHun / Ostern in Deutschland (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 1).
Macxa B Poccuu / Ostern in Russland (Bopucko H. @. Camoy4mTenb HeMeuKoro A3blika).

CtpaHunua 12 ns 50.




Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

TeMbl onst o6cyxneHns:

-Welche Feste sind populéar in Deutschland?

-Welche Osterntraditionen kennen Sie?

TpeHnpoBoYHbIE YNpaxXHEHUS HA 3akpenneHne Bokabynsipa (BonvHa, BopoHuHa, Kaprnosa Zeit fir Deutsch1).
Tematnyeckune ynpaxHeHus (bopmcko H. ®. CamoyumTens HEMELIKOro S3bika).

AyampoBaHue:

Hértexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

Mucbmo

Osterntraditionen in Deutschland und in Russland

"pammaruka:

MpupatoyHoe NpennoxeHne NpuymHbl (Hemeukuii A3bik: BBOOHO-KOPPEKTUBHBIN Kypc / cocT. V.B. Bynrakosa, O.H.
JapbuH; BonuHa, BopoHnHa, Kapnosa Zeit fr Deutsch 1).

CocTaBneHve avanora no npeanoxXeHHoW cuTyaumm.

Tema 28. JleTHu# oTnycK

NetHwnit otnyck / Sommerurlaub (OneliHnk O.B. MpakTnyeckuin Kypc HEMELIKOro S3biKa).
"oBOpeHwMe:

TeMmbl onis 06cyXaeHns:

-Wie kann man den Urlaub verbringen?

-Wo haben Sie sich letztes Mal erholt?

Tematnyeckune ynpaxHerus (Onenruk O.B. MNpakTnyecknii Kypc HEMELKOro A3blka).
AyampoBaHue:

Hoértexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

"pammaruka:

YnotpebneHue yactuubl zu Npu MHMHUTKUBE. KOHCTpyKumMs brauchen + zu + Infinitiv. Das Futur | (Bynywee Bpemst)
(Hemeukuin a3bik: BBOOHO-KOPPEKTUBHBIV Kypc / cocT. V.B. Bynrakosa, O.H. OapbuH; BonvHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit
fur Deutsch 1).

CocTaBneHne MOHONOrM4eckoro BbickaabiBaHus rno teme: Meine Sommerferien.
CocTtaBneHne gmanora no npeasioXeHHon cutyaumm.

Tema 29. HemeL KM A3bIK KaK MIHOCTPaHHbIN

Kpatkas nHpopmaums o coumanbHO-KynbTYPHOR XU3HN HEMELIKOrOBOPALLMX CTPaH.

A3bikn / Die Sprachen (BopyHos A.B. MpakTnyeckunii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOrO A3blka (HEMELKWI A3bIK).
Hemeukunin s3bIk Kak nHocTpaHHbi / Deutsch als Fremdsprache (BonuHa, BoporuHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 2).
TeMmbl ons o6cyXaeHuns:

-Die deutsche Sprache - Perspektiven firs Leben

-Die internationale Ausbildung

Tematnyeckune ynpaxHerus (bopyHos A.B. [NpakTuyecknii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOIO A3blka (HEMELKUIA A3bIK).
AyampoBaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

"pammaruka:

[MpuoaToyHble NpeanoXeHns BpeMeHu ¢ coto3amu als, wenn (HemeLkunin 93bik: BBOOHO-KOPPEKTUBHBIN Kypc / cocT. U.B.
Bynrakosa, O.H. OapbuH; BonvHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fur Deutsch 2).

CocTaBneHne MOHONoOrM4eckoro BbickasbiBaHus no teme: Deutsch in meinem Leben.
CocTtaBneHne gmanora no npeasioXeHHon cutyaumm.

Tema 30. HemeL KM s13bIK KaK MHOCTPaHHbIN (NpoaonxeHue)

Hemeukunin s3bik / Die deutsche Sprache (BopyHos A.B. MpakTnyeckunii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOrO A3blka (HEMeLKN
A3bIK).

Hemeukunin a3bik B BeHe / Deutsch in Wien (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 2).

TeMbl ons 06CyXLeHUs:

-Die deutsche Sprache in Europa .

- Traumen Sie von den Sprachkursen in Deutschland?

-Aus welchen Griinden entscheiden sich die Jugendlichen fiir Deutsch?

Tematnyeckune ynpaxHerus (bopyHos A.B. [NpakTnyecknii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOMO A3blka (HEMELKUIA A3bIK).
AynnposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

'pammartuka:

Mpeonorn ¢ Dativ auBer, gegeniliber, seit. (BonnHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 2).

CocrasneHne MOHONOrMYeCcKoro BoickadbiBaHns no Teme: Die deutsche Sprache - Perspektiven fiirs Leben.
CocTasneHve ananora no NpeasioXXeHHONn cutyauum.

Tema 31. Hemeukuin a3biKk B ABCTPUM.

A3bikn / Die Sprachen (BopyHos A.B. lMpakTnyeckunii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOIO A3blka (HEMELKWIA A3bIK).
Hemeuxuin si3bik B AcTpun / Die deutsche Sprache in Osterreich (BonvHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 2).
TeMmbl ons obcyXaeHns:

-Die Besonderheiten des Studiums in Osterreich.

-Die deutsche Sprache in Osterreich.

Tematnyeckune ynpaxHerus (bopyHos A.B. [Npaktuyecknii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOIO A3blka (HEMELKUIA A3bIK).
AynnposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

"pammaruka:

MpupartoyHble NpeanoxeHus cpasHeHmns (Bonnna, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 2).

CocraBsneHve gnanora no NpensioXXeHHON cuTyaunn.

Tema 32. NMepBbIt HEMELKKUA YHUBEpCUTET

Yyeba B HemeLKoM yHuBepcutete / Das Studium an der deutschen Universitét (BonuHa, BopoHuHa, Kapnoea Zeit fir
Deutsch 2).

O6y4yeHune B NepmaHum / Studieren in Deutschland (OneiiHuk O.B. MpakTtuyieckuii Kypc HEMELIKOTo 53bikKa).
TeMbl onst o6cyxneHns:

-Das Studium an der deutschen Universitat: Vor- und Nachteile.

- Die Unterschiede zwischen den deutschen und russischen Universitaten

Tematnyeckune ynpaxHerus (OnenrHuk O.B. MNpakTnyecknii Kypc HEMELKOro A3blka).

AynnposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

pammartuka:

Plusquamperfekt. MNpnoaToyHblie npeanoxeHns BpemMmeHun ¢ coto3om nachdem (BonnHa, BoponuHa, Kapnosa Zeit fir
Deutsch 2).

CocTaBneHne MoHoNMorn4eckoro BbickaabiBaHus rno teme: Das Studium an der deutschen Universitét.

Tema 33. ABCcTpUnNCKME BY3bl

Asctpuiickue By3bl / Osterreichische Hochschulen (BonuHa, BoponuHa, Kaprosa Zeit fir Deutsch 2).

TeMmbl ons o6cyXaeHns:

-Das Studium in Osterreich-ob es méglich ist.

-Die Besonderheiten der dsterreichischen Universitaten.

Tematnyeckune ynpaxHerus (BonnHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 2).

AyampoBaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

"pammartuka:

Plusquamperfekt. MpnaoatoyHble npennoxeHns BpemeHn ¢ coto3om wenn (BonvHa, BopoHnHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch

CocTaBneHne MOHONorn4eckoro BbickasbiBaHus no teme: Das Studium an der dsterreichischen Universitat.

Tema 34. Kak cTaHOBATCA CTyAeHTaMu

KpaTkas nHcopMaumsi 0 coumanbHO-KynbTyPHOM XU3HU HEMELIKOrOBOPSIWUX CTpaH. Paanuyns obpasoBatenbHoM
cucteme Poccum n MepmaHmm.

Kak ctaHoBesitcsa ctyneHtammn / Wie wird man Student (BonuHa, BoporuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 2).
CryneHyeckme roabl / Studentenzeit (OneriHuk O.B. MpakTnyeckmini Kypc HEMELIKOro S3biKa).

TeMbl ons 06CyXoeHUs:

-Das wichtigste im Studentenleben.

- Drei-Madchen-Haushalt.

Tematnyeckune ynpaxHerus (OneiHnk O.B. MNpakTnyecknii Kypc HEMELKOro A3blka).

AyampoBaHue:

Hértexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

"pammaruka:
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

Prasens Passiv. Infinitiv Passiv. (BonnHa, BopoHuHa, Kapnoea Zeit fir Deutsch 2).
CocTaBsneHve MOHONOrMYeCcKoro BbickasbiBaHus no teme: Wie wird man Student.

Tema 35. Yueba

O6pasosaHune / Ausbildung (BopyHos A.B. MNMpakTnyeckuii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOIO 513blka (HEMELKUI S3bIK).
Mosi y4eba / Mein Studium (BonuHa, BoporunHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 2).

TeMmbl ons o6cyXaeHuns:

-Wie verhalten Sie sich zum Studium?

-Was gefallt hnen im Lernprozel3 oder was geféllt Ihnen nicht.

Tematnyeckune ynpaxHerus (bopyHos A.B. [Npaktnyecknii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOMO A3blka (HEMELKUIA A3bIK).
AynnposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

pammartuka:

Prateritum Passiv. (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 2).

CocraBneHne MOHOOrMYECKOro BbickadbiBaHns no Teme: Mein Studium.

Tema 36. CBsA3b ¢ anbma-martep

KasaHckuin cpepnepanbHbii yHuBepcuteT / Die Kasaner Féderale Universitét.

Tema ons ob6cyxaeHns:

- Das Alumni-Treffen, wie verhalten Sie sich zu der Idee?

Tematnyeckne ynpaxHeHus (bopyHos A.B. MNpakTnyeckuin Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOTO A3blka (HEMELKKUIA A3bIK).
AynnposaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

'pammartuka:

Perfekt Passiv. Plusquamperfekt Passiv. (BonnHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 2).

CocTaBneHne MOHONOrMYeCKoro BbickasbliBaHus no teme: Meine Universitat.

Tema 37. B HeMeLKMX By3aX

Die deutsche Hochschullandschaft / Cuctema Bysosckoro obpasosaHusi F'epmarum (BonuHa, BopoHuHa, Kapnoea Zeit
fur Deutsch 2).

Das Studium / Yueba B By3e (BopyHo A.B. MpakTuyeckuii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOIO S3blka (HEMELIKUIA A3bIK).
TeMbl ons 06CyXoeHus:

-Far Mark Twain galt Deutsch als eine schwere Sprache. Teilen Sie diese Meinung?

-Welche Ausbildungsméglichkeiten gibt es in Deutschland?

Tematnyeckne ynpaxHeHus (bopyHos A.B. NpakTnyeckuin Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOMO S3blka (HEMELKKUIA A3bIK).
AyampoBaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

pammaruka:

MpuoaTtoyHble npennoxenns uenum (BonnHa, BopoHuHa, Kaprnoea Zeit fir Deutsch 2).

CocTasneHve ananora no NpeasioXXeHHON cuTyaunu.

Tema 38. Cuctema Bbicluero obpasosaHus B FepmaHuu.

KpaTkas nHcopmaums o coumanbHo-KynbTyPHOM XU3HU HEMELIKOrOBOPSLWMX CTpaH. Pasnuuns obpasosatenbHOM
cucteme Poccumn n MepmaHum.

Das deutsche Hochschulsystem / Cuctema By3oBckoro obpasoBaHus I'epmaHun (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fiir
Deutsch 2).

Das Studium / Y4yeba (bopyHos A.B. [MpakTuyeckmnin Kypc BTOPOro MHOCTPaHHOO Si3blka (HEMELIKMI 513bIK).

Tema onst 06CyXaeHWs:

-Welche Ausbildungsméglichkeiten gibt es in Deutschland?

Tematunyeckne ynpaxHeHust (bopyHos A.b. NpakTnyeckuin Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOTO S3blKa (HEMELKKUI S3bIK).
AyampoBaHue:

Hértexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

"pammaruka:

MpunpaToyHble npeanoxexns uenu (BonnHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 2).

CocTasneHve gnanora no NpeasioxXeHHON cuTyauun.

Tema 39. B Hemeukux 6ubnuortekax
Diskothek statt Bibliothek (BonnHa, BopoHuHa, Kapnoea Zeit fir Deutsch 2)
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

Tembl onsg obcyXxaeHns:

-Welche Aufgaben erflllt heute der Bibliothekar?

-Ist die Aufgabe einer Bibliothek, nur nétige Informationen zur Verfligung zu stellen?
-Welche sind lhrer Meinung nach die Aufgaben einer Biliothek und die eines Bibliothekars?
-Was halten Sie vom Beruf eines Bibliothekars?

-Vergleichen Sie die Mdglichkeiten einer alten und einer modernen Bibliothek.
AynnposaHue

Hortext Bei einer 6ffentlichen Lesung

1. Wovon ist die Rede in diesem Hortext?

2. Warum hat der Gegenwartsautor ein solches Marchen geschrieben?

lMnucbmo

Schriftliche Aufgaben

pammaTuka

Cotoabl nicht nur, sondern auch; sowohl... als auch

Mpennor statt

NHMHMTHBHBIA 060pOT statt zu

MoHonoruyeckoe BbickasbiBaHue no teme: Erzahlen Sie, was Sie Uber die deutsche Bibliothek erfahren haben.

Tema 40. B aBcTpuiickux 6ubnmnortekax

Die multimediale ONB (BonuHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 2)
TeMbl ons o0bcyXoeHus:

-Seit wann besteht die Osterreichische Nationalbibliothek?
-Was alles gehort zur ONB?

-Welche Aufgaben erfilllt die ONB?

-FUr wen sind sind vollstandige Texte bestimmt?

-Welche Probleme hat die ONB?

-Fassen Sie das wichtigste tber die ONB zusammen.
AynnposaHue

Hortext In der Buchhandlung

1. Wovon ist die Rede in diesem Hortext?

2. Vergleichen Sie die Buchhandlung aus dem Text die Buchhandlung, die Sie gern und oft besuchen. Kommt es auf die
Mode an, wann und welche Bicher gefragt sind?

lMnucbmo

Schriftliche Aufgaben (BopyHos A.B. NpakTnyeckuii Kypc BTOPOro MHOCTPaHHOro A3blka (HeMeLKUi A3bIK).
"pammaTuka

Maccus n ctatue (BopyHos A.B. lNpakTnyecknii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOIO A3blka (HEMELUKUIA A3bIK).
MoHonorunyeckoe BbickasbiBaHue no teme: Vergleichen Sie die Méglichkeiten russischer und ésterreichischer
Bibliotheken.

Tema 41. MonopexHas KynbTypa

Kpatkas nHcpopmaums o coumanbHO-KynbTYPHOR XN3HN HEMELIKOrOBOPALWMX CTPaH. Pasnuyns B MonogexHom Kynbtype
Poccuu n N'epmanun.

HeoduumanbHblii pernctp obweHns. Peannsauus HeodpmumnansHoro peructpa obweHus npy coobleHun nHpopmaumm
rno Teme.

Die Jugend sind sehr verschieden (BonuHa, BopoHnuHa, Kapnosa Zeit fir Deutsch 2).

TeMbl ons o0bcyXoeHus:

-Was gehort heute zum Alltag der Jugendlichen? Warum haben sie weniger Zeit zum Lesen?
-Welche Spriche sind zu einem Teil der Jugendkultur geworden?

-Sind die Jugendlichen politisch und sozial aktiv? Wo sind sie haufig aktiv? Warum?

-Was liegt heute im Trend?

-Warum sind die M&dchen ein Sonderfall?

-Sind Drogen und Alkohol das Problem Nummer 1? Warum greifen Jugendliche zu Drogen?
-Was macht die Jugendkultur in lhrem Land aus?

-Gibt es in Ihrem Land Jugendorganisationen?

AynnposaHue

Hortext Friher waren wir Gruftis.
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

lMncbmo
Schriftliche Aufgaben (BopyHoe A.B. lNMpaktuyeckunii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOIO A3blka (HEMEUKUIA A3bIK).
'pammaTuka

[MpraoaTtoyHble OTHOCUTENbHBIE NPEANOXeHNs ¢ coo3amm wer n was (bopyHos A.B. lNMpakTuyeckunin Kypc BTOpPoro
WHOCTPAHHOr 0 A3blKa (HEMELKWIA A3bIK).

NHMHMTMBHBIA 060p0oT ohne ... zu (BonnHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fiir Deutsch 2).
MoHonorunyeckoe BbickasbiBaHue no teme: Jugendprobleme.

Tema 42. CBsi3b NOKONEHUNA
Tema 42. CBA3b NOKONEHUN

HeitpanbHbiii pernctp obweHns. Peannsauus HEATpanbHOro pernctpa obweHus npy cooblieHun nHpopmMaumm no
TEMe.

OcobeHHocTM MonoaexHol kynbTypbl / Die Besonderheiten der Jugendkultur (BonnHa, BopoHuHa, Kapnosa Zeit fur
Deutsch 2).

TeMbl ons 06CyXoeHus:

- Sind junge Menschen in lhrem Land in Gruppen aktiv?

-Hat Jugend ihren eigenen Stil?

AyampoBaHue:

Hortexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

[Mnucbmo

Schriftliche Aufgaben (BopyHos A.B. NpakTnyeckunii Kypc BTOPOro MHOCTPaHHOro A3blka (HEMELKUIA A3bIK).
pammaTuka

PasnenutenbHbin reHeTvs (bopyHoB A.B. NpakTuyeckuin Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOI O A3blka (HEMELKURA S3bIK).
MoHonoruyeckoe BbickasbiBaHune no teme: Die Besonderheiten der Jugendkultur.

Tema 43. CBsi3b NOKONEeHUN (NpoaosxXeHUe)

OcobeHHocTn MonopexHoi kynbtypbl / Die Besonderheiten der Jugendkultur (BonuHa, BopoHuHa, Kapnoea Zeit fiir
Deutsch 2).

Tema ons ob6cyxaeHns:

-Sind Drogen und Alkohol auch in ihrem Land das Problem Nummer 1? Sehen Sie die Mdglichkeiten, bzw. Wege,
dieses Problem zu bewéltigen?

AyampoBaHue:

Hértexte von der Webseite http://www.audio-lingua.eu/

Mucbmo

Schriftliche Aufgaben (BopyHoB A.B. lMpakTnyeckuii Kypc BTOPOro UHOCTPAHHOrO A3blka (HEMELKUIA A3bIK).
Mpammatuka

PasgenutenbHbin reHeTs (BopyHoB A.B. MNpakTuieckunii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOIO S3blka (HEMELUKURA S3bIK).
CocTasneHve gnanora no NpeasoXeHHON cutTyauuu.

5. MepeyeHb yue6HO-MeTOAMYECKOrO O6ecneyeHust Ajisi CaMoCTOATENbHON paboThl o6yyatoLMxcs no
AucuunnuHe (Moaynio)

CamocTosiTenbHas pabota oby4alolyxcs BeINOMHSETCS Mo 3a4aHNI0 U MPU MeTOOMYECKOM PyKOBOACTBE NpenoAasarens,
HO 6e3 ero HemocpenCTBEHHOro yyacTusi. CamocTosiTenbHas paboTa noapasnensieTcs Ha CaMoCTOSTENbHYI0 paboTy Ha
ayOMNTOPHbIX 3aHSATUSX U HA BHEAYAUTOPHYO caMocTosTeNnbHyo paboTy. CamocTosTenbHas pabota obydyatowmxcst
BK/OYAET Kak MOMHOCTbI0 CaMOCTOSITE/IbHOE OCBOEHME OTAE/NbHbIX TeM (pa3aenos) AUCUMUNINHLI, Tak 1 NpopaboTky Tem
(pa3penos), ocBaMBaeMbIX BO BpeMsi ayanTopHol paboTbl. Bo BpeMsi caMocTosiTeNbHOM paboTbl 0ByYatowmecst YUTaroT u
KOHCMNEKTUPYIOT y4ebHyo, Hay4HY0 1 CNPABOYHYIO NMNTEpaTypy, BoIMONHAIOT 3a4aHusl, Hanpas/eHHble Ha 3aKpennexHne
3HaHW 1 0TPabOTKy YMEHUIA U HABBIKOB, FOTOBATCS K TEKYLWEMY 1 NMPOMEXYTOYHOMY KOHTPOMIO MO AUCLMMAVHE.

OpraHunsauus caMocTosTenbHol paboTbl 0ByHarowWmXCcs PernameHTpyeTcs HOPMaTUBHBIMA LOKYMEHTaMu,
y4ebHO-MeTOoNYECKON NMTEepaTypoii U SN1eKTPOHHBIMY 06pa30BaTENbHBIMU PECYPCaMU, BKNOYAS:

Mopsinok opraHn3aumm 1 ocylecTBAeHNS 0bpa3oBaTenbHON NesTeNbHOCTM Mo 06pasoBaTebHbBIM MPOrpamMMam BhICLIETO
0bpasoBaHus - nporpammam bakanaspuarta, nporpammam crieumanmiTeTa, nporpamMmam MarmcTpatypbl (yTBepXaeH
npvikazomM MuHMCTEpPCTBA Hayku 1 Bbicwero obpasoBaHus Poccuiickoin ®enepaunn ot 6 anpenst 2021 rona Ne245)

Mucemo MuHucTepcTBa 0bpasosaHus Poccuiickoin @enepauum Ne14-55-996uH/15 ot 27 Hosi6ps 2002 r. "O6
aKTUBM3aUMM CAMOCTOATENbHON PaboTbl CTYAEHTOB BLICILMX Y4EOHbIX 3aBeAeHMA"

YcTaB heaepanbHoro rocyjapCTBeHHOr0 aBTOHOMHOro 06pasoBaTenbHOro yupexaeHus "KasaHckuii (Mpreonxckuii)
doenepanbHbI yHuBepcuTet”

MpaBuna BHyTPEHHEro pacnopsaka goeiepansHOro rocy1apCTBEHHOrO aBTOHOMHOMO 06pasoBaTeNbHOMO y4peXx AeH s
BbICLIEro NpocpeccmoHansHoro obpasosarus "KasaHckuii (Mpusonxckuii) doeaepanbHblii yHuBepCmTeT"
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

JlokanbHble HopMaTMBHbIe akTbl KasaHckoro (MprBonXcKoro) doeaepansHoro yHmBepcuteta
OO0P "TpakTnyecknin Kypc 2-ro UHOCTPaHHOro a3bika (4 cemectp)” - hitps://edu.kpfu.ru/enrol/index.php?id=3005

6. POHA, OLLEHOUYHbIX cpencTts no gpucuvmninHe (MOAyHIO)

6.1 MepeyeHb KOMMETEHUMI C YKa3aHWeM 3TanoB UX oopMUpPOBaHMS B NPOLLECCE OCBOEHUS 06pa3oBaTe/ibHOM
nporpammbl U OOPM KOHTPOJISi UX OCBOEHMS

dopmMa KoHTpons OueHunBaeMblie
dran KOMNETEeHLIM TeMmbl (paspenbl) AUCLUUNUHBI
CemecTp 2
TeKyLL M KOHTPOJIb
1. NpuBeTcTBMNE N 3HAKOMCTBO
2. 3aHatns.
3. 3HakomcTBO
- 4. Cembs
1 |YcTHbI onpoc MnK-3 5. PonCTBEHHMKM.
6. Opy3bs. Mo nyqwmin opyr.
7. Docyr.
8. YBneueHus, xob6u.
5 MucbMeHHas paboTa MK-5 6. [py3bs. Mon ny4wuin gpyr.
8. YBneueHus, xob6u.
KoHTponbHas 2. 3aHaTunS.
3 pabota OK-5 3. 3HaKOMCTBO
Ok3ameH OK-5, MNK-3, INK-5
Cemectp 3
TeKyLL Ui KOHTPOIIb
9. MNMpazgHukun
10. Mopapkw.
11. BpemeHa roga.
12. MNyTewecTBue.
13. lopoga.
1 [YcTHBIZ onpoc MK-3 14. MNpa3gHukm B N'epmaHun. OeHb Ceatoro Hukonas.
15. PoxpecTtBo. Tpaouuum n obblyau.
16. et n pooutenu.
17. KsapTtupa.
18. byoHu.
19. BbIxogHble OHW.
5 MucbMeHHas paboTa MK-5 16. detn n pogutenu.
17. KeapTtupa.
9. MNMpazgHukun
3 Kgg;gganaﬂ OK-5 12. MyTewecTBue.
P 15. Poxpaectso. Tpaguuum n obblyau.
Ok3ameH OK-5, MNK-3, INK-5
CemecTp 4
TeKyLL M KOHTPOIIb
20. Komnblotep
21. Epa
22. Cnopt
283. MNokynkn, ogexna
1 [YcTHBIV onpoc MK-3 24. Mogpa
25. 3nopoBbe
26. Nopoa. NocTuHmua.
27. MNMacxa. NMacxanbHble KaHUKY”bI
28. JleTHuin oTnyck
5 |MMcbmenHas pabota|qy s 20. KomnbioTep
25. 300poBbe
3 [Tectuposanue OK-5 21.Ena
P 27. MNMacxa. NMacxanbHble KaHUKy”NbI
Ok3ameH OK-5, TMK-3, MNK-5
Cemectp 5
| TekyLLymit KoHTpONB)
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OueHnBaemble
KoOMMeTeHLUmn

ddopMa KoHTpons

Aran Tembl (pa3nenbl) AUCLUMUHDI

. HeMeLkmnin 53bIK Kak MHOCTPaHHbI

. Hemeukuin 83bIk Kak MHOCTPaHHbIV (MPOOOMKEHME)
. HeMeLkunin 536k B ABCTPUN.

. MNepBbIli HeEMeLKUi yHuBepcuTeT

. ABCTpuickue By3bl

. Kak ctaHoBATCS cTyAeHTamu

. Yyeba

. Hemeukuin s13blk Kak MHOCTPaHHbIA
. ABCTpuinckmne By3bl
. Kak craHoBsiTCA cTyOeHTamm

. HeMeLkunin 513bIK Kak MHOCTPaHHbIN
. Kak ctaHoBaTCS cTyoeHTamu

1 |YcTHbI onpoc MnK-3

5 |MMcbmenHas pabota|qy s

3 KoHTponbHas
paboTa

Sk3aMeH

OK-5
OK-5, MNK-3, NK-5

CemecTp 6
TeKyLLMI KOHTPO/Ib

. CB4a3b ¢ anbma-marep

. B Hemeukmx By3ax

. Cuctema Boicwero obpasoBaHus B MepmaHun.
. B HemeLkux 6nbnuoTekax

. B aBcTpuiickux 6ubnumotekax

. MonogexHas kynbTypa

. CBa3b nokoneHwui

. CBSA3b MOKONEHMI (NPOLONIXEHME)

. Cnctema Boicwero o6pasoBaHus B epMaHum.
. MonogexHas kynbTypa
. CBSA3b NokoneHuit

. Cnctema Bbicwero obpasoBaHus B epMaHuu.
. MononexHas kynbTypa

1 [YcTHBIV onpoc MK-3

5 |MMcbmenHas pabota|qy s

OK-5
OK-5, MNK-3, NK-5

3 [TectuposaHue

Sk3aMeH

6.2 OnucaHue nokasartenemn n KpUTeprmes OLEHUBaAHNUS KOMMETEHLMIA Ha pa3/uYHbIX 3Tanax ux coopMmpoBaHus,
onucaHue LUKan oueHnuBaHus

Kputepum
Kq:;pMﬁ,, OL,eHNBaHUs1 3ran
OHTPO OTnn4YHO Xopoluo Y nosn. Heyn.
CemecTp 2

TeKywW W i KOHTPONb

YCTHbIN onpoc

B otBeTe ka4yecTBEHHO
packpbITo cogepxaHve
Tembl. OTBET XOPOLO
CTPYKTYpUPOBaH.
MpekpacHo ocBoeH
NOHATUIMHbIA annapar.
[MpooemoHcTpupoBsaH
BbICOKWIA YPOBEHb
noHMMaHua MaTtepuvana.
[MpeBocxonHoe yMeHune
bopmynmpoBaTb CBOU
MbiCnn, 0bCyXaaTb
ONCKYCCUOHHblE
NONOXEHUS.

OcHOBHbIe BOMNPOCHI
TEMbI PACKpPbITHI.
CtpykTypa oTBETA B
LenoM ageksaTHa Teme.
XopoLo 0cBoOeH
NOHATUIAHbBIVA annapar.
[MponoemMoHcTpupoBaH
XOPOLWWA YpOBEHb
NoHMMaHnsa matepuana.
Xopollee ymeHne
dopMynnMpoBaTtb CBOU
Mbicnn, obcyxaatb
ONCKYCCUOHHbIE

NMONOXEHUA.

Tema 4aCTn4HO
packpbita. OTBeT cnabo
CTPYKTYpPUPOBAH.
MoHaTWAHBIN annapart
OCBOEH YaCTUYHO.
[MoHMMaHWe oTaeNbHbIX
NONOXEHUA 13
martepuana rno Teme.

Y nOBNeTBOPUTENBbHOE
yMeHue
popmynmposartb Csou
Mbicnu, obcyxnatb
JNCKYCCUOHHbIE
NONOXEHUS.

Tema He packpbiTa.
[MoHATMIAHBIN annapat
OCBOEH
HeynoBNeTBOPUTENBHO.
lMoHuMaHue maTepmana
bparmeHTapHoe nnu
oTcyTCTBYeT. HeymeHue
dopMynnpoBaTtb CBOU
Mbicnn, obcyxaatb
ONCKYCCUNOHHbIE
NONOXeHus.
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dopma Kputepum dran
KOHTpOnsi OLeHMBaHUS
OTnN4YHO Xopoluo Y nosn. Heyn.
MNMucbmenHas  ([MpaBunbHO BbiNONHEHbI [[paBuUibHO BbINONHEHA [3a4aHus BbINONHEHbI  |3anaHns BbIMOMHEHDI
pabota BCE 3a4aHus. 6onblas yacTb 6onee 4eM HaMONOBMHY. |[MEHEE YeM HaMoNoBUHY.| 2
MpoaeMoHCTpUpoOBaH  [3apmaHuii. MpucyTtcTayioT MpoaeMoHCcTpUpoBaH
BbICOKMI YPOBEHb MpucyTcTBylOT cepbésHble oWwmnbKy. HeyL0BNETBOPUTENLHBIN
BNafLeHNs MatepuanoMm. |He3HauYMTeNbHbIE MpooeMoHCcTpypoBaH  |ypoBeHb BnaneHns
MposiBneHsbl ownbKu. yOOBNETBOPUTENbHBIA  (MaTepuanom.
NpPeBOCX0OHbIE [MpooeEMOHCTPUPOBAH  |yPOBEHb BNaAeHNS MposiBneHsbl
CrnocobHOCTM XOPOLWMA YPOBEHD MaTepuanom. HeLOoCTaTOuHbIE
NPVMEHATb 3HaHWA U |BnageHus matepuanom. (I[posiBneHbl HU3KMe crnocobHoCcTM
YMEHMs K BblNoNHeHWo |MposiBneHbl cpefHne  [cnocobHocTm NMPVUMEHSATDb 3HAHUS 1
KOHKPETHbIX 3a4aHuii.  [cnocobHoCTM NPVMEHSATb 3HAHMA U |[YMEHUS K BbINOMHEHNIO
NMPUMEHSTb 3HAHUSA U [YMEHWS K BbINMOMHEHWIO |KOHKPETHbIX 3a4aHN.
YMEHUS K BbINOMHEHNIO [KOHKPETHbBIX 3a8aHui.
KOHKPETHbIX 3a4aHuIA.
KoHTponbHas ([MpasBunbHO BbiNONHeEHbI [[paBnibHO BbINOAHEHA (3a4aHus BbINOAHEHbl  |3a4aHns BbiMOMHEHbI
pabota BCE 3a4aHus. 6onblwas yacTb bonee 4eM HaMONOBWHY. |[MEHEE YEM HAMONMOBUHY.| 3
[MpooemMoHCTpUpOBaH  |3agaHuii. MpwucyTcTaytOT [MpooemoHcTpupoBaH
BbICOKMI YPOBEHb MpucyTcTeytoT CepbésHble OLWnOKM. HeyOO0BNETBOPUTENbHBI
BNafeHns MatepranoMm. |He3HaumTenbHble MNpooemMoHCcTpypoBaH |ypoBeHb BnaneHns
MposiBneHsbl ownobKu. yOOBNETBOPUTENbHBIA  (MaTepuanom.
NpeBoOCX0OHbIe [MpooeMoHCTpUpOBaH |ypOBEHb BNadeHNs MposiBneHsbl
CnocobHOCTM XOpOLLWI YPOBEHb mMaTepuanom. HeLoCTaToYHbIE
NPUYMEHSTb 3HaHMA 1 |BnageHus matepuanom. [posiBneHbl HU3Kne CMnocobHOCTM
YMEHWS K BbINONHEHNIO |[pOosiBNEHbI CpefHNE  [CNOCOBHOCTM MPUMEHSTb 3HAHUS 1
KOHKPETHbIX 3afaHuiA.  [cnocobHOCTM NPVMEHSTb 3HAHMSA U |[YMEHUS K BbINOMHEHNIO
NMPUMEHSTb 3HAHUSA U [YMEHWS K BbINMONHEHWIO |KOHKPETHbIX 3a4aHuA.
YMEHUS K BbINOMHEHNIO [KOHKPETHbIX 3a4aHui.
KOHKPETHbIX 3a4aHuI.
Ok3ameH Obyuatowuiics Obyuatowuniics Obyuatowwnitcs O6yuatowmiics
obHapyxun obHapyXun nonHoe 0BHapyXxmn 3HaHVe obHapyxun
BCECTOPOHHEE, 3HaHue OCHOBHOTO 3HauMTeNbHble Npobensl
CUCTEMATMYECKOE U y4eBHO-MporpaMMHOro  |y4ebHoO-NpPorpamMMHOro B 3HaHNSAX OCHOBHOIO
rnybokoe 3HaHue matepuana, ycnewHo [matepuana B o6beme, |y4ebHO-NporpamMMHOro
y4eBHO-MPOrpaMMHOro  |BbINONHWNA HeobXo4MMOM Ansi marepwana, nonycTun
maTtepuana, ymeHue NpPenyCcMOTPEHHbIE JLanbHeiwen y4ebbl U [MpUHLMNNANBHBIE
cB0BOOHO BBIMONHSATL  |MporpamMoli 3aaHus, |npencrosiwei paboTel  [OWMOKM B BEINONHEHWM
3apaHus, YCBOW/ OCHOBHY!O no npogoeccuu, npenyCMOTPEHHbIX
NpeLyCMOTPEHHbIE nnTepartypy, crnpaBuncs ¢ nporpammoii 3afaHuni n
NporpamMmoi, yceomn  |PEKOMEHLOBAHHYIO BbINONHEHWEM 3aaHuii, [He cnocobeH
OCHOBHYIO NUTEpatypy 1|nporpammoi NPeLyCMOTPEHHbIX NPOLONXUTL 0ByHeHme
3HAKOM C OMCUMNIMHBI, MOKasan |NporpaMMoii, 3HaKOM € (Mnv NnpucTynnuTb No
[ONOJSTHUTENbHOW cucTeMatnyeckuii OCHOBHOW NTEPaTypoOi, [OKOHYaHNK
nnteparypon, xapakTtep 3HaHui no pekomMeHOoBaHHOM yHUBepcuTeTa K
pekoMeHnoBaHHOM ancumnnuHe n nporpammor npogoeccnoHasnbHom
nporpamMmoi CrnocobeH K nx LMCUMMNWHBI, AOMYCTWN |aesiTenbHocTh 6e3
OVCLUMMNMUHBI, YCBOMNT  |CAMOCTOSATENBHOMY MOrpewWwHoCTN B OTBETE  |OONONHUTENBHbIX
B3aUMOCBS3b OCHOBHbIX |MOMOHEHWIO 1 Ha 3K3aMeHe 1 npw 3aHATUIA NO
MOHSTWIA ANCLMMNAVHBI B [0BHOBNEHMIO B X04e BbINOSHEHNM COOTBETCTBYIOLLEN
WX 3Ha4YeHun gns HanbHelwerl y4ebHol  |ak3aMeHaUMOHHbIX ancuunnnunHe.
npvobpeTtaemor paboTbl 1 3a4aHuii, Ho obnanaert
npodpeccuu, npoasun  |npogoeccrnoHanbHom HeobxoaMMbIMU
TBOpYECKME [EeATENbHOCTN. 3HaHMAMU ONs NX
cnocobHoCTM B ycTpaHeHus non
NMOHUMAHWK, N3NOXEHNM PYKOBOLCTBOM
1 NCMNONb30BaHNN npenonasaTens.
y4ebHO-NporpaMmMHoro
maTepuana.
Cemectp 3
TekyLLU KOHTPONb

3AEKTPOHHELBH
Bl YHHBEPCHTET
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

dopma Kputepum dran
KOHTpoOns oLLeHUBaHUA
OTnN4YHO Xopoluo Y nosn. Heyn.
YCTHbIV onpoc B oTBeTe kayecTBeHHO |OCHOBHbIE BONPOCH Tema yacTnyHO Tema He packpbiTa.
packpbiTO coaepXaHue [TeMbl packpbiTbl. packpbita. OTBeT cnabo [[oHATWAHLIA annapaTt 1
Tembl. OTBeT xopowo  |CTpykTypa oTBeTa B CTPYKTYpPUPOBaH. OCBOEH
CTPYKTYpUPOBaH. Lenom agekeaTtHa Teme. [[ToHATUIAHBIN annapat  (HeyooBneTBOPUTENLHO.
MNpekpacHO ocBOEH Xopolwo ocBoeH OCBOEH 4aCTW4HO. MoHumaHue matepuana
NMOHSATWIAHBLIA annapart. [NoHATWIAHBIA annapart. |[loHMMaHWe oTAenbHbIX |parMeHTapHoe unm
MNMponoemoHcTpupoBaH  ([TpOAEMOHCTPUPOBAH  [MOMOXEHWI N3 oTcyTcTBYeT. HeymeHne
BbICOKWIA YPOBEHb XOpOLWWiA YpOBEHb matepuana rno Teme. dhopMynmpoBaTb CBOU
NMoHMMaHWsa Matepuana. [moHMMaHns matepuana. Y nosnetsoputensHoe [Mbicnu, obcyxaatb
[MpeBocxonHoe yMeHne |Xopolwee yMeHune yMeHne ONCKYCCUNOHHbIE
hopMynmpoBaTtb CBON  |dOpMynMpoBaTb CBOM  |POPMynMpoBaTh CBOM  [MONOXEHMS.
Mbicnu, obcyxaatb Mbicnn, obcyxaaTb Mblcnu, obcyxaatb
IMNCKYCCUOHHbIE INCKYCCNOHHbIE JNCKYCCUOHHbIE
MONOXEHWS. NONOXEHUS. MONOXEHMS.
MucbmerHas  |MpaBunbHO BbINOAHEHDI |[1PaBMAbHO BbINONHEHA (3a0aHuns BbINOAHEHbl  (3a0aHWS BbiNOMHEHD
pabota BCE 3a0aHus. 6onblwag yacTb 6onee 4eM HanonoBKHyY. [MEHEE YeM HarMoNoBUHY.| 2
[MpooemMoHCTpUpOBaH  |3agaHuii. MpwucyTcTaytOT [MpooemoHcTpupoBaH
BbICOKWI YPOBEHb MpucytcTeyloT cepbésaHble oWunbKu. HeyoOBNeTBOPUTENbHbIN
BNafeHns MatepuanoMm. [HesHaunTenbHble MNponoeMoHCcTpMpoBaH  |ypoBEHb BRaaeHNs
MposiBneHsbl ownobKu. YyOOBNETBOPUTENbHBIA  |MaTepuanom.
npeBocxoAHble MponoeMoHCTpMpoBaH  |ypoBeHb BRageHuUs MposiBneHsbl
CNnocobHOCTM XOPOLNIA ypOBEHD martepuanom. HepocTaToYHble
NPUMEHATb 3HaHNA 1 [BnaneHus matepuanoM. |[posiBneHbl HU3Kue CnocobHOCTM
yMEHNS K BbIMoNHeHUo |[posiBeHbl cpefHne  |cnocobHOCTH MPUMEHATb 3HaHNA U
KOHKPETHbIX 3a4aHWii.  [cnocobHOCTM NPVMEHSTb 3HAHMSA U |[YMEHUS K BbINOMHEHNIO
NMPUMEHSTb 3HAHUSA U [YMEHWS K BbINMONHEHWIO |KOHKPETHbIX 3a4aHuA.
YMEHUS K BbINOMHEHNIO [KOHKPETHbIX 3a4aHui.
KOHKPETHbIX 3a4aHuI.
KoHTponbHas |[paBunbHO BbINONHEHBI |[1paBuabHO BbINONHEHA [3a4aHns BbINONHEHbl  (3a8aHWs BbiNOMHEHb
pabota BCE 3a4aHus. 6onblwas YacTb 6onee 4eM HaNoONOBWHY. [MEHEE YEM HAMOMOBUHY.| 3
[MpooemMoHCTpUpoBaH  |3agaHuii. MpucytcTaytOT [MpooemoHcTpupoBaH
BbICOKWIA YPOBEHb MpucytcTeytoT cepbésaHble oWwmnbKu. HeyoO0BNEeTBOPUTENbHbIN
BNafeHns MatepuanoMm. (HesHauymTenbHble MNpooeMOoHCTpMpOBaH  |ypoBEHb BNageHNs
MposiBneHs ownbKm. YOOBNETBOPUTENbHBIA  [Matepuanom.
NpeBoCXoAHbIE MponeMoHCTPMPOBaH  [ypoBeHb BNageHUs MposBneHs
cnocobHOCTM XOpOLWWniA ypOBEHb mMarepvanom. HepoCcTaToyHble
NPVUMEHNATb 3HaHNA 1 [BnaneHus matepmanoM. |[posiBneHbl HU3Kme cnocobHoCTM
yMEHUs K BbiNonHEHUO |[posiBneHbl cpefHne  |cnocobHocTH NPUMEHSATbL 3HAHNA U
KOHKPETHbIX 3a4aHuWii.  [cnocobHOCTM NMPUMEHSATb 3HAHNA U [yMEHUS K BbIMONHEHWIO
NPVUMEHSTb 3HAHUSA U [YMEHWS K BbIMONHEHWIO |KOHKPETHbIX 3a4aHU.
YMEHWS K BbINMOMHEHUIO [KOHKPETHbIX 3a4aHWUIA.
KOHKPETHbIX 3a0aHWIA.
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

dopma Kputepum dran
KOHTpOnsi OLeHMBaHUS
OTnN4YHO Xopoluo Y nosn. Heyn.
Ok3ameH O6yyatowwuniics Obyyatowmiicst O6yuatolwwuniics Obyuyatowmiicst
obHapyxmn obHapyxun nonHoe obHapyXun aHaHue obHapyxmn
BCECTOPOHHEE, 3HaHue OCHOBHOTO 3HauMTeNbHble Npobensl
CCTEMATMYECKOE U y4ebHO-MporpaMMHOro  |y4ebHoO-NPOrpamMMHOro B 3HaHNSAX OCHOBHOIO
rnybokoe 3HaHue matepuana, ycnewHo [vatepuana B o6beme, |y4ebHO-NporpamMMHOro
y4ebHO-NPOrpaMMHOro  |BbINONHWNA HeobXo4MMOM Ansi marepwuana, nonycTun
maTtepuana, ymeHue NpPenyCcMOTPEHHbIE JLanbHeiwen y4ebbl U [NpUHLMNNANBHBIE
cB0OOOHO BBIMONHSATL  |MporpamMolt 3afaHus, |npencrosiwei paboTtel  [OWMOKW B BEINONHEHWM
3apaHus, YCBOW/ OCHOBHY!O no npogoeccuu, NpenyCMOTPEHHbIX
npeLyCMOTPEHHbIE nntepartypy, crnpaBuncs ¢ nporpammoin 3afaHni u
NporpamMmoin, yceomn  |peKOMEHLOBAHHYIO BbINONHEHWEM 3aaHuii, [He cnocobeH
OCHOBHYIO NUTEparypy m|nporpammoi NPeLyCMOTPEHHbIX NPOLONXUTL 0ByyeHNe
3HAKOM C OMCUMNMIMHBI, MOKasan |NporpaMMoii, 3HaKOM € (Mnv NnpucTynnuTb No
LOMNONHNTENbHOM CUCTEMATMNYECKUIA OCHOBHOW NTEPaTypPO, |OKOHYaHUN
nuTepaTypoi, XapakTep 3HaHWN N0 |pPeKOMEH0BaHHOM yHuBepcuTeTa K
PEKOMEHA0BaHHOM ONCUMNNINHE 1 nporpammoi npodeccuoHanbHowm
nporpamMmoi CrnocobeH K nx LMCUMMNWHBI, [OMYCTWN |aesiTenbHocTh 6e3
OVCLMNMUHBI, YCBOUNT  |CAMOCTOSATENBHOMY MOrpewWwHoCTN B OTBETE  |OONONHUTENBHbIX
B3AUMOCBS3b OCHOBHbIX |MOMOMHEHWIO 1 Ha aK3aMeHe 1 npw 3aHATUI NO
MOHSTWIA AUCLMMNAVHBI B [0BHOBNEHWIO B X04€e BbINOMHEHNM COOTBETCTBYIOLLEN
WX 3HAYEHUN Ons HanbHelwerl y4ebHol  |ak3aMeHaUMOHHbIX ONCUMNVHE.
npvobpeTtaemol paboTbl 1 3a4aHuii, Ho obnanaert
npodbeccuu, nposisun  |NPogoeccnoHanbHom Heob6x0aUMbIMM
TBOpYECKME [eATEeNbHOCTN. 3HaHMAMU ONs nxX
crnocobHocTn B yCcTpaHeHns nog
NMOHUMAHWK, N3NOXEHNM PYKOBOLCTBOM
1 NCMNONb30BaHNN npenonasaTens.
y4ebHO-NporpaMmMHoro
maTepuana.
CemecTp 4
TekyLLUA KOHTPONb
YCTHbI onpoc B oTBeTe kayecTBeHHO [OCHOBHbIE BOMPOCHI Tema 4yacTnyHo Tema He packpbiTa.
packpbITO cogepXaHue |TeMbl PacKpbITh. packpbita. OtBeT cnabo [[MoHATWAHbIA annapart 1
Tembl. OtBeT xopowo  |CTpykTypa oTBeTa B CTPYKTYPUPOBAH. OCBOEH
CTPYKTYPUPOBAH. uenom ageksartHa Teme. [[IoHATUHBLIA annapaT  |Hey4OBNETBOPUTENBHO.
MpekpacHo ocBoeEH Xopowwo 0cBoOeH OCBOEH YaCTWNYHO. lMoHumaHvne matepuana
MOHATUIAHBLIA annapaTt. |MOHATWIAHbIA annapart. ([ToHMMaHue oTaenbHbIX |[oparMeHTapHoe Mnu
MpooemoHcTpypoBaH  [[pooeMOHCTPUPOBaH  |MONOXEHWI 13 oTcyTcTByeT. HeymeHue
BbICOKMI YPOBEHb XOPOLLWI YPOBEHb maTepuana no Teme. dhopmynupoBaTb CBOU
NOHMMaHNa Matepuana. [noHumaHus matepuana. |Y 4OBNeTBOPUTENLHOE  [MbICK, 06CyXAaaTb
[MpeBocxonHOe yMeHme |Xopolwee yMeHmne yMeHne INCKYCCUOHHbIE
bopmMynmpoBaTb CBOM |POpMyNnnMpoBaTb CBOU  (POPMYNIMpPOBATb CBOU  |MONOXEHUS.
MbICnn, 0bCcyXaaTb Mbicnv, obcyxaartb Mbicnn, 0bcyxaaTtb
INCKYCCUOHHbIE IVCKYCCUOHHbIE LANCKYCCUOHHbIE
NONoXeHMs. MONOXEHUSI. NONoXeHMs.
lMncbmeHHas  |[paBunbHO BbINONHEHDI |[1paBubHO BbiNONHEHA (3afaHus BbINOAHEHbI  (3anaHns BbIMOMHEHDI
paboTa BCE 3a4aHus. 6orblas yacTb 6onee 4eM HaMoNOBMHY. |[MEHEE YeM HaMoNoBUHY.| 2
[MpooemMoHCTpUpoBaH  |3agaHuii. MpucytcTaytOT [MpooemoHcTpupoBaH
BbICOKMI YPOBEHb MpucyTcTBytOT cepbEésHble owmnbKy. HeyLO0BNETBOPUTENBHBIN
BNafeHNs Matepuaniom. |He3HauYMTeNbHbIE MpooeMoHCTpMpoOBaH  ypoBeHb BnaneHus
MposiBneHsbl owun6Ku. yLOBNETBOPUTENbHBIA  (MaTepuanom.
NpPeBOCXOAHbIE [MpooeEMOHCTPUPOBAH  |yPOBEHb BNafeHNS MposiBneHsbl
CrnocobHOCTM XOPOLWMIA YPOBEHD mMaTepuanom. HeLOoCTaTOYHbIE
NPVMEHATb 3HAaHWUA U |BnageHus matepuanom. ([posiBneHbl HU3KNe crnocobHoCTM
YMEHWs! K BblNoNiHeHUo |MposiBneHbl cpefHne  [cnocobHoCTM NMPVUMEHSATD 3HAHUS 1
KOHKPETHbIX 3aA4aHuii.  [cnocobHoCTM NPUMEHSATb 3HAHMA U |[YMEHUS K BbINOMHEHNIO
NMPVUMEHSTb 3HAHUSA U [YMEHWS K BbINMONHEHWIO |KOHKPETHbIX 3a4aHUA.
YMEHUS K BbINOMHEHNIO [KOHKPETHbBIX 3a4aHuiA.
KOHKPETHbIX 3a0aHWIA.
TecTtupoBaHue |86% npaBuibHbIX Ot 71% b0 85 % Ot 56% 0o 70% 55% npaBunbHbIX
oTBeTOB 1 Honee. NpaBuNibHbIX OTBETOB.  |MPaBWibHbIX OTBETOB. |OTBETOB U MEHEE. 3
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

lMpooemoHcTpUpoBaH
BbICOKMWIA YPOBEHb
BNafeHus matepuasnom.
MposiBneHsbl
npeBoCcxoAHble
cnocobHoCTM
NPVMEHSTb 3HaHUS U
YMEHNS K BbINOMHEHWIO
KOHKPEeTHbIX 3a8aHui.

3ajaHunn.
MpucyTtcTeytoT
He3HaunTenbHble
owun6Ku.
lMpooemMoHcTpMpoBaH
XOpPOLWNiA YpOBEHDb
BfafeHus Matepuasnom.
[MposiBReHbl cpenHne
cnocobHocTy
NMPUMEHSITb 3HaHUS 1
YMEHUS K BbINOMHEHNIO
KOHKPETHbIX 3a0aHWIA.

MpucytcTaytOT
cepbEésHble owmnbKy.
MpooemoHcTpupoBaH
YOOBNETBOPUTENBHBI
YpPOBEHb BnaneHus
mMarepvanom.
MposiBneHbl HU3Kne
CnocobHOCTM
NPVUMEHSATb 3HAHNS Y
YMEHMS K BbINONHEHNIO
KOHKPETHbIX 3a8aHui.

[MpooemoHcTpupoBaH
HeynoBNEeTBOPUTENBHbI
YpOBEHb BnafeHus
marepuanom.
[MposiBneHsbl
HefoCTaToYHbIe
cnocobHoCcTM
MPVUMEHSITb 3HAHUS 1
YMEHWS K BbINOMHEHNIO
KOHKpPEeTHbIX 3a4aHWMA.

dopma Kputepum dran
KOHTpOnsi OLeHMBaHUS

OTnN4YHO Xopoluo Y nosn. Heyn.

Ok3ameH O6yyatowwuniics Obyyatowmiicst O6yuatolwwuniics Obyuyatowmiicst
obHapyxmn obHapyxun nonHoe obHapyXun aHaHue obHapyxmn
BCECTOPOHHEE, 3HaHue OCHOBHOTO 3HauMTeNbHble Npobensl
CCTEMATMYECKOE U y4ebHO-MporpaMMHOro  |y4ebHoO-NPOrpamMMHOro B 3HaHNSAX OCHOBHOIO
rnybokoe 3HaHue matepuana, ycnewHo [vatepuana B o6beme, |y4ebHO-NporpamMMHOro
y4ebHO-NPOrpaMMHOro  |BbINONHWNA HeobXo4MMOM Ansi marepwuana, nonycTun
maTtepuana, ymeHue NpPenyCcMOTPEHHbIE JLanbHeiwen y4ebbl U [NpUHLMNNANBHBIE
cB0OOOHO BBIMONHSATL  |MporpamMolt 3afaHus, |npencrosiwei paboTtel  [OWMOKW B BEINONHEHWM
3apaHus, YCBOW/ OCHOBHY!O no npogoeccuu, NpenyCMOTPEHHbIX
npeLyCMOTPEHHbIE nntepartypy, crnpaBuncs ¢ nporpammoin 3afaHni u
NporpamMmoin, yceomn  |peKOMEHLOBAHHYIO BbINONHEHWEM 3aaHuii, [He cnocobeH
OCHOBHYIO NUTEparypy m|nporpammoi NPeLyCMOTPEHHbIX NPOLONXUTL 0ByyeHNe
3HAKOM C OMCUMNMIMHBI, MOKasan |NporpaMMoii, 3HaKOM € (Mnv NnpucTynnuTb No
LOMNONHNTENbHOM CUCTEMATMNYECKUIA OCHOBHOW NTEPaTypPO, |OKOHYaHUN
nuTepaTypoi, XapakTep 3HaHWN N0 |pPeKOMEH0BaHHOM yHuBepcuTeTa K
PEKOMEHA0BaHHOM ONCUMNNINHE 1 nporpammoi npodeccuoHanbHowm
nporpamMmoi CrnocobeH K nx LMCUMMNWHBI, [OMYCTWN |aesiTenbHocTh 6e3
OVCLMNMUHBI, YCBOUNT  |CAMOCTOSATENBHOMY MOrpewWwHoCTN B OTBETE  |OONONHUTENBHbIX
B3AUMOCBS3b OCHOBHbIX |MOMOMHEHWIO 1 Ha aK3aMeHe 1 npw 3aHATUI NO
MOHSTWIA AUCLMMNAVHBI B [0BHOBNEHWIO B X04€e BbINOMHEHNM COOTBETCTBYIOLLEN
WX 3HAYEHUN Ons HanbHelwerl y4ebHol  |ak3aMeHaUMOHHbIX ONCUMNVHE.
npvobpeTtaemol paboTbl 1 3a4aHuii, Ho obnanaert
npodgpeccuun, Nposisun  [npodoeccrmoHanbHowm HeobXoaMMbIMU
TBOpYECKME [eATEeNbHOCTN. 3HaHMAMU ONs nxX
crnocobHocTn B yCcTpaHeHns nog
NMOHUMAHWK, N3NOXEHNM PYKOBOLCTBOM
1 NCMNONb30BaHNN npenonasaTens.
y4ebHO-NporpaMmMHoro
maTepuana.

CemecTp 5

TekyLLUA KOHTPONb

YcTHbI onpoc |B oTBeTe kavecTBeHHO |(OCHOBHbIE BONPOCHI Tema yacTnyHo Tema He packpbiTa.
packpbITO cogepXaHue |TeMbl PacKpbITh. packpbita. OtBeT cnabo [[MoHATWAHbIA annapart 1
Tembl. OtBeT xopowo  |CTpykTypa oTBeTa B CTPYKTYPUPOBAH. OCBOEH
CTPYKTYPUPOBAH. uenom ageksartHa Teme. [[IoHATUHBLIA annapaT  |Hey4OBNETBOPUTENBHO.
MpekpacHo ocBoeEH Xopowwo 0cBoOeH OCBOEH YaCTWNYHO. lMoHumaHvne matepuana
MOHATUIAHBLIA annapaTt. |MOHATWIAHbIA annapart. ([ToHMMaHue oTaenbHbIX |[oparMeHTapHoe Mnu
MpooemoHcTpypoBaH  [[pooeMOHCTPUPOBaH  |MONOXEHWI 13 oTcyTcTByeT. HeymeHue
BbICOKMI YPOBEHb XOPOLLWI YPOBEHb maTepuana no Teme. dhopmynupoBaTb CBOU
NOHMMaHNa Matepuana. [noHumaHus matepuana. |Y 4OBNeTBOPUTENLHOE  [MbICK, 06CyXAaaTb
MNpeBocxonoHoe ymeHne (Xopowee ymeHue yMeHune INCKYCCUOHHblE
popmynmpoBaTtb CBOV  ((OOPMYNMPOBAaTb CBON  ([(OOPMYNMPOBATb CBOU  |MOJIOXEHUS.
MbICnn, 0bCcyXaaTb Mbicnv, obcyxaartb Mbicnn, 0bcyxaaTtb
INCKYCCUOHHbIE IVCKYCCUOHHbIE LANCKYCCUOHHbIE
NONoXeHMs. MONOXEHUSI. NONoXeHMs.

lMncbmeHHas  |[paBunbHO BbINONHEHDI |[1paBubHO BbiNONHEHA (3afaHus BbINOAHEHbI  (3anaHns BbIMOMHEHDI

paboTa BCE 3a4aHus. 6orblas yacTb 6onee 4eM HaMoNOBMHY. |[MEHEE YeM HaMoNoBUHY.| 2
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Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

dopma Kputepum dran
KOHTpOnsi OLeHMBaHUS
OTnN4YHO Xopoluo Y nosn. Heyn.

KoHTponbHasg ([MpaBunbHO BbiNonHeHbI [[1paBuibHO BbINONHEHA (3a8aHus BbIMONHEHbI  |3anaHns BbIMOMHEHDI

pabota BCE 3a4aHus. 6onblas yacTb 6onee 4eM HaMONOBMHY. |[MEHEE YeM HaMoNoBuHy.| 3
MpoaeMoHCTpUpoOBaH  [3apmaHuii. MpucyTtcTayioT MpoaeMoHCcTpUpoBaH
BbICOKMI YPOBEHb MpucyTcTBylOT cepbésHble oWwmnbKy. HeyL0BNETBOPUTENLHBIN
BNafLeHNs MatepuanoMm. |He3HauYMTeNbHbIE MpooeMoHCcTpypoBaH  |ypoBeHb BnaneHns
MposiBneHsbl ownbKu. yOOBNETBOPUTENbHBIA  (MaTepuanom.
NpPeBOCX0OHbIE [MpooeEMOHCTPUPOBAH  |yPOBEHb BNaAeHNS MposiBneHsbl
CrnocobHOCTM XOPOLWMA YPOBEHD MaTepuanom. HeLOoCTaTOuHbIE
NPVMEHATb 3HaHWA U |BnageHus matepuanom. (I[posiBneHbl HU3KMe crnocobHoCcTM
YMEHMs K BblNoNHeHWo |MposiBneHbl cpefHne  [cnocobHocTm NMPVUMEHSATDb 3HAHUS 1
KOHKPETHbIX 3a4aHuii.  [cnocobHoCTM NPVMEHSATb 3HAHMA U |[YMEHUS K BbINOMHEHNIO

NMPUMEHSTb 3HAHUSA U [YMEHWS K BbINMOMHEHWIO |KOHKPETHbIX 3a4aHN.
YMEHUS K BbINOMHEHNIO [KOHKPETHbBIX 3a8aHui.
KOHKPETHbIX 3a4aHuIA.

Ok3ameH Ob6yuatowwniics Obyvatowmiics Ob6yuatowwuniics Obyuatowmiics
obHapyxun obHapyXwun nonHoe 0bHapyxun 3HaHue obHapyxun
BCECTOPOHHeE, 3HaHue OCHOBHOTO 3HaumTenbHble Npobenel
crucTeMaTm4eckoe un y4eBOHO-MPOrpaMMHOro  [y4ebHO-NPOrpPamMMHOro (B 3HaHNAX OCHOBHOIO
rnybokoe 3HaHue matepuana, ycrnewHo [matepvana B o6beme, |y4ebHO-NpOrpamMMHOro
y4ebHO-NPOrpaMMHOro  |BbIMONHWN HeobXx04MMOM Onst marepwuana, gonycTtun
maTtepuana, ymeHue npeayCcMOTPEHHbIE JLanbHewen y4ebbl M [NpUHUMNNANBHBIE
CBOOOOHO BBIMONHATL  |MpOrpamMolt 3afaHns, |npencroswei paboTel  [OWMOKW B BEIMONHEHWN
3afaHus, YCBOW OCHOBHYIO no npodgoeccuu, NpeayCMOTPEHHbIX
npeLyCMOTPEHHbIE nntepartypy, crnpasuncs ¢ Nporpammoin 3a8aHni n
nNporpamMmoi, yceomn  |peKOMEHLOBAHHYIO BbINONHEHNEM 3aaHui, [He cnocobeH
OCHOBHYIO nuTeparypy 1|nporpammoi NpeLyCMOTPEHHbIX NPOLONXuUTb 00yyeHne
3HaKOM C OMCUMNAWHBI, NOKasan |nporpaMMoii, 3HakKoM C (Mnv NpucTynnuTb No
JOMONHUTENBbHOM cuctemMatmnyeckun OCHOBHOW NuTeparypou, |oKoH4aHUn
nuTepaTypomu, XxapakTtep 3HaHui rno peKkoMeH00BaHHOM YHUBepcuTeTa K
pekomeHO0oBaHHOM oucuunnuHe n nporpammot npodpeccrnoHanbHom
nporpamMmoin CMocobeH K ux LMCUMMNIWHBI, [OMYCTWN |AesTensHoCTM 6e3
OVNCUMNAWHBI, YCBOMA  |CAMOCTOSTENBHOMY MOrpewWwHoCTN B OTBETE | AONOMHUTENbHbIX
B3aMMOCBS3b OCHOBHbIX |TOMOMHEHMIO 1 Ha 3K3aMeHe 1 npu 3aHATUI NO
NOHSATWIA OUCLMMNAVHBI B [0BHOBNEHWIO B X04€ BbINOMHEHNM COOTBETCTBYIOWEN
VX 3Ha4YeHun ons HanbHenwel y4ebHoM  |aK3aMeHaLMOHHbIX aucuunnuHe.
nprnobpeTtaemoi paboTbl 1 3apaHuii, Ho obnapaet
npodpeccuu, nposisun  |NPogoeccnoHanbHom HeobXx0ANUMbIMM
TBOpYECKMe [eaTenbHOCTN. 3HaHMAMKU Ons nxX
cnocobHocTn B ycTpaHeHns noa
NMOHUMAaHWK, N3N0XEHWM PyKOBOLCTBOM
1 NCMONb30BaHNN npenogasaTens.
y4ebHO-NPOrpamMMHOro
maTepuana.

CemecTp 6

TeKywWUin KOHTPONb

YCTHbIR onpoc B oTBeTe kayecTBeHHO [OCHOBHbIE BOMPOCHI Tema 4yacTnyHo Tema He packpbiTa.
packpbITO codepXaHue [TemMbl packpbiTbl. packpbita. OtBeT cnabo [[oHsTWiiHbIA annapart 1
Tembl. OtBeT xopowo  |CTpykTypa oTBeTa B CTPYKTYPUPOBaH. OCBOEH
CTPYKTYPUPOBaH. Lenom ageksartHa Teme. [[oHATUAHbLIA annapaT  |HeyAoBNEeTBOPUTENBHO.
MpekpacHo ocBoeH XopoLwo 0CBoOeH OCBOEH YaCTUYHO. lMoHumaHue matepuana
NOHATUVHBIV annapaTt. |NOHATWIAHbIA annapaTt. |[oHMMaHWe oTAeNbHbIX |PparMeHTapHoe unm
MpooemoHcTpuposaH  |ITpoAEMOHCTPUPOBAH  |MONOXEHUIA 13 oTcyTCTBYeT. HeymeHue
BbICOKMNI YPOBEHb XOPOLWMA YypOBEHb maTepuana no Teme. hopMynuposaTb CBOU
MOHMMaHWs MaTepuana. [moHMMaHns matepuana. Y nosnetsoputensHoe  [Mbicnu, obcyxaathb
MNMpeBocxonHoe yMeHne [Xopowee ymeHve yMeHune INCKYCCUOHHblE
cbopmynmnpoBaTtb CBOV  (POPMYNMPOBAaTb CBON  [(DOPMYNMPOBATb CBON  |NOSIOXEHNS.

Mbicnn, obcyxaaTtb Mbicniv, obcyxaatb Mbicnn, obcyxaaTb
ONCKYCCUOHHblE INCKYCCUOHHbIE JOVNCKYCCUOHHbIE
NONOXeHS. MONOXEHUSI. NONoXeHns.
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cmcTemMaTmyeckoe u
rnybokoe 3HaHue
y4ebHO-NporpaMmMHoro
matepvana, yMeHue
CcB0BOAHO BBINONHSATD
3a4aHus,
npeaycMoTPeHHble
nporpammon, ycsoun
OCHOBHYIO nuTEpaTypy U
3HaKOM C
JOMONHUTENbHOM
nnteparypon,
pekomMeHO0BaHHOM
nporpammoin
OMCLMMNANHBI, yCBOWN
B3aVIMOCBSI3b OCHOBHbIX
MOHSTUIA ANCUMNANHDI B
UX 3HAYEeHUU Ons
npvobpeTtaemor
npodpeccuun, NposBun
TBOpYECcKMe
cnocobHoCTM B
NMOHMMaHNK, N3NOXEHNN
1 NCNOMb30BaHNK
y4ebHO-NporpaMmMHoro
matepvana.

y4ebHO-NPOrpaMMHoro
martepuana, ycnewHo
BbINOAHUA
npeLyCMOTPEHHbIE
nporpammon 3anaHus,
YCBOWN OCHOBHYHO
nuTeparypy,
PEKOMEH0BAHHYIO
nporpammorn
LMCUMNAWHBI, MoKa3an
cuctemMatmyeckun
xapaktep 3HaHuii no
OVCLUMNIIVHE U
cnocobeH K ux
CaMOCTOSATENBHOMY
MOMOMHEHUIO U
06HOBNEHNIO B XOO€
nanbHenwer y4ebHol
paboTbl 1
npodpeccrnoHanbHom
LesTeNbHOCTU.

y4ebHO-NporpaMMHoro
matepvana B obbeme,
HeobXo4MMOM Ansi
nanbHelwen yuebbl 1
npeacrosiwei paboTsi
no npodpeccum,
cnpaBumcs ¢
BbIMOMHEHNEM 3adaHUNA,
npeaycMoTPEHHbIX
nporpammon, 3Hakom c
OCHOBHOW nuTepartypom,
pekomMeHOoBaHHOM
nporpammor
LVNCUMMANHBI, [OMYCTUN
MOrpeLwHoCTN B OTBETE
Ha aK3aMeHe U npwu
BbINOSIHEHNN
9K3aMeHaLMOHHBbIX
3amaHuii, Ho obnapaert
Heob6x0aUMbIMM
3HAHUAMU Onst UX
yCTpaHeHns nog
PYKOBOLCTBOM
npenoaasaTersi.

B 3HaHMWsSIX OCHOBHOIO
y4eBHO-MporpaMMHOro
matepuana, Lonyctun
MPUHLMNMaNnbHbIe
OWNBKY B BbINONHEHNN
npenyCMOTPEHHbIX
nporpamMmon 3anaHui u
He cnocobeH
npPoLONXUTL 0byyeHne
WAV NPUCTYNUTL MO
OKOHYaHUn
YHUBepcuTeTa K
npodpeccnoHanbHom
nestenbHocTn 6e3
LOMONHUTENbHbIX
3aHATUR NO
COOTBETCTBYOLWEN
OMCLUNVHE.

dopma Kputepum dran
KOHTpoOns OLLeHMBaHMS
OTnN4YHO Xopoluo Y nosn. Heyn.
MucbMeHHas  ([MpaBUNbHO BbINONHEHbI [[paBunbHO BbiNONHeHa |3anaHus BbiNONHEHbl  |3a4aHus BbIMONHEHbI
pabota BCE 3a4aHus. 6onblas yacTb 6onee 4eM HaMONOBMHY. |[MEHEE YeM HaMoNoBUHY.| 2
MpoaeMoOHCTPUPOBaH  [3amaHuii. MpwvcyTcTByIOT MpoaeMoHCTPUpOoBaH
BbICOKUIA YPOBEHb MpucyTcTBylOT cepbéaHble OWmnbKu. HEeYyLOBNeTBOPUTENbHbIA
BNafleHnsl MaTepuanoMm. [HeaHaunTenbHble MpoAeMOHCTPUPOBaH  |ypOBeHb BlaneHus
MposiBneHbi ownbKm. YOOBNETBOPUTESNbHLIV  [MaTepuanom.
npeBocxoaHble MpoaeMoHCTPUPOBaH  |ypoBeHb BlaaeHus MposiBneHbi
CnocoBHOCTM XOPOLWWiA YPOBEHb mMartepuanom. He4oCTaTo4Hble
NPUMEHSATb 3HaHWS U [BnageHust matepranoM. (MposiBneHbl HU3KKe cnocobHocTy
yMeHUs K BbinonHeHuto |MposieneHbl cpefHne  |cnocobHocTH NPUMEHSATb 3HAHUS U
KOHKPETHbIX 3aAaHunii.  [crnocobHOCTM NPUMEHSATb 3HAHUS U [yMEHMS! K BbINOIHEHWIO
MPUMEHSATb 3HAHUS U [yMEHWSI K BbINMOMHEHMIO [KOHKPETHBIX 3aAaHWA.
YMEHUS K BbINONHEHUIO |KOHKPETHbIX 3a4aHuiA.
KOHKPETHbIX 3a4aHWiA.
TecTnpoBaHue [(86% npaBunbHbIX Ot 71% b0 85 % Ot 56% 00 70% 55% npaBunbHbIX
otBeToB 1 Honee. MpaBWNbHbIX OTBETOB.  [MPaBWIbHbIX OTBETOB.  [OTBETOB 1 MEHEE. 3
Ok3ameH O6yuatowwuniics Obyyatowmiicst O6yuatolwuniics Obyuatowmiicst
obHapyxun obHapyXun nosnHoe 0BHapyXxmn 3HaHVe obHapyxun
BCECTOPOHHE®, 3HaHue OCHOBHOrO 3HauuUTenbHble Npobenbl

6.3 TunoBble KOHTPONbHbIE 3a8aHUS UK UHble MaTepualbl, He0O6XooMMbie 0151 OLLEHKWU 3HaHUN, YMEHWUN,

HaBbIKOB U (UW1M) onbiTa AeATeNIbHOCTU, XapakTepu3yloLLuX atanbl joopMUpPOBaHUA KOMMNETEHLUN B npoLiecce

0OCBOeHuUsi 06pa3oBaTeNnbHON NPOrpamMmmbl

CemecTtp 2

TekyLLUA KOHTPOJb
1. YcTHBIA onpoc
Tembl 1,2, 3,4,5,6,7,8

1. Hallo! Ich heisse?
2. Wir lernen Fremdsprachen. Warum es notwendig ist, die sozialen, ethnischen u.a. Unterschiede anderer Lander zu

tolerieren.

3. Was mache ich im Deutschunterricht.
4. Darf ich mich vorstellen
5. Meine Familie.

CrpaHunua 25 3 50.

5 A
il YH

ARl | ALV HHT A

ATVTH:

EKTPOHHEB H
HBEPCHTET

ECHAR CrICTEMA Kby




Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

6. Die Familie meines Freundes.

7. Meine Verwandten

8. Mein bester Freund

9. Meine Freizeitgestaltung

10. Was machst du gern?

2. NMucbmeHHas pabora

Tembl 6, 8

Tema 6.

1) Schreiben Sie einen Brief an Ihren Freund, beachten Sie dabei das inoffizielle Kommunikationsregister:
Darf ich meinen Freund vorstellen?

2) Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie dabei das inoffizielle Kommunikationsregister:

1. Kak y Hero nena? 2. Kak nena y 1Boeit mambl? 3. Kak oenay tBoero npyra? 4. Y MOeil cecTpbl fena noyTt Xopowo. 5.
Bcé B nopsiake. 6. Beé xopouwo. 7. Becero xopouwero. 8. Y 165 HeT BpemeHn? 9. Tol cnewnws? 10. Kyaa Tel cnewnws? 11.
Bbl npnoete? 12. Npuxonute 3asTtpal 13. Bbl no3BoHuTE? 14. MNo3soHuTe cerogHa! 15. Twl yctan? 16. Bbl yctanu? 17.
Tebe HyxHO natn? 18. Ham HyxHo natu. 19. o cempaHus! 20. Lo ckoporo!

3) Beschreiben Sie das AuBere lhres Freundes/ Ihrer Freundin.

4) Ubersetzen Sie die angegebenen Wérter ins Deutsche und bilden Sie die Satze mit ihnen!

WWPOKOMEYMIA, NPSIMO HOC, BLICOKMIA NO6, FOTOBHOCTb MOMOYb, HALEXHOCTb, B MOPSAKE, HA 3aHSATUN,
n3obpeTaTenbHbIii, KOMMAHENCKIWIA, NPUCTPaCTHe, YNOPCTBO, B XOPOLWEM HacTpoeHuun, 6ecenosaThb 0 H4eM-nnbo, obpasel

5) Schreiben Sie einen Aufsatz zum Thema ?Mein Freund?

Tema 8.
1) Schreiben Sie einen Brief an Ihren Freund, beachten Sie dabei das inoffizielle Kommunikationsregister:
Ist ein Hobby nltzlich oder ist es nur Zeitvertreib?

2) Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie dabei das inoffizielle Kommunikationsregister:

Mapus: MeTpa, 4To Thl Aenaelb CerogHs Be4epom? Xoyelb NOATN CO MHOW B KMHO?

MeTpa: Cnacunbo 3a npurnalweHne, Ho y MeHsI HET BPEMEHM.

Mapusi: Hy n Hy! B cy660Ty Be4epoMm y Tebs HeT BpeMeHU? YTo Xe Thl Aenaellb Ha BbIXOAHbIX? Heyxenu Tol paboTtaelb?

MeTpa: KoHeyHo, HeT. Ho y MeHst MHOro x066u, 1 Ha BbIXOAHBIX 51 XOTena 6bl 3aHATbCS YEM-TO UHTEPECHbBIM.

Mapus: Yto xe Tbl fenaewb B cBoboaHoe Bpemsi? Kakne y Tebst xob6um?

MeTpa: S nobno pas3nuyHbie PyKOAENUS 1 BbIWMBAI U BSXY KPIOYKOM C 6OMbLIMM Y L0BONbCTBUEM.

Mapusi: 9 Toxe xoTena 6bl Aenatb YTO-TO NMOXOXEe, BA3aTb cnuuamu, HanpuMep. Ho Ans aToro Hy>XHo UMeTb TepreHue.
MHe nHTepecHO nocelatb HOBble Fropoaa U cTpaHbl. S nobnio hoTorpachmpoBaTh 1 KOraa nyTewecTsyto, TO Aenato
MHOMO CHVIMKOB.

MeTpa: YTo Thl choTOrpadoupyellb: noaei, 3naHns unv npupoay?
Mapwusi: Bonblue Bcero MHe HpaBUTCS gOTOrpacouMpoBaTh apxXUTEKTYpPY, HO TakXe MHTEPEeCHO AeNaTtb CHUMKW NloAei.

3) Ergénzen Sie folgende Satze.

Mir ist selten langweilig, denn ? 2. Im Sportklub der Hochschule kann man ? 3. Ich plane jeden Ruhetag, denn ... 4. An
diesem Tag stehe ich natirlich nicht so friih auf und ? 5. Wir gehen in den Wald nicht nur im Sommer, sondern auch ? 6.
Im Winter gehen wir oft zur Disko oder ... 7. Um halb 12 gehe ich zu Bett und schlafe schnell ein, denn ?

4) Schreiben Sie einen Aufsatz zum Thema ?Mein Ruhetag?.

5) Wann habt ihr Freizeit? Tragt im Kalender ein, wann ihr Freizeit habt und was ihr macht, wenn ihr keine Freizeit habt.
3. KoHTponbHas pabora

Tembl 2, 3

KoHTponbHas pabota. Tema 2.

I. Stellen Sie die passenden Fragewdrter:

1. ist das? 2. ist er? 3. ist da? 4. wohnt er? 5. heil3t sie? 6. gehst du jeden

Tag? 7. bist du bése und nervds? 8. Bicher gefallen dir? 9. Studenten sind heute im Unterricht? 10.
Geld hast du?

Il. Setzen Sie das Verb in der richtigen Form:
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1. Er arbeit? am Morgen. 2. Die Studenten schreib? gut. 3. Der Unterricht dauer? eine Stunde. 4. Ich korrigier? den
Fehler und schlief? das Heft. 5. Wann komm? du zum Unterricht? 6. Das Madchen antwort? gut.

l1Il. Ubersetzen Sie ins Russische und schreiben Sie, welche Rolle Sprache bei interkultureller Interaktion spielt:
Fremdsprachen spielen in unserem Leben eine sehr grosse und wichtige Rolle. Sprachkenntnisse ermdglichen die
Kommunikation mit anderen Menschen und den Informationsaustausch. Beim Erlernen von diversen Fremdsprachen
erfahrt man viel Interessantes und Neues Uber andere Volker und L&nder, Uber verschiedene Brauche und Sitten, tber
die Kultur und Geschichte. Deutsch ist die besonders verbreitete Sprache in Europa. Uber 100 Millionen Europé&er
sprechen Deutsch. Deutsch ist die einzige offizielle Staatssprache in Deutschland, Lichtenstein und Osterreich; Deutsch
ist auch eine der Staatssprachen in der Schweiz, in Belgien und Luxemburg. Dariber hinaus gibt es sehr viele andere
Lander auf unserer Erde, in welchen Deutsch mehr oder weniger verbreitet ist.

KoHTponbHas pabota. Tema 3.

I. Setzen Sie passende Artikel ein::

1. Dort steht ? Schiilerin. ? Schiilerin heift Erika. 2. Auf dem Tisch liegen ? Heft und ? Lehrbuch. ? Heft und ? Lehrbuch
sind in bester Ordnung. 3. ? Studenten arbeiten gut und schnell. Sie tbersetzen ? Ubung. ? Arbeit ist nicht schwer. 4.
Dort steht ? Tisch. ? Tisch ist nicht grof.

Il. Ergénzen Sie die Possessivpronomen:

1. Die Mutter hat eine Tasche. Tasche ist modern. 2. Wir haben Englischunterricht fast jeden Tag.
Englischunterricht ist interessant. 3. Sie hat einen Kater. Kater frisst nur Fisch. 4. Er hat ein Diktiergerat.
Diktiergerat hilft ihm bei Arbeit. 5. Du hast einen Kugelschreiber. Kugelschreiber liegt im M&ppchen. 6. lhr arbeitet
bei meinem Onkel. Arbeit ist gut. 7. Ingrid und Holger kaufen Opa Lebensmittel.

l1l. Ubersetzen Sie ins Russische und schreiben Sie, welche BegriiBungsformeln es bei interkultureller Interaktion gibt:
BegriBungen auf Deutsch

Formell:

Guten Tag

Das ist die wichtigste héfliche BegriiBung auf Deutsch. Du kannst sie den ganzen Tag benutzen.

Je nach Tageszeit gibt es noch:

Guten Morgen ? ungefahr bis 11 Uhr

Guten Abend ? ungefahr ab 18 Uhr

Bei der formellen BegriBung gibst du der anderen Person deine Hand, und ihr blickt euch freundlich ins Gesicht.
Informell:

Hallo!

So kannst du Freunde, Bekannte und jingere Leute begrifBen. Du kannst sie auch nur anlacheln, die Hand zum Gruf3
heben oder ihnen zunicken.

Manche Leute umarmen sich oder kiissen sich zur BegriBung auf die Wange, vor allem jingere Frauen.
Umgangssprache:

Hi!

Tach!

Hey!

In der Umgangssprache sind viele Varianten méglich.

Na?

Das kannst du zu Leuten sagen, die du gut kennst und regelmaBig triffst. Es bedeutet so viel wie ?Hallo, alles klar bei
dir?? oder ?Hallo, was gibt es Neues?? Die einfachste Antwort darauf ist ebenfalls ?Na??

Ok3ameH

Bonpochbl k ak3ameHy:

Ok3ameH (OK-5, TK-3, IMK-5)

Erstellen Sie einen Monolog oder Dialog, berticksichtigen Sie dabei verschiedene Formen interkultureller Interaktion,
soziale, ethnische, konfessionelle, kulturelle und andere Unterschiede zwischen Deutschland und Russland, beachten
Sie auch das offizielle, inoffizielle, neutrale Kommunikationsregister.

1. Beschreiben Sie lhre Familie: aus wie vielen Personen besteht sie?

Erzahlen Sie Uber Ihre Familie. Wie alt sind die Familienmitglieder? Womit beschéftigen sie sich?

Erzahlen Sie Uber Ihre Familie. Was sind |hre Eltern von Beruf? Welche Hobbys haben die Familienmitglieder?
Haben Sie Geschwister? Wie alt sind sie. Welche Hobbys haben sie?

Haben Sie Freunde? Wie heif3en sie? Womit beschéftigen sie sich?

Darf ich meinen Freund (meine Freundin) vorstellen?
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7. Wir lernen Fremdsprachen. Was machen Sie gewdhnlich im Unterricht?

8. Mein Studium. Welche Facher studiere ich an der Universitat?

9. Ich und meine Freunde.

10. Meine Lieblingsfacher an der Universitat.

11. Die Familie meines Freundes.

12. Darf ich mich vorstellen? Ich heiB3e...

13. Das ist die Familie von meinem Freund. Ich besuche sie gern.

14. Ich und meine Hobbys.

15. Wir studieren an der Universitat. Welche Féacher habe ich gern und welche nicht.
16. Wie geht es deinem Freund? Erzahlen Sie Uber sein Leben.

17. Haben Sie Geschwister? Wie ist Ihr Kontakt zu lhren Geschwistern?

18. Haben Sie GrofBeltern? Wie alt sind sie? Erzahlen Sie lber Ihre GroBeltern.
19. Erzéhlen Sie Uber lhre Mutter.

20. Wo und wie studieren Sie? Wie geféllt Ihnen Ihr Studium?

Cemectp 3

TekyLU KOHTPONb

1. YCTHbIN onpoc

Tembl 9,10, 11,12, 13, 14,15, 16, 17, 18, 19
1. Mein Geburtstag.

2. Meine Lieblingsjahreszeit

3. Meine Heimatstadt

4. Feste in Deutschland und in Russland.
5.Warum es notwendig ist, die religidsen, kulturellen u.a. Unterschiede anderer Lander zu tolerieren.
6. Weihnachten in Deutschland

7. Meine Wohnung

8. Mein Arbeitstag

9. Mein Wochenende

10. Mein Ruhetag

2. NMucbmeHHas pabora

Tembl 16, 17

Tema 16.

1) Ubersetzen Sie ins Russische, beachten Sie dabei das neutrale Kommunikationsregister:

Viele junge Berufstatige genieBen die Gratisdienste, so lange sie zu Hause wohnen. Denn im Hotel Mama I&sst es sich
gut leben. Es ist durchgehend gedéffnet und bietet auf Wunsch Vollpension und diverse Dienstleistungen: geblgelte
Hemden, geflllten Kihlschrank ? eine Mutter, die kocht, wascht und putzt. Das ist zwar angenehm ? aber ist es fair und
angemessen?

2) In der Schweiz ist es so geregelt: Wenn Kinder mit ihrer Erstausbildung (Studium, Ausbildung) fertig sind und noch
zuhause wohnen, haben die Eltern das Recht, fur Unterkunft, Verpflegung und weitere Dienstleistungen einen
angemessenen Betrag zu verlangen. Dieser errechnet sich aus dem Wohnkostenanteil (Miete des eigenen Zimmers,
Mitbenutzungsanteil der tbrigen Rdume plus Nebenkosten), anteiligen Kosten fir Verpflegung und
Verpflegungszubereitung sowie Arbeitskosten fiir Aufrdumen, Reinigen, Bligeln usw.

3) Bei den Schweizer Preisen und Stundenléhnen kommt schnell ein Betrag von ca. 800 Franken fur einen Jugendlichen
im Monat zusammen. Ist ein Jugendlicher noch in Ausbildung, verflgt aber Uber ein regelméBiges Einkommen, so
kdénnen Eltern einen angemessenen Beitrag fiir den Unterhalt verlangen ? also z.B. einen Teil des Lehrlingseinkommens.

Tema 17.

4) Ubersetzen Sie ins Russische, beachten Sie dabei das neutrale Kommunikationsregister:

Wohnen in Deutschland

Im Gegensatz zu vielen anderen Landern, leben die meisten Bundesburger zur Miete ? aus einfachen Grliinden: In
Deutschland gibt es ein groBes Angebot an Mietwohnungen in allen Lagen und Preisklassen, von der kleinen
Etagenwohnung bis zur Villa mit Garten. Viele dieser Mietimmobilien sind in hervorragendem Zustand und unterscheiden
sich qualitativ nicht von Eigentumswohnungen. Zudem gibt es in Deutschland einen speziellen Mieterschutz, der vor
Ubertriebenen Mieterhdhungen und unbegrindeten Kiindigungen schitzt.

5) Eine Wohngemeinschaft (WQ) ist eine echte Alternative fir Menschen, die schnell Kontakte finden méchten und Geld
fur die Miete sparen wollen. In einer WG hat Uiblicherweise jeder sein eigenes privates Zimmer. Kiiche und Bad teilen sich
die meisten WGs. Auch die Miete und Kosten fiir Elektrizitat, Internet und Telefon werden geteilt. Die Kliche oder das
gemeinsame Wohnzimmer sind in der Regel das Herz der WG. Hier kann man zusammen kochen oder gesellig
beisammen sitzen. Wenn man fir sich sein will, kann man einfach die TUre des eigenen Zimmers hinter sich schlieB3en.
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6) Wohngemeinschaften sind in Deutschland nicht nur etwas fiir Studierende. Auch Auszubildende und Berufstatige
leben in WGs, vor allem, wenn sie neu in der Stadt sind oder das lebendige Zusammenleben schatzen. Besonders in
gréBeren Stadten gibt es viele solcher WGs.

7) Lesen Sie den Dialog und formulieren Sie die passenden Fragen.

C: Hallo J6rg. Mensch, wir haben uns ja ewig nicht gesehen. Was gibt?s Neues?

J: Hallo Carla. Ach, so einiges. Ich bin gerade umgezogen.

C: Echt, das ist ja toll. Erzahl mal. (1) ?

J: Die Lage ist optimal ? direkt am Stadtrand. Es ist ruhiger als im Zentrum. Trotzdem ist man mit dem Bus schnell in der
Innenstadt. Er hélt direkt vor meiner Haustdr.

C: (2 ?
J:Die Wohnung hat 52 Quadratmeter, wirkt aber viel gerdumiger, weil sie gut geschnitten ist.

C: Hért sich toll an. (3) ?
J: Ziemlich hoch. Ich zahle jetzt fast 400 ?.

C: (4) ?

J: Die Nebenkosten sind dann auch noch mal knapp 80 ?. Komm doch einfach mal vorbei. ...

8) Deshalb oder trotzdem? Ergénzen Sie die Konnektoren.

1. Ich suche eine neue Wohnung, deshalb lese ich die Anzeigen in der Zeitung. 2. Die Mieten im Stadtzentrum sind hoch,
wohne ich gern dort.3. Petra zieht mit ihrem Freund zusammen, kénnen sie sich eine
groBere Wohnung leisten. 4. Der Vermieter hat die Miete erhéht, gehe ich zum Mieterschutzbund.5. Ein
Baumhaus ist sehr teuer, kaufen sich viele Menschen eines.6. Johannes mdchte sein Wohnzimmer
renovieren, fahrt er zum Baumarkt.

9) Ergénzt die Satze!

01. Ich wohne in Wohnung in der Stadt. 02. Ich wohne mit Familie in einem Haus mit Garten. 03. Das
Haus hat Garten. 04. Ich habe ein Appartment Stadtzentrum gemietet. 05. Wir eine
4-Zimmer-Wohnung. 06. Die Wohnung ist dritten Stock. 07. Ich wohne mit Freund zusammen. 08. Ich
wohne mit Freundin zusammen.09. Ich wohne noch bei Eltern. 10. Wir wohnen schon vier
zusammen.

10) Schreiben Sie die Substantive mit dem bestimmten Artikel. Schreiben Sie die Pluralform.
Wohnung, Stock, Haus, Zimmer, Fenster, Tisch, Biicherregal, Kiihischrank, Bett, Couch, Kiiche, Stuhl, Decke, Hocker,
Gasherd, FuBboden, Mébel, Flur, Fahrstuhl, Treppe, Bau, Gebaude.

3. KoHTponbHas pabora

Tembl 9, 12, 15

KoHTponbHas pabota. Tema 9.

I. Ergénzen Sie die Prapositionen: durch, fiir, ohne, um, gegen, bis, entlang:

. Wir fahren schnell die Stadt.

. Sie hat kein Geld IPhone 10.

. Ich kann Internet nicht leben.

. lch komme piinktlich 20 Uhr nach Hause.

. Die StraB3e ist sehr lang. Ich gehe die StraB3e

ar~rwND =

Il. Ergénzen Sie die Prapositionen: durch, fir, ohne, um, gegen, bis, entlang:
. Alle sind ............... mich. Was mache ich nur falsch?

............... wann bleiben Sie eigentlich in Moskau? ................ Freitag oder .............. Samstag?
. Im Sommer fahren wir mit dem Auto ............... ganz Europa.

. Sollen wir mit den FiBen ............... das Wasser waten?

. Gehtihroft .............. die Innenstadt spazieren?

. Die Mutter macht ............... ihre Kinder wirklich alles.

. Mach dir keine Sorgen. Ich bin immer ............... meine beste Freundin da.
............... wen spielt Bayern Minchen am Samstag?

. Martin fahrt mit dem Auto ............... einen Baum.

10. Wir sind ............... den neuen Présidenten.

NN —
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1. Ubersetzen Sie ins Russische und schreiben Sie, wie man in Deutschland Geburtstag feiert:
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In Deutschland feiert man gern Familienfeste, z. B. Geburtstag. Man schenkt dem Geburtstagskind das, was er sich
winscht. Man will jedem zu seinem Geburtstag Freude machen und eine Uberraschung bereiten. Zu jedem Geburtstag
gehort ein guter Geburtstagskuchen. Man steckt in diesen Kuchen eine gro3e Kerze, das ist das Lebenslicht. AuBen um
den Kuchen stellt man Kerzen auf, und zwar so viele, wie das Geburtstagskind Jahre z&hlt.

KoHTponbHas pabota. Tema 12.

I. Setzen Sie die Demonstrativpronomen jeder, jedes, jede in den richtigen Kasus ein:

1. ... Jacke ist zu teuer fir mich. 2. Die Bushaltestelle befindet sich hinter ... Haus. 3. Die Hefte gehéren ... Schilern. 4.
Die Tochter ... Frau ist ordentlich und fleiBig. 5. ... Hauser sind schon sehr alt. 6. In ... Zeitschrift gibt es einen
interessanten Artikel. 7. Der Vater lobt den Sohn fir ... Arbeit. 8. Wir haben ... Gedicht von Puschkin noch nicht gelernt. 9.
Alle Rollen ... Schauspielers gefallen mir gut. 10. Mein Brieffreund wohnt in Salzburg, ich bekomme oft Briefe aus ...
Stadt. 11. Zeigen Sie mir bitte ... Handschuhe! 12. Der Junge erklart ... Herrn den Weg zum Stadtzentrum. 13. Der
Verkaufer bietet ... Kunden eine moderne Krawatte. 14. ... StraBBenbahn fahrt zur Oper nicht. 15. Die Noten ... Jungen
sind nicht besonders gut. 16. Die Bilder ... Malers hangen in unserem Stadtmuseum. 17. Um ... Baum herum stehen drei
Béanke. 18. Der Dozent diktiert ... Madchen die Vokabel. 19. Die Arbeiter ... Werks verdienen sehr gut. 20.... Stuhl an der
Wand ist kaputt.

Il. Ubersetzen Sie ins Russische und schreiben Sie, wohin man reisen kann:

Reiseziel Deutschland

Sie wollen also auf Reisen gehen? Wohin méchten Sie denn zuerst? Ach so, nach Westeuropa. Sie beginnen sicher mit
Deutschland, einem der gréssten und bedeutendsten Lander auf dem Kontinent. Nein? Ach, Sie méchten nach
Frankreich, die Pariser Mode und den Burgunder geniessen. Auch nicht? Dann wohl nach England, an das Themseufer,
um den Tower zu sehen, die englische Etikette zu erleben. Oder nach Italien, um durch die Kanale Venedigs
spazierenzufahren, um die Reste des romischen Kolosseums mit eigenen Augen zu sehen. Oder nach Osterreich und in
die Schweiz, zu den Naturwundern im Herzen Europas. Und vielleicht auch nach Griechenland, um die antike Kunst
kennenzulernen.

Was, Sie wollen alle diese Lander auf einmal besuchen? Ist das etwa lhr Ernst? Sicher nicht. Eile mit Weile.

Also Sie wollen zun&chst einmal nach Deutschland.

Wie soll man sich ein Bild von Deutschland machen, von einem Land, das so viele Eindriicke bereithalt?

Naturschénheiten und Kulturdenkmaler, Weltstadte und Dorfidyllen, uralte Traditionen und eindrucksvolle moderne Stile,
verschiedene Brauche und zahllose Freizeitattraktionen ... Reiseziele zu jeder Jahreszeit und fiir jeden Geschmack.

Ok3ameH

Bonpochbl k ak3ameHy:

Erstellen Sie einen Monolog oder Dialog, berlicksichtigen Sie dabei verschiedene Formen interkultureller Interaktion,
soziale, ethnische, konfessionelle, kulturelle und andere Unterschiede zwischen Deutschland und Russland, beachten
Sie auch das offizielle, inoffizielle, neutrale Kommunikationsregister.

1. Wie viel Personen gibt es in Ihrer Familie? Wie alt sind die Familienmitglieder? Wie feiern Sie den Geburtstag?
2. Wie verbringen Sie Ihre Freizeit im Sommer / im Winter?

3. Erzahlen Sie ein paar Worte Uber Ihre Lieblingsjahreszeit.

4. Was machen die Menschen im Sommer, im Winter, im Herbst und im Friihling?

5. Jeden Monat was anderes. Wie verstehen Sie das?

6. Sie méchten eine Wohnung kaufen. Wie sieht lhre Traumwohnung aus?

7. Wie ist das Wetter heute? Wie war es gestern?

8. Sie suchen eine passende Wohnung. Wie meinen Sie, wie sieht ihre Traumwohnung aus?

9. Erz&hlen Sie Uber |hre Stadt.

10. Welche Stadt mdchten Sie besuchen? Warum?

11. Ich méchte Wien besuchen.

12. Ich méchte Berlin besuchen.

13. Machen Sie einen Wetterbericht.

14. Wann und wie feiert man Weihnachten in Deutschland?

15. Haben Sie ein eigenes Zimmer? Beschreiben Sie es.

16. Was schenken Sie lhrer Mutter zum Geburtstag?

17. Welche traditionelle Feste gibt es in Russland und in Deutschland?

18. Welche Weihnachtstraditionen gibt es in Deutschland?

19. Erzahlen Sie Uber Ihre Lieblingsjahreszeit.

20. Jede Jahreszeit ist schén, nicht wahr?

21. Wie feiern Sie gewodhnlich Ihren Geburtstag?

283. Erzahlen Sie tber lhr Lieblingsfest.

24. Welche Zimmer gibt es in lhrer Wohnung? Beschreiben Sie Ihre Wohnung.

25. Was wird in Ihrer Familie gewdhnlich einander geschenkt?

Cemectp 4
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TekyLLUN KOHTPONb

1. YcTHbIR onpoc

Tembl 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28

. Die Rolle des Computers in meinem Leben

. Meine Essgewohnheiten

. Gesundheit und Essen

. Ich treibe Sport gern

. Was kann modisch sein?

. Gesunde Lebensweise

. Was kann unserer Gesundheit schaden.

. Die beste Reise in meinem Leben

. Meine Sommerferien

10. Meine Lieblingsstadt

2. NMucbmeHHas paborta

Tembl 20, 25

Tema 20.

1) Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:

Jugendliche verdaddeln jeden Tag mehr als 100 Minuten

Mehr als eineinhalb Stunden taglich verbringen Kinder und Jugendliche in Deutschland durchschnittlich mit
Computerspielen. Jeder Funfte der 16- bis 18-Jahrigen daddelt sogar drei Stunden und langer. Diese Zahlen ermittelte
der Branchenverband Bitkom.

98 Prozent aller Kinder und Jugendlichen im Alter von zehn bis 18 Jahren spielen Computer- oder Videospiele. Im Schnitt
verbringen sie dabei 104 Minuten taglich am Computer, der Spielekonsole, dem Smartphone oder Tablet-PC. Das
entspricht mehr als zwei Schulstunden.

O©oo~NOOOThWN =

2) Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:

Je alter die Jugendlichen sind, desto héher ist die Spieldauer: Wahrend die zehn bis zwélf Jahre alten Jungen und
Mé&dchen durchschnittlich 76 Minuten spielen, sind es bei den 13- bis 15-Jahrigen bereits 111 Minuten, und die 16- bis
18-Jahrigen 124 Minuten. Jungen spielen deutlich mehr als Madchen. Wéhrend die zehn- bis 18-jahrigen Jungen im
Schnitt 122 Minuten pro Tag spielen, sind es bei den Madchen nur 82 Minuten.

3) Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:

Die Nutzung von Computern ist fir den gréBten Teil der Bevdlkerung inzwischen etwas ganz Alltégliches geworden. Vier
von funf (79 Prozent) Bundesbiirgern verwenden téglich einen Rechner. Das hat eine représentative Umfrage im Auftrag
des IT-Branchenverbandes BITKOM ergeben. Ein Drittel der Befragten sind dabei Wenignutzer, die den Computer im
Durchschnitt ledig-lich bis zu zwei Stunden téglich gebrauchen. Rund ein Finftel (23 Prozent) der Befragten sind
dagegen Intensivnutzer, die jeden Tag flinf Stunden oder langer am Rechner sitzen.

4) Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:

Die Computernutzung hangt dabei stark von soziodemografischen Faktoren ab. Nach den Ergebnissen der Umfrage
nutzen 86 Prozent der Manner und 72 Prozent der Frauen regelméBig einen Computer. Starke Unterschiede gibt es
zwischen den verschiedenen Altersgruppen.

5) Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:

Mit 98 Prozent nutzen fast alle 14- bis 29-Jéhrigen einen PC. Bei Menschen zwischen 50 und 64 Jahren sind es immerhin
noch 79 Prozent. Deutlich abwarts geht die Nutzungsrate bei den Alteren: Bei Menschen ab 65 Jahren gebraucht nur
noch eine Minderheit von 41 Prozent den Computer.Zudem gibt es laut der Umfrage einen Zusammenhang zwischen
dem formalen Bildungsgrad und dem Computereinsatz. Ein Drittel aller Menschen mit Hauptschulabschluss kénnen nicht
mit dem Computer umgehen, aber nur 7 Prozent der Abiturienten und Hochschulabsolventen.

Tema 25.

1) Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:

Das deutsche Gesundheitssystem

Das deutsche Gesundheitssystem wird von vielen Einrichtungen und Akteuren getragen und selbst verwaltet. Wir
informieren, welche Organisationen eine Rolle spielen, wie das Versorgungssystem aufgebaut ist und wie es sich
entwickelt hat.

Das Versorgungssystem ist in Deutschland in drei Bereiche gegliedert: Es gibt die ambulante Versorgung, den
Krankenhaus-Sektor sowie ambulante und stationédre Rehabilitations-Einrichtungen.

2) Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:

Zu den Akteuren im Gesundheitssystem z&hlen Verbande und Interessenvertretungen der verschiedenen Anbieter und
Berufsgruppen, Krankenversicherungen, qualitatssichernde Einrichtungen, das Gesundheitsministerium sowie
Patientenorganisationen und Selbsthilfegruppen.
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3) Bilden Sie die Satze zusammen.

1. niesen, den ganzen Tag, die Kranke, husten, und. 2. der kleine Sohn, mein, Uberstehen, eine Grippe, glicklich, bose,
haben. 3. Grischa, die Blinddarmentziindung, wegen, operieren, werden. 4. die Arztin, verschieden, verschreiben, die
Arzneien, die Frau, mein. 5. die Kopfschmerzen, sein, schlimm, als, die Zahnschmerzen. 6. sollen, das Rauchen, sofort,
du, aufgeben. 7. Professor, haben, die Sprechstunden, bis zwdélf, Nikolajew, sechs, von.

4) Bestimmen Sie den Aquivalent der folgenden phraseologischen Redewendungen.

- darauf kannst du Gift nehmen: 1) dir geht es sehr schlecht, 2) darauf kannst du dich absolut verlassen, 3) es wird dir
nichts mehr helfen, 4) es ist dir erlaubt, alles zu machen

- ein blinder Passagier: 1) ein Passagier, der in falscher Richtung fahrt, 2) ein Fahgast, der nie zum Fenster hinaussieht,
3) ein Passagier, der niemanden um sich bemerkt, 4) ein Fahrgast, der heimlich und ohne Fahrkarte fahrt

- ich werde dir was husten 1) ich denke nicht daran, 2) ich werde dich anstecken, 3) ich werde dich stéren, 4) ich werde
dich nicht zum Wort kommen lassen

5) Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:
Es kann vorkommen, dass man krank wird. Wenn man krank ist, muss man zum Arzt gehen.

Wir dirfen den jenen Arzt wahlen, zu dem wir das gré3te Vertrauen haben. Mein Hausarzt hei3t Anton lvanovich. Er hat
viele Patienten. Er hat am einen Tag vormittags, am anderen Tag nachmittags Sprechstunde. Er ist Facharzt fir innere
Krankheit, wie es die meisten Hausarzte sind. Er ist sehr gewissenhaft, deshalb haben ihn so viele gewahit.

Der Arzt untersucht den Kranken griindlich. Man muss den Oberkdrper frei machen, er horcht Herz und Lungen ab, misst
den Blutdruck und fOhlt den Puls. Man muss den Mund 6ffnen, er schaut sich die Mandeln, die Zunge, den Hals und die
Augen an. Er verschreibt etwas gegen die Krankheit.

3. TectupoBaHue

Tembl 21, 27

TecTt k Teme 21.

Lesen Sie den folgenden Text. Kreuzen Sie fir jede Aussage (1-8) die richtige Antwort A, B oder C an.

Fleisch ist kein Gemuse

Kein Fleisch zu essen, ist ?in?. Eine Studie hat ergeben, dass in Deutschland etwa 6 Millionen Menschen vegetarisch
leben, viel mehr als noch vor drei Jahren.

Aufféllig ist, dass es vor allen Dingen immer mehr junge Leute sind, die auf Fleisch verzichten - allen voran die Madchen.

Kein Wunder, es wird ja auch immer einfacher, sich vegetarisch zu erndhren. Grof3e Fastfood-Ketten bieten mittlerweile
eine Menge an fleischlosen Snacks an. Und fast jeder Supermarkt hat heutzutage Tofu-Produkte und andere
Fleischalternativen im Angebot. Ist es denn aber wirklich genauso gesund, véllig ohne Fleisch zu leben? Eva ernahrt sich
schon seit mehreren Jahren vegetarisch und fihlt sich fleischlos einfach wohler: ?Bevor ich richtig Vegetarierin wurde,
habe ich schon Uber einige Zeit immer weniger Fleisch gegessen, weil mir das Essen einfach schwer im Magen lag. Mich
hat auch damals schon die Vorstellung ein bisschen angeekelt, etwas zu essen, durch das mal Blut geflossen ist.? Nach
dem ersten Jahr hat sie dann zwar flr einige Monate wieder Fleisch gegessen, aber schnell bemerkt, dass die
vegetarische Lebensweise einfach besser zu ihr passt. Als Tierliebhaberin denkt Eva nicht nur an ihren Kérper, sondern
auch an die Tiere: ?Wenn ich im Fernsehen etwas Uber die Lebensbedingungen von Tieren sehe, flhle ich mich einfach
schlecht. So ist mein Gewissen einfach ruhiger.?

Eine kleinere Gruppe von Menschen macht eine noch strengere Erndhrung: Sie verzichtet komplett auf tierische
Produkte, das heiB3t auch auf Milchprodukte. Das sieht Dr. Ralf Biebinger nicht gerade positiv: 70hne Milchprodukte
fehlen dem Kérper wichtige Nahrstoffe und dies vor allem bei Kindern.?

1. Die Anzahl der Vegetarier in Deutschland ist in den letzten drei Jahren ?
A gesunken.

B gestiegen.

C gleich geblieben.

2. Unter den jungen Leuten sind ?

A meistens die Madchen Vegetarierinnen.
B kaum Vegetarier vorhanden.

C keine Jungen Vegetarier.

3. Fast Food-Ketten bereiten ?

A keine vegetarischen Gerichte zu.

B Kleingerichte ohne Fleisch zu.

C Tofu-Gerichte zu.

4. Eva geht es jetzt ?

A besser als fruher.

B genauso gut wie friher.

C nicht so besonders gut.

5. Eva hat nach dem ersten Jahr ?

A wie friher weiterhin Fleisch gegessen.
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B nie wieder Fleisch gegessen.

C wieder flr eine kurze Zeit Fleisch gegessen.

6. Eva ist Vegetarierin, weil sie ?

A ein Tier hat.

B im Fernsehen gesehen hat, wie Tiere getdtet wurden.
C ein ruhigeres Gewissen haben will.

7. Nach Dr. Ralf Biebinger ?

A kénnten Kinder auf Milchprodukte verzichten.

B brauchen Kinder die Néhrstoffe von Milchprodukten.
C sollten sich Kinder vegetarisch ernahren.

TecT k Teme 27.
1. Ostern ist ein Fest zu Ehren der ? . Das ist das wichtigste christliche Fest in Deutschland.
a) Auferstehung Christi
b) Christi Taufe
c) Christi Geburt
d) Christi Himmelfahrt
2. Das war urspringlich ein ?Fest.
a) christliches
b) heidnisches
¢) moslemisches
d) atheistisches
3. Das ist ein bewegliches Fest. Es wird ? in Deutschland gefeiert.
a) Ende Februar
b) im Méarz oder April
c) im Mai
d) Ende November
4. Das Symbol dieses Festes ist ?, das neu entstehendes Leben bedeutet.
a) ein Ei
b) ein Vogel
c) ein Lamm
d) ein Fisch
5. Die ganze Festtagsreihe beginnt aber am Oster? .
a) ? dienstag
b) ? sonntag
c) ? montag
) -samstag
6. Auf dem Lande werden zuvor Eier ?
a) gegessen
b) gekocht und bemalt
c) ausgeblasen und bemalt
d) zerschlagen
7. Dafur gebraucht man besondere Farben mit ? .
a) Honig
b) Butter
c) Eigelb
d) Wachs
8. Sie werden in kleinen Tépfchen erhitzt, damit sie nicht ? werden.
a) blass

9. Eier werden mit besonders zugeschnittenen ? bemalt.
a) Federn

) Pinseln

) Stiften

) Blattern

0. Als Muster dienen die Sonne und die ?zahne, die den Winter symbolisieren.
a) Hunde-

b) Katzen-

)
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d) Wolfs-

11. Am Morgen versteckt man die bemalten Eier ?, damit die Kinder sie suchen.

a) in der Kiiche

b) auf dem Tisch

c) im Garten

d) im Kihlschrank

12. Diese Eier schmicken dann den Tisch oder aber dienen zum Eier ? .

a) essen

b) spielen

c) rollen

d) schlagen

13. Dafir findet man einen kleinen Graben im Garten und I&sst man die Eier nacheinander rollen. Wessen Ei ein anderes
beriihrt, der ?

a) nimmt sich alle beide Eier

b) isst das andere Ei

c) hat verloren

d) rollt sei Ei weiter

14. Manchmal dienen die Girlanden der ausgeblasenen und bemalten Eier als Schmuck fir ? auf dem Lande.
a) Garten

b) Hauser

c) Baume

d) Wagen

15. Kinder glauben, dass die Eier von einem ? gebracht werden.

a) Osterlamm

b) Osterhasen

c) Ostermann

d) Osterfisch

Ok3ameH

Bonpochbl kK aKk3ameHy:

Erstellen Sie einen Monolog oder Dialog, berticksichtigen Sie dabei verschiedene Formen interkultureller Interaktion,
soziale, ethnische, konfessionelle, kulturelle und andere Unterschiede zwischen Deutschland und Russland, beachten
Sie auch das offizielle, inoffizielle, neutrale Kommunikationsregister.

1. Erzahlen Sie Uber lhren Arbeitstag.

2. Wie verlauft mein gewdhnlicher Tag.

3. Wie planen Sie lhre Woche? Was machen Sie von Montag bis Sonntag?

4. Haben Sie die Zeit fir die Erholung? Was machen Sie gewdhnlich am Wochenende?
5. Erz&hlen Sie Uber Ihr Wochenende und dariiber, wie sie lhre Freizeit verbringen?

6. Haben Sie einen PC zu Hause? Welche Rolle spielt der Computer in Ihrem Leben?
7. Benutzen Sie einen Computer beim Studium? Welche Vorteile hat der Computer?

8. Wie finden Sie soziale Netzwerke? Haben Sie lhre Profile auf Facebook, Vk usw?

9. Treiben Sie gern Sport? Ist das gesund?

10. Welche Sportarten wissen Sie? Welche von ihnen sind in Russland besonders populér?
11. Sind Sie Feinschmecker? Was essen Sie gern?

12. Besuchen Sie lieber Café oder bereiten Sie das Essen zu Hause zu? Warum?

13. Wie ist ihr Lieblingsessen? Wie wird es zubereitet? Erzahlen Sie!

14. Welche Lebensmittel sind gesund?

15. Welche Rolle spielt Mode in Ihrem Leben? Was kann modisch sein?

16. Was bedeutet eine gesunde Lebensweise?

17. Was bedeutet, einen Stil zu haben?

18. Welche Rolle spielt Kleidung in lhrem Leben? Ist Shopping ein Hobby fiir Sie?

19. Beschreiben Sie lhre Garderobe. Was tragen Sie gern (nicht gern)?

20. Wo kaufen Sie Kleidung? Welche Méglichkeiten gibt es?

21. Wo und wie kaufen Sie Kleidung? Wie finden Sie Secondhand-L&den?

22. Was unternehmen Sie, wenn Sie krank sind? Welche Symptome haben Sie gewdhnlich?
23. Fuhren Sie eine gesunde Lebensweise?

24. Ich bin krank. Ich gehe zum Arzt.

25. Ich und Sport.

CemecTp 5
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1. YCcTHbIN onpoc

Tembl 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35
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. Die deutsche Sprache. Perspektiven flrs Leben.
. Die deutsche Sprache ist wieder attraktiv.
. Aus welchen Griinden entscheiden sich die Jugendlichen ftir Deutsch?
. Das Studium an der deutschen Universitat.
. Die erste deutsche Universitat.
. Das Studium an der 6sterreichischen Universitat.
. Die Universitaten Osterreichs.
. Wie wird man Student.
. Mein Studium
10. Mein Deutschunterricht.
2. NMucbmeHHas pabota
Tewmbl 29, 33, 34
1. Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie dabei das inoffizielle Kommunikationsregister:
- Mocnywai, Knayc, s oymato, 4T0 Mbl LOMXKHbI MocelaTth Kako-Hubyab s3bIKOBbI KypC.
- Y70 32 noes! 3auem xe?
- Hy, s nymato, 4To 04eHb BaXHO y4UTb MHOCTPAHHbIE S3bIKN.

- Ho MeTtep, s pymato, Tbl FOBOPULLb MO-aHrNIACKK o4eHb Berno! 51 He Mory ckasaTb, YTO MOV NMO3HAHWUS aHTIMIACKOro
Takve Xe Xopolwe, HO NX LOCTATO4HO, YTOObl BO BPpEMS NOE3KN YMETb YTO-HUBY b CKa3aTb.

- [a, BCe 3HAIOT aHrMNCKUIA, 3TO MUPOBOW 53bIK, HO €CTb Xe €elle CTONbKO APYrux Kpacuebix A3biko! [ns MeHs a3bik ?
3TO K04 K Apyrov Kynbtype. Ecnv Mbl, Hanpumep, 6ynem nocelarb UTanbsHCKUIA SI3bIKOBbIA KYPC, Mbl CMOXEM MO3Xe
cnywartb onepy B opuruHane! Mnu copaHuyackuit. Beino 6bl YyaecHo yMeTb 4ntath ee no-gopaHLy3scku, 6e3 nepesoaal

- B atom Tbl Nnpas. Ho usyyeHune a3blkoB BCerga 3aHnMaeT MHOIO BPEMEHN 1 3TO AeNCTBUTENBHO He TakK YX NpPOoCTO.

- [la, HO cerogHs HAMHOrO MPOLWE U3y4aTb MHOCTPAHHbIE A3blKW. B MHTEpPHETE eCTb A8 3TOro MHTEPECHbIE CalThI.
MOXHO TakXe CMOTPETb OUNbMbI U CRylaTbh NECHU; 3TO HE TONbKO YBIEKATENbHO, HO TakXe 1 NONEe3HO.

- 3By4uT 3amaHuMBo. Kakoi a3bIk Tbl X0TEN Bbl U3y4atb?

- 4l npepnarato, 4T0 Mbl HA4YHEM C PPAHLY3CKOrO.

- CornaceH! Torpa s oonXeH NOCMOTPETb NPEANOXEHUS S3bIKOBbIX KYPCOB, YTOObI HANTU YTO-HMOYAb Noaxoasuiee.

O©oo~NoOOOThWN =

2. Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie dabei das neutrale Kommunikationsregister:

BeHckuin TocynapcTBeHHbI YHUBEPCUTET MOXHO HasBaTb CambIM MPECTMXHbIM By30M ABCTPUM U LIEHTPanbHOM YacTun
Esponbl. MNossuswuck B XIV Beke, OH N1aHOMEPHO Pa3BMBASICS U OOCTUN HbIHEWHEro dpopmaTa COBPEMEHHOCTM B
COBEPLIEHCTBE 00BEAMHEHHOM C KNACCUYECKON apXUTEKTYPOIA U UCTOpUel cpeanHeBekoBoi ABcTpun. CeronHs
ocynapcTtBeHHbIl BeHcknid YHUBepeuTeT nocewaet 6onee 80 Toicsy cTyneHTOB 13 bonee yem 120 cTpaH mupa. Ha
BbIOOp NpefnaraeTcs obyyaTbCs HA OOHOM M3 BOCEMHAALATM (paKynbTeTOB. 30ECh N3y4aloT MaTeMaTuky, ornocoguio,
UCTOPWIO, IOPUIANYECKME, CMIOPTUBHBIE HAYKU, MONEKYNSPHYIO BUONOrio, OU3NKY, XUMUIO, S3bIKU U MHOTOe apyroe. Mpu
00y4eHnn BEHCKME YHUBEPCUTETbI JAKOT MONHOE NPAaBO HA CaMOCTOSTENbHOE COCTABNEHNE PACNNCAHNS NOCELLEHNS
nekunii N 9K3aMeHOB, oNTMManbHoe ans Hux. Ceoboaa Boibopa ANCUMNANHUPYET U HACTPaMBAET CTYAEHTOB Ha
WHTEHCUBHOE 00yYeHre, NO3TOMY U3 YHMBEPCUTETA BbINYCKAKTCA NPOGECCUOHANBLI CBOETO AENa, a B UTOre NonyvyatoTcs
HacTosWMe cneunanucTbl B BeibpaHHo npodoeccun. Cuctema nekumii NOCTOSHHO KOPPeKTUpyeTCs, 4Tobbl Aath
CTy[EHTaM CaMble HOBblE 3HAHWS U OOHECTU MOCNEAHNE OTKPLITUS 1 Pa3paboTku.

3. Ubersetzen Sie ins Russische, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:

Studieren in Deutschland

Studierende in Deutschland sind es gewohnt, ihren Uni-Alltag selbststandig zu meistern. lhr Lehrmaterial und die
Stundenplane missen sie sich oft selbst zusammenstellen. Auch wenn sie mit Professoren sprechen wollen, missen sie
selbst aktiv werden. Damares Zimmermann hatte wéhrend ihres BWL-Studiums in Hamburg Gberhaupt keinen
personlichen Kontakt zu ihren Professoren.

Fir die Brasilianerin war das eine groBe Umstellung. In ihrer Heimat besuchte sie eine private Universitat, an der es mehr
Betreuung als in Hamburg gab. Die Professoren erklarten zum Beispiel auch, wie man bestimmte Blicher findet oder wo
man kopieren kann. Hier in Deutschland hat sie ein ganzes Semester gebraucht, um sich an der Uni zurechtzufinden.
Vor allem das wissenschaftliche Schreiben, das bei einem Studium in Deutschland so wichtig ist, fallt auslandischen
Studierenden oft schwer. Das liegt nicht nur an Sprachproblemen. Professor Thomas Eger vom Institute of Law and
Economics an der Uni Hamburg erklart: "Einige haben bereits im Ausland ein komplettes Studium abgeschlossen, ohne
auch nur eine einzige Hausarbeit geschrieben zu haben.”

Die Uni Hamburg bietet deshalb ein spezielles Programm an, das allen Studierenden mit Rat und Tat zur Seite steht. Hier
erfahrt man zum Beispiel, wie man eine wissenschaftliche Arbeit schreibt oder wie man sein Lernpensum schaffen kann.
Dies ist namlich seit Einfihrung des Bachelor-Abschlusses stark gestiegen ? und belastet auslandische und deutsche
Studierende gleichermaf3en.

4. Schreiben Sie tber Ihr Studium an der Uni. Gebrauchen Sie dabei den aktiven Wortschatz und halten Sie sich an
folgende Fragen.

Wo studieren Sie? Welche Studienformen gibt es an der Uni? Wie viele Fakultaten hat die Universitat? Welche Féacher
studieren Sie? Wie verlauft eine Deutschstunde? Wer hélt Vorlesungen? Wo bereiten Sie Ihre Hausaufgaben vor? Wie
arbeiten Sie selbststandig?
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5. Schreiben Sie einen Aufsatz zum Thema: ?Das Studium an der Uni?.

6. Bist du Student? (Studentin). Wo studierst du? Welche Schule hast du absolviert? Warum bist du auf die Fachschule
gegangen? Wie hast du Aufnahmeprifungen abgelegt? Welchen Beruf hast du gewéhlt? Hast du diesen Beruf selbst
gewahlt? Wie heif3t dein Fachbereich? Wieviel Fachrichtungen gibt es? Wie féllt dir das Studium? Welche Facher lernt ihr
im 2.Studienjahr?

7. Ubersetzen Sie ins Russische, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:

Ich heiBe Uta, bin Studentin. Ich studiere an der Hamburger Universitét. Ganz kurz erzahle ich von dieser Uni und von
meinem Studium. Die Hamburger Uni ist nicht sehr alt, man griindete sie 1919. Damals hatte die Uni nur 6 Fakultaten.
Spater, nachdem man sie reorganisiert hatte, bekam sie Fachbereiche. Zurzeit haben wir 19 Fachbereiche, und zwar
sowohl fir naturwissenschaftliche, als auch fiir geisteswissenschaftliche Wissenschaften. Vor der Immatrikulation braucht
man nur das Abschlusszeugnis der Hauptschule oder des Gymnasiums vorzulegen. Man immatrikuliert Hunderte an der
Uni, einige exmatrikuliert, wenn man schlecht studiert, denn das Hauptprinzip aller Hochschulen Deutschlands ist eine
harte selbststandige Arbeit aller Studenten. Nicht alle halten das aus.

Nach der Immatrikulation stellt jeder Student seinen Studienplan fir die ganze Studienzeit selbst zusammen. Eine der
wichtigsten und wahrscheinlich eine der starksten Seiten der deutschen Hochschulausbildung ist das Studentenrecht,
Seminare, Professoren, das Thema der Priifung und Ab@schlussprifung zu wéahlen.

8. Ubersetzen Sie ins Russische, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:

Das Studium an unserer Uni gliedert sich wie in allen Hochschulen Deutschlands in zwei Perioden: Grundstudium (es
dauert vier erste Semester) und Hauptstudium (alle Semester nach dem Grundstudium). Die normale Studienzeit dauert
8 Semester. Wenn man aber 2 oder 3 Seminare (Studienrichtungen) gewéhlt hat, so studiert man 12 bis 14 Semester.

Im Hochschulbereich gibt es folgende Formen des Studiums: Vorlesungen, Seminare und Ubungen. Seminare sind
Hauptformen des Studiums. Die Hauptseminare fangen im 5. Semester an. Jeder Tutor spornt Studenten an, seine
eigene Meinung zu entwickeln und sie zu begriinden. Zu jedem Seminar schreiben wir ein Referat. Sein Umfang ist 20-25
maschinegeschriebene Seiten. Die Auswahl von Themen ist gro3. Wer die Wahl hat, hat die Qual. Dabei hilft uns
entweder unser Tutor oder Professor.

9. Ubersetzen Sie ins Russische, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:

Wahrend des Studiums legt man nur zwei Prifungen ab: die erste nach dem Grundstudium, die zweite nach dem
Hauptstudium, die so genannte Abschlussprifung. Hier gibt es einen groBen Unterschied im Vergleich mit Examen an
Hoch@schulen Russlands: die Studenten legen nicht das ganze Lehrmaterial ab, sondern nur ein Thema, das sie selbst
gewahlt und danach mit dem Professor besprochen haben.

In jedem Studienjahr haben wir zwei Semester. Das Wintersemester fangt am 1. Oktober an und am 30. Mérz ist es zu
Ende, einschlieBlich 10 bis 12 Tage Weihnachtsferien. Das Sommersemester fangt am 1. April an und dauert bis zum 30.
September. Das ist ein Unterschied im Vergleich zu den Terminen in Russland.

10. Ubersetzen Sie ins Russische, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:

Die 6sterreichischen Universitaten und Hochschulen sind gleichermaBen Stétten der Lehre und Forschung. In Osterreich
ist der Zugang zu allen Universitadten und Hochschulen fiir jeden, der die bildungsméBigen Voraussetzungen erfillt, in
jeder Studienrichtung offen.

Neben dem normalen Zulassungserfordernis der Reifeprifung (Matura) an einer héheren Schule, die eine allgemeine
Studienberechtigung vermittelt, bestehen auch fir Nichtmaturanten unter bestimmten Voraussetzungen verschiedene
Moglichkeiten der Zulassung zum Hochschulstudium.

Seit 1972 ist das Studium an den Universitaten und Hochschulen gebiihrenfrei1. Sozial Bedurftige erhalten
Studienbeihilfen. Auslandische Horer - mit Ausnahme jener aus Entwicklungslandern - haben eine Studiengebuhr zu
entrichten.

Der Abschluf3 des Universitatsstudiums mit einem Magisterium eréffnet die Méglichkeit zur Ausiibung eines héchst
qualifizierten Berufes, die Erlangung der Doktorwiirde bescheinigt dariber hinaus die Qualifikation als Wissenschaftler.
3. KoHTponbHas pabora

Tembl 29, 34

KoHTponbHas pabota. Tema 29.

I. Gebrauchen Sie ?wenn? oder ?als?:

a) ? das Wetter im Sommer schon ist, sitzen wir oft im Garten und lachen.
b) ... Ulrike 22 Jahre alt war, bekam sie ein Kind.

c) ... meine Mutter abends ins Kino gehen wollte, war mein Vater zu mide.

d) ... meine Mutter gestern allein ins Kino gehen wollte, war mein Vater sehr bése.
e) ... Ingeborg ein Kind war, war das Wort ihrer Eltern fiir sie Gesetz (3akoH).
f) Friher mussten die Kinder ruhig sein, ? die Eltern sich unterhielten.
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g) ... Sandra sich bei unserem Besuch langweilte und uns stdrte, lachten die Erwachsenen und sie durfte im Zimmer
bleiben.
h) ? mein Vater gestern meine Hausaufgaben kontrollierte, schimpfte (pyrancs) er Gber meine Fehler.

Il. Verbinden Sie die Satze:

a) Ich komme nach Hause, es ist bereits dunkel. (wenn)

) Es wurde sehr dunkel; wir schalteten das Licht an. (als)

) Du kommst nach Moskau; ich zeige dir die Sehenswirdigkeiten unserer Hauptstadt. (wenn)

) Mein Bruder nahm an einer Expedition teil; er hatte die Geologische Hochschule absolviert. (nachdem)
) Der Frihling kommt, die Walder und Wiesen werden griin. (wenn)

) Die Auffihrung war zu Ende; das Publikum klatschte Beifall. (als)

g) Die Sonne steigt héher; die Hitze wird gré3er. (wenn)

h) Ich war gestern in der Bibliothek; ich traf dort meinen besten Freund. (als)

i) Wir fuhren nach dem Thiringer Wald; es war noch dunkel. (als)

b
c
d
e
f

lll. Ubersetzen Sie ins Russische und schreiben Sie, warum Deutsch wieder attraktiv ist:

Attraktive Sprache

Deutsch gehért zu den rund 15 germanischen Sprachen, einem Zweig der indogermanischen Sprachfamilie. Knapp 130
Millionen Menschen in Deutschland, Osterreich, der Schweiz, Luxemburg, Belgien, Liechtenstein und Sudtirol (Italien)
sprechen Deutsch als Muttersprache oder als regelmaBig benutzte Zweitsprache. Es ist damit die am haufigsten
gesprochene Muttersprache in der Européischen Union und eine der zehn am meisten gesprochenen Sprachen. Die
2015 verdffentlichte Studie ?Deutsch als Fremdsprache welt@weit? spricht von 15,4 Millionen Menschen, die aktuell
Deutsch als Fremdsprache lernen. Wie viele Menschen weltweit Deutsch als Fremdsprache tatsachlich sprechen, kann
mit etwa 100 Millionen nur grob beziffert werden.

Ein Grund fur die gemessen an der Sprecherzahl Uberproportionale Bedeutung des Deutschen liegt in der starken
Okonomie begriindet, die der Sprache eine hohe Attraktivitat verleiht. Sie bildet die Basis einer aktiven
Sprachverbreitungspolitik, die Sprachlehréeinrichtungen im In- und Ausland unterstiitzt, Stipendien bereitstellt oder
Studienangebote fiir international mobil Studierende anbietet. Dies zeigt das deutlich steigende Interesse an Deutsch
speziell in den neuen Gestaltungsméachten China, Indien und Brasilien sowie allgemein die Zuwéachse aus dem
asiatischen Raum, in dem sich die Nachfrage seit 2010 teilweise vervierfacht hat.

Wichtige Institutionen des Deutschlernens sind die 140 Deutschen Auslandsschulen sowie die fast 2.000 Schulen mit
verstarktem Deutschunterricht, die in die Partnerschul@initiative des Auswartigen Amts ?Schulen: Partner der Zukunft?
(PASCH) einbezogen sind. An den Sprachkursen des Goethe-Instituts, das in mehr als 90 Landern Deutsch als
Fremdsprache und Sprachprifungen anbietet, nahmen im Jahr 2016 rund 278.000 Menschen teil. Mit kostenfreien
E-Learning-Angeboten, Videos, Audios und Material zum Ausdrucken bietet die Deutsche Welle Online-Deutschkurse fur
Anfénger und Fortgeschrittene an.

KoHTponbHas pabota. Tema 34.

I. Ersetzen Sie Aktiv durch Passiv.

1. Die Firma wird viele Angestellte entlassen. 2. Ein Bauer zog Kiihe und Schweine auf. 3. Ein neuer Virus verursachte
die Krankheit ihres Sohnes. 4. Die Kellnerin wird zwei Glaser Wein bringen. 5. Er wird das Licht anmachen. 6. Man bot
die meisten Waren zum halben Preis an. 7. Sie haben alle Géste schnell bedient.

Il. Sagen Sie, was da alles gemacht wird. Verwenden Sie das Prasens Passiv.

1) Im Unterricht ......... (06BSCHSATE rpaMmMaTyeckne npaeuna; nenatb MHOro rpaMMaTMyecKmX ynpaxHeHuin; yntaTb 1
nepeckasblBaTb NHTEPECHbIE KOPOTKNE UCTOPUM; MUCATb AUKTAHTbI; NepPeBOANTb TPYAHbIE TEKCTbI; MOBTOPAThL
npopaboTaHHbIn MaTepuan; npopabaTbiBaTb HOBbIE TEMbI; AUCKYTUPOBATbL Ha Pa3Hble TEMbI)

2) Ich verbringe das Wochenende unterschiedlich. Am Wochenende ......... (He cMoTpeTb TENEBN30pP; NPOBOAUTL MHOMO
BPEMEHW Ha CBEXEM BO3OYXE; MPOBECTU HECKO/BKO YacoB B Necy; cobupaTtb B Necy srofbl 1 rpubbl; nourparb B
waxmaTbl; yTpoM noberatb B Napke; Nocne NErkoro 3aBTpaka nokatatbCs Ha BENOCUMNELE; BEYEPOM NokataTbCs Ha
noJke; noYnTaTb MHTEPECHYIO KHUTY; OMA HUYEro He rOTOBUTb; eCTb B pecTopaHe)

1. Ubersetzen Sie ins Russische richtig:

Deutsche Hochschulen immer beliebter

Die Bundesrepublik ist einer Untersuchung zufolge zum beliebtesten nicht-englischsprachigen Gastland fir Studenten
aus aller Welt aufgestiegen. Nach den USA, GroBbritannien und Australien waren hier im Jahr 2016 die meisten
auslandischen Studenten eingeschrieben. Damit hat Deutschland Frankreich als viertbeliebtestes Land zum Studieren
Uberholt. Neuere Vergleichszahlen liegen noch nicht vor.

Die Zahlen gehen aus dem Bericht "Wissenschaft weltoffen 2019" hervor, den der Deutsche Akademische
Austauschdienst (DAAD) und das Deutsche Zentrum flr Hochschul- und Wissenschaftsforschung (DZHW) vorgelegt
haben. Im Jahr 2016 haben demnach fast 252.000 sogenannte Bildungsauslénder (auslédndische Studenten, die nicht in
Deutschland ihr Abitur gemacht haben) an deutschen Hochschulen studiert - rund 16.000 mehr als ein Jahr zuvor und gut
6000 mehr als in Frankreich.

Auch in den Folgejahren stiegen die Zahlen weiter: Im Wintersemester 2017/2018 waren 282.000 internationale
Studenten in Deutschland eingeschrieben. Im Gegenzug seien aber auch die deutsche Studenten "hochgradig mobil",
heif3t es in der Studie: Etwa ein Drittel absolviere wahrend des Studiums einen studienbezogenen Auslandsaufenthalt.

KTPOHHB H
BEPCPITET

TAHECAAR CHTTEMA Ky

3AE
CrpaHnwuua 37 us 50. EEl YHH
L

ARl | AL O



Mporpamma gucumnnuHbl "MNpakTnyeckuin Kypc 2-ro MHocTpaHHoro a3bika"; 45.05.01 "Mepeson 1 nepesogoseneHme".

Ok3ameH

Bonpochbl k ak3ameHy:

Erstellen Sie einen Monolog oder Dialog, berlicksichtigen Sie dabei verschiedene Formen interkultureller Interaktion,
soziale, ethnische, konfessionelle, kulturelle und andere Unterschiede zwischen Deutschland und Russland, beachten
Sie auch das offizielle, inoffizielle, neutrale Kommunikationsregister.

1. Erzahlen Sie Uber das deutsche Hochschulsystem. Welche Méglichkeiten gibt es?

2. Welche Nach- und Vorteile von dem deutschen Hochschulsystem kénnen Sie nennen?

3. Erzahlen Sie (ber die Tétigkeit von DAAD.

4. Nimmt die Zahl der auslandischen Studierenden in den letzten Jahren zu? Welche Griinde von diesem Prozess
kébnnen Sie nennen?

5. Aus welchen Griinden entscheiden sich die Jugendlichen fur Deutsch?

6. Traumen Sie von den Sprachkursen in Deutschland? Welchen Kurs und welche Stadt wiirden Sie wahlen. Begriinden
Sie Ihre Meinung.

7. Legt man heute immer groBen Wert auf die Beherrschung von Fremdsprachen? Warum?

8. Welche Mdglichkeiten gibt es fiir den Mensch, der Fremdsprache perfekt beherrscht oder beherrschen will?

9. Erz&hlen Sie Uber Ihren Fremdsprachenunterricht. Verwendet man im Unterricht moderne Lernmaterialen und
moderne Technik?

10. Erzahlen Sie Uber Heidelberger Universitat. Warum ist die Heidelberger Universitat nach wie vor attraktiv?

11. Erzahlen Sie Uber Ihre Hochschule und lhre Geschichte. Wann und wo ist sie gegriindet u.s.w?

12. Berichten Sie Uber Ihr Studium. An welcher Fakultat studieren Sie u.s.w.?

13. Erzahlen Sie Uber das deutsche Hochschulsystem. Hat es Vor- und Nachteile, lhrer Meinung nach?

14. Erz&hlen Sie Uber die Besonderheiten des Hochschulstudiums in Deutschland.

15. Welche deutsche Hochschule ist fiir Sie besonders attraktiv? Begrinden Sie lhre Wahl!

16. Das Studium in Osterreich.

17. Wie verhalten Sie sich zum Studium?

18. Was geféllt Ihnen im Lernprozess oder was gefallt lhnen nicht?

19. Das wichtigste im Studentenleben.

20. Gibt die deutsche Sprache Perspektiven flrs Leben?

CemecTp 6

TeKyLUin KOHTPONb

1. YcTHBIA onpoc

Tembl 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43

1. Meine Universitat.

2. Erzahlen Sie, was Sie Uber die deutsche Bibliothek erfahren haben.
3. Vergleichen Sie die Mdglichkeiten russischer und &sterreichischer Bibliotheken.
4. Jugendprobleme.

5. Die Besonderheiten der Jugendkultur.

6. In den deutschen Bibliotheken.

7. Was kénnen Sie tiber ONB erzahlen?

8. Welche Unterschiede gibt es zwischen Generationen?

9. Welche Modetrends sind bei den heutigen Jugendlichen populér?
10. Welche deutsche Hochschule ist fiir Sie besonders attraktiv?

2. NMnucbmeHHas pabora

Tewmbl 38, 41, 42

1. Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:

Cucrema Boiclwero obpasoBaHus MepMaHun o6 bennHseT 345 yuebHbix 3aBefeHwWin, noaasnstowee 60MbWUHCTBO (OKONO
98%) KOTOpbIX SBAAOTCS rocyaapcTBeHHbIMU. B Bysax MepmaHum obyyatotcst okono 1 mMaH. 800 Tbic. cTyaeHToB. OCHOBY
cucTeMbl Bbicwero o6pasoBaHus coctaensT 92 knaccudeckux (Universitat), TexHnueckmx (Technische Universitat) u
0bwux (Gesamthochschulen) yHnBepcuteTta u 22 By3sa, cTaTyC KOTOPbIX MPVPABHEH K YHNBEPCUTETCKOMY:
neparornyeckue nHctuTyThl (Padagogische Hochschulen), meaonumnHckne konnenxm, vnocodcko-TeoNornieckne n
uepkosHble konnenxu (Theologische Hochschule) n konneox cnopra.

2. Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:

K uncny By30B HeyHVMBEPCUTETCKOro Tuna npuHagnexar 183 npodeccnoHanbHble BbiCWNE WKOMbI (YHUBEPCUTETDI
npvknagHbix Hayk) (Fachhochschulen), patowmne npodgpeccroHanbHoe obpasoBaHne B cgpepax brsHeca, IKOHOMUKM,
cepBuca, CeNnbCKOoro X03sMCcTBa U NPUKNAaHOro UCKYCCTBa N 46 My3blKanbHbIX U UCKYCCTBOBEAYECKMX KONneaxemn
(Kunsthochschule n Musikhochschule). Kpome nepedncneHHbix, B cMcTeMy Bbicwero obpasoBaHns MepmaHum BXxooat
HECKOMbKO roCyAapCTBEHHbIX N HYACTHBIX KONNEAXeR Mo NOBbIWEHWNIO NPOdeCCUOHaNbHOW NOArOTOBKM
(Berufsakademian), codeTatowwmx TEOPETUHECKYIO NOArOTOBKY C NMPAaKTVKON Ha npon3BoacTee. Hambonee n3secTHbIM U1
MPECTUXHBIM BbICWMM y4ebHbIM 3aBefeHVEM ['epMaHnm SBNsieTCs OCHOBaHHBIN ele B 1386 r. no obpasLy napuxckonm
CopboHHbl [Melinensbeprckuii yHNBepCuTeT.
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3. Ubersetzen Sie ins Russische, beachten Sie dabei das neutrale Kommunikationsregister:

Ziel der Deutschen Digitalen Bibliothek (DDB) ist es, jedem Uber das Internet freien Zugang zum kulturellen und
wissenschaftlichen Erbe Deutschlands zu erdffnen, also zu Millionen von Blichern, Archivalien, Bildern, Skulpturen,
Musiksticken und anderen Tondokumenten, Filmen und Noten. Als zentrales nationales Portal soll die DDB
perspektivisch die digitalen Angebote aller deutschen Kultur- und Wissenschaftseinrichtungen miteinander vernetzen.

4. Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie dabei das offizielle Kommunikationsregister:

Mit der DDB soll Deutschland seine Anschluss- und Wettbewerbsfahigkeit in Wissenschaft, Forschung und Bildung
sichern, aber auch sein einzigartiges kulturelles Erbe und Wissen fiir alle komfortabel Uber einen zentralen Anlaufpunkt
zuganglich machen. Durch die zentrale Zugénglichkeit, indem an jedem PC-Arbeitsplatz mit Internetanschluss
unabhangig von Ort und Zeit Zugang zur gesamten erforderlichen Information geschaffen wird, werden die
Recherchemdglichkeiten in Forschung, Lehre und Wirtschaft grundlegend verbessert.

Bis diese Vision in vollem Umfang verwirklicht ist, muss noch ein weiter Weg gegangen werden. Die Digitalisierung des
deutschen kulturellen und wissenschaftlichen Erbes ist ein Prozess, der auf Jahre angelegt ist.

Die erste o6ffentliche Beta-Version der DDB ist im November 2012 online gegangen, die erste Vollversion wurde am 31.
Méarz 2014 freigeschaltet. Aber auch nach Aufnahme des Regelbetriebs werden die Funktionen des Portals kontinuierlich
erweitert. Die Zahl der teilnehmenden Kultur- und Wissenschaftseinrichtungen ? und damit auch die Zahl der
auffindbaren Bestande ? steigt besténdig.

5. Ubersetzen Sie ins Russische, beachten Sie dabei das inoffizielle Kommunikationsregister:

Das Sorgentelefon

...7 Heute gehe ich nicht nach Hause?, dachte Rolf. In seiner Schultasche war das Ungliick: eine Vier in der Mathematik.
Eine Vier in Mathe, das sind mindestens drei Wochen Hausarrest. Rolf hasste sein Zimmer, es war sein Gefangnis. Bis
auf sechs Groschen hatte Rolf sein letztes Taschengeld fir Eis und Limonade ausgegeben. Da sah er das gelbe
Telefonhauschen. Manchmal, zu Hause, wenn die Eltern nicht mit ihm sprachen, kam er auf die merkwirdigsten Ideen.
Er wahlte einfach irgendeine Nummer und lauschte der Stimme am anderen Ende, dann legte er wortlos den Hérer
wieder auf.

Rolf stand nun in dem Hauschen und wollte wieder eine Stimme héren. Alle mdglichen Nummern starrten ihn an.
Reklame fur eine Tanzschule, eine Telefonnummer fir Taxi und eine Nummer fir das Sorgentelefon. Rolf wunderte sich.
Sorgentelefon? ?Mal sehen, was die flir Sorgen haben?, flisterte er, nahm den Hérer in die Hand und wahlte. Es
klingelte zweimal, eine mannliche Stimme meldete sich: ?Sorgentelefon fir Kinder und Jugendliche?. Rolf fiel vor
Schreck der Hérer aus der Hand.

Er wahlte erneut. Dann war sie wieder da, diese Stimme. ?Hallo, wer bist du, melde dich?, sagte die Stimme. ?Nee?,
sagte Rolf. ?Dann eben, nicht!? war die Antwort am anderen Ende und plétzlich fragte die fremde Stimme:? Wie geht es
dir?? Rolf schwieg. ?Willst du dich mit mir unterhalten?? ?Warum sollte ich?? murmelte er. ?Ha, warum eigentlich?,
antwortete die Stimme am anderen Ende, ?dann leg doch den Horer wieder auf.? Aber Rolf legte den Horer nicht wie-der
auf. Irgendwas hinderte ihn, den Typ am anderen Ende einfach abzuhangen. ?Ich muss jetzt Schluss machen?, sagte
Rolf. ?Okay?, antwortete die Stimme, ?wenn du Lust hast, kannst du ja mal wieder anrufen?.

6. Beantworten Sie die Fragen:

Haben Sie Probleme in Ihrem Leben? Wenn ja, dann womit sind diese Probleme verbunden? 2. Schimpfen Ihre Eltern
wegen etwas? 3. Loben lhre Eltern Sie oft? 4. Erlauben Ihnen Ihre Eltern alles? 5. Gehorchen Sie Ihren Eltern immer?
6.Wenn Sie irgendwelche Probleme haben, mit wem sprechen Sie (mit den Freunden, mit den Eltern, mit den
Verwandten, mit den Lektoren)? 7.Kénnten Sie sagen, dass lhre Eltern lhre Freunde sind? 8.Es gibt noch eine
Maoglichkeit, Probleme zu I16sen. Das ist das Sorgentelefon. Warum rufen Kinder und Jugendliche beim Sorgentelefon an?

7. Vollenden Sie folgende Satze.
1. Jugendliche fihlen sich einsam, weil ? . 2. Viele Erwachsene kimmern sich nicht um ihre Kinder, weil ? . 3. Einige
Jugendliche werden drogensiichtig, weil ? . 4. Die meisten Jugendlichen rauchen und trinken Alkohol, weil ? .

8. Lesen Sie das chinesische Sprichwort. Welche Einstellung zur Arbeit driickt es aus?

Wenn du eine Stunde gliicklich sein willst, schlafe. Wenn du einen Tag glucklich sein willst, gehe fischen. Wenn du eine
Woche gliicklich sein willst, schlachte ein Schwein und erzéhle es. Wenn du ein Jahr gliicklich sein willst, habe ein
Vermégen. Wenn du ein Leben lang gliicklich sein willst, liebe deine Arbeit.

9. Schreiben Sie die Ratschlage lhren Eltern, gebrauchen Sie dabei die angegebenen Wérter und Wortverbindungen.
Gebrauchen Sie dabei Imperativ.

1. Tolerant sein, zu ihren Kindern. 2. Gewalt, gebrauchen, Sie, keine. 3. Hart, bleiben, ihr Kind, ausprobieren, zum ersten
Mal, Alkohol, wenn. 4. Sich aufregen, wenn, zu spét, heimkommen, ihr Kind. 5. Monatlich, eine bestimmte Geldsumme,
geben, ihm. 6. Authdren, ihre Tochter, wie ein kleines Kind, behandeln. 7. Enttduscht sein, wenn, ihre Kinder, gehen,
eigene Wege. 8. Sich klar machen, dass, kein Besitz, ihr Sohn, sein. Haben, Sie, ein Recht, ihr eigenes Leben, auf. 9.
Sein, ihrer Tochter, Gesprachspartner, zu Hause.
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10. Ubersetzen Sie ins Russische, beachten Sie dabei das inoffizielle Kommunikationsregister:

Viele junge Leute haben Probleme in der Schule und zu Hause. Sie haben oft das Geflhl, dass sie allein gelassen, nicht
verstanden werden.

Die Erwachsenen haben immer weniger Zeit fir ihre Kinder. Sie kdnnen nicht zuhdren, sind nervés und denken, sie
wissen alles besser. Die Kinder-Eltern-Beziehung wird immer lockerer und es gibt kein gegenseitiges Vertrauen. Die
Jugendlichen missen sich mit allen Problemen alleine auseinander setzen und sie alleine I6sen. Sie versuchen auf ihre
eigene Art und Weise vor der Realitét zu fliehen und greifen zu Drogen, mit denen sie sich glicklich fihlen. Die Sucht
beginnt mit weichen Drogen, dann steigt man auf harte Drogen um. Dann beginnen die Probleme mit dem Geld fur die
Drogen und niemand hilft ihnen, weil die Erwachsenen ihre Probleme haben.

Wegen schlechter Familienverhaltnisse und Probleme in der Schule, in der Gesellschaft greifen die Jugendlichen zur
Flasche und zur Zigarette. Jugendliche, die rauchen, gehéren heute zum Alltag. Fast alle Probleme sind I6sbar, wenn sie
rechtzeitig erkannt werden. Deshalb ist es eine gro3e Kunst, miteinander zu reden. Man muss lernen, sich gegenseitig
zuzuhdren und sich gegenseitig zu verstehen.

3. TectupoBaHue

Tembl 38, 41

Tembl 38, 41

Tema 38.

1. die Person, die die Doktoranden betreut:

a) Hochschulrankings

b) der Doktorvater, die Doktormutter

C) promovieren

d) an einer Hochschule studieren

2. Man braucht in der Regel mehrere Jahre, um eine Doktorarbeit zu verfassen:

a) die Habilitationsschrift

b) eine Dissertation schreiben / verfassen

c) die Zwischenprifung / -en

d) Uberschreiten die Regelstudienzeit

3. Wer sich voll auf sein Studium konzentriert, sollte es innerhalb der abschlief3en kénnen.

a) betreut die Doktorarbeit

b) das Studium abschlief3t
c)
d)

—_—— =

Regelstudienzeit (die)

Aufbaustudium (das)
4. Nicht alle Abiturienten gleich nach dem Schulabschluss
a) einen Studienabschluss erwerben
b) sich fir ein Studienfach entscheidet
c)
d)

sich exmatrikulieren
nehmen ein Studium auf
5. Wenn Studierende im Studium Schwierigkeiten haben, kdnnen sie sich an wenden.
a) Doktoranden (Plural)
b) die Studienberatung
c¢) Fernstudium (das)
d) das Studium abschlief3t
6. Obwohl man beim Fernstudium tberwiegend zu Hause lernt, muss man auch an bestimmten in der
Hochschule teilnehmen.

a) richtig
b) falsch
7. Wirtschaftswissenschaft wie BWL und VWL sind beliebte — Studienfacher
a) richtig
b) falsch

Tema 41.

1. Die Jugendlichen in Deutschland ? meistens in Subkulturen ? .
a) ist, zersplittert

b) sind, zersplittert

c) sein, zersplittert

d) zersplittern, sein

2. Die heutigen Jugendlichen ? manchmal von Zuhause ... .

a) sind abhauen

b) abhauen sind

c) ist abhauen

d) hauen ab
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3. Sie wollen von den Eltern ? ? .
a) akzeptiert werden
b) akzeptiert sein
c) akzeptieren sein
d) sind akzeptiert
4. Die meisten deutschen Jugendkulturen ? ? .
a) sein international
b) sind international
C) gibt es
d) es gibt
5. Einige Jungen und Madchen ? viel, trinken Alkohol und ? Drogen.
a) rauchern, nehmen
b) rauchen, genommen
c) rauchen, nehmen
d) geraucht, nehmen
6. Thomas ? ? ? seinem Vater.
a) hat Angst von
) habt Angst vor
) hat Angst um
) hat Angst vor
7. Ist die Suche ? des Lebens fur dich wichtig?
a) um dem Sinn
b) vor dem Sinn

)
)
)
)

b
c
d

¢) nach dem Sinn

d) nach den Sinn

8. ? hast du Angst?
a) Wonach

b) Wovor

c) Wohin

d) Worauf

9. Erwachsenen wollen immer ? ? .

a) haben recht

b) recht haben

c) recht sein

d) sind recht

10. Hast du Probleme ? Eltern?

a) vor den

mit den

c) andem

d) vor dem

11 Gibt es in deiner Schule ? Lehrer?

a) autoritate

autoritare

autoritare

d) autoritiren

b
b
a) verlieren
b) zu verlieren
c) verliere
d) verloren
13. Es ist fr meine Eltern schwer, ? .
a) mich verstehen
b) mich verstanden
) mir zu verstehen
mich zu verstehen
. Sie ? oft gewdhnliche Lebenssituationen, und das fiihrt zu Streit, Konflikten und Stress.
a) dramatisiere
b) dramatisieren
c) machen
d) sind

)
c)
)

)
)
)
)
0
)
)
)
]
)
)
)
12. Ich habe Angst meinen Freund ? .
)
)
)
3
)
)
c
d)
14
)
)
)
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15. Sie sind noch auf der Suche ? ? ? .
a) nach sich selbst

b) zu sich selbst

c) von euch selbst

d) nach sich selber

Ok3ameH
Bonpochbl k sk3ameHy:
Erstellen Sie einen Monolog oder Dialog, berlicksichtigen Sie dabei verschiedene Formen interkultureller Interaktion,

soziale, ethnische, konfessionelle, kulturelle und andere Unterschiede zwischen Deutschland und Russland, beachten
Sie auch das offizielle, inoffizielle, neutrale Kommunikationsregister.

1. Erzahlen Sie Uber den Beruf eines Bibliothekars. Ist dieser Beruf fur Sie attraktiv? Besuchen Sie oft die Bibliothek?
2. Gibt es in Ihrem Land typische Frauenberufe? Erklaren Sie diese Situation!
3. Erzahlen Sie tber die heutige Bibliothek. Vergleichen Sie die Méglichkeiten einer alten und einer modernen Bibliothek.

. Was kénnen Sie tber ONB erzéhlen? Wie macht die ONB ihre Besténde einem breiten Publikum zugénglich?

. Welche Probleme hat die ONB heute? Wie werden sie gel6st?

. Beschreiben Sie die heutige Jugend. Haben Sie Kontakte zu deutschsprachigen Jugendlichen (life oder via Internet)?
. Welche Modetrends sind bei den heutigen Jugendlichen popular? Folgen Sie der Jugendmode?

9. Welche Probleme haben die heutigen Jugendlichen? Welche von ihnen werden besonders oft besprochen?

10. Welche Unterschiede gibt es zwischen Generationen?

11. Gibt es unter Ihren Mitstudierenden arrogante Leute? Worin kommt ihre Arroganz zum Ausdruck? Wie gehen Sie mit
solchen Menschen um?

12. Haben Sie Probleme mit Ihren Eltern? Kénnen Sie sagen, dass es zwischen den Generationen wenig Verstandnis
gibt?

13. Westdeutsche und ostdeutsche Jugendliche.

14. Was kdnnen Sie lber Au-pair erzahlen? Ist das eine gute Mdéglichkeit, Ausland zu besuchen?

15. Man behauptet, die heutige Jugend hat nicht reale, sondern virtuelle Beziehungen. Wie kénnen Sie das erklaren? Ob
Sie damit einverstanden sind?

16. Der Computer und das Internet gehéren heute zum Alltag vieler Jugendlicher und Kinder, was nicht unbedingt gut ist.

0 NO O,

17. Wie kann man Ihrer Meinung nach den Deutschunterricht interessanter und effektiver zu machen?
18. Gibt es in Inrem Land Jugendorganisationen?

19. Was macht die Jugendkultur in Ihrem Land aus?

20. Welche deutsche Hochschule ist fiir Sie besonders attraktiv?

6.4 MeTtoauyeckue marepuansl, onpenensoLwme npouenypbl oLLleHMBaHUA 3HAHUNA, YMEHUIN, HAaBbIKOB U (MNK)
onbiTa OesATeNIbHOCTU, XapaKTepu3yroLLLUX 3Tarnbl PoOpMMPOBaHUA KOMMNETEHLUIA

B K®Y pelictByeT 6annbHo-periTUHroBas cucteMa oLeHKN 3HaHuiA obydatowmxcst. CyMMapHo no aucumninHe (Moaynio)
MOXHO Mony4ymTb Makcumym 100 6annoB 3a ceMecTp, U3 HMX Tekylas paboTa oueHmBaeTtcs B 50 6annos, uTorosas
goopma KoHTpons - B 50 6annos.

Lna 3a4éra:

56 6annos 1 bonee - "3a4TeHO".

55 6annos 1 MeHee - "He 3a4TeHo".

Ilns ak3ameHa:

86 6annos v 6onee - "OTANYHO".

71-85 6annos. - "xopoLo".

56-70 6annos - "ynoBNETBOPUTENBHO".

55 6annos 1 MeHee - "HeynoBNEeTBOPUTENBHO".

dopma Mpouenypa oueHUBAHMA 3HAHUA, YMEHUI, HAaBbIKOB U (UNK) OnbiTa Ortan | KonnyectBo
KOHTpOns OesATeNbHOCTU, XapaKTepn3yoLLUX 3Tanbl OPMUPOBAHMNA KOMMETEHLLMIA 6annoB
CemecTp 2

TekyLLUA KOHTPONb

YCTHbIA onpoc |YCTHbIM ONpOC NPOBOAMTCS Ha NPaKTUYECKMX 3aHsATusX. Obyyatowmecs
BbICTYNaloT C Aoknafamul, COOBWEHNAMN, AOMONHEHNSIMM, YHaCTBYIOT B
OMCKyccun, 0TBEYatoT Ha BOMNpoCkl Nnpenogasatens. OueHnsBaeTcs ypoBeHb
LlOMalHel NoAroToBKM MO TeMe, CNOCOBHOCTb CUCTEMHO M NOTMYHO U3naratb
Mmartepuvan, aHanmanposaTtb, POPMyNupoBaTb COBCTBEHHYIO MNO3MLMIO, OTBEYATb
Ha OOMONHUTENbHbIE BOMPOCHI.

—_
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dopma Mpouenypa oueHUBAHMA 3HAHUIA, YMEHUI, HAaBbIKOB U (UNK) OnbiTa Ortan | KonnyectBo
KOHTpOns [esATeNbHOCTU, XapaKTepn3yoLLUX 3Tanbl hOPMUPOBAHNA KOMMETEHLIMIA 6annos
MucbmeHHas  |OByyarowmecs nonyyatoT 3a4aHme No OCBELEHMIO onpeaenéHHbIX TE0OPETUYECKNX
paboTa BOMPOCOB MK peleHmnio 3aaa4. PaboTa BeINONHSAETCS NMCbMEHHO U caaétcs 2 15

npenogasarterto. OueHuBatoTcs BnageHne martepunanom rno teme pa60TbI,
aHanuTn4yeckune CI'IOCOGHOCTVI, BnageHne metooamun, yMeHna 1N HaBblkW,
HeobxoOuMble ONs BbINONHEHUS 3a0aHWA.

KoHTponbHas [KoHTponbHas pabota NpoBOAWTCS B Yackl ayaMTOpHOM paboTbl. Obyvatowmecs
pabota nonyyarT 3a8aHus Ans NpoBEpPKU YCBOEHUS MPoaeHHOro MaTepvana. Pabota 3 20
BbIMOJIHSIETCS B MMCbMEHHOM BUaE U caaéTcs npenopasatento. OueHnBarTes
BnafeHne maTepranoMm no TemMe paboTbl, aHANUTUYECKME CMOCOBHOCTM, BafeHve
MEeTO4aMM, YMEHUS 1 HABbIKW, HEOBXOAMMbIE [Jis1 BbINONHEHUS 3a0aHUA.

Ok3ameH OK3aMeH HaueneH Ha KOMMIEKCHYIO MPOBEPKY OCBOEHUS AMUCLIMMANHBI. OK3aMeH 50
MPOBOLUTCS B YCTHON MNN NUCbMEHHON doopme no Bunetam, B KOTOPbIX
cogepxxatcsl Bonpochl (3anaHuns) no Bcem Temam kypca. Oby4atowemycs naércsi
BpeMsi Ha noarotoBky. OLeHnBaeTCs BNageHne MatepuasnoM, ero CUCTEMHOE
OoCBO€eHUe, CnocobHOCTb NPUMEHATb HYXHblE 3HAHUA, HABbIKN U YMEHUA NP
aHanuase NPobneMHbIX CUTyaunin U PeleHNn NPaKTUYECKNX 3aaaHniA.

Cemectp 3
TeKkyL i KOHTPOb

YCTHbIN onpoc |YCTHbIM ONPOC NPOBOAMTCS Ha MpakTUieckmx 3aHATusx. Obydaroumecs
BbICTYMAloOT C AOKNanamMu, COOBLIEHNAMN, AOMONHEHNSIMU, YHaCTBYIOT B 1 15
LNCKYCCWK, OTBeYaloT Ha BOMpockl npenoaasatens. OLEHNBAeTCS YPOBEHb
JoMallHel MoAroTOBKM MO TemMe, CoCOBHOCTb CUCTEMHO M IOMMYHO U3naratb
MaTepuan, aHanMsmpoBaTtb, (POPMYNNPOBaTL COBCTBEHHYIO NO3ULMIO, OTBEYATb
Ha [OMOMHUTENbHbBIE BOMPOCHI.

MucbmeHHas  |OByyatowmecs nony4atoT 3a4aHne No OCBELEHNIO onpeaenéHHbIX TEOPETUYECKNX
paboTa BOMPOCOB WK peleHmnio 3aaa4. PaboTa BeIMONHAETCS NMCbMEHHO U caaétcs 2 15
npenoaasatento. OUeHNBalOTCSA BNafeHne MaTepranom rno reme paborth,
aHanuTMYeckne CnocobHOCTW, BNaaeHne MeTogami, yMEHUs 1 HaBbIKU,
HeobxoouMble A5 BbINOMHEHWS! 3a0aHNIA.

KoHTponbHas |KoHTponbHas paboTta NpoBOAMNTCS B Yackl ayauTopHoi paboTel. Obyyatowmecs
paboTa nonyyatoT 3a4aHus Ansi NPOBEepPKM YCBOEHWS NpoinaeHHoro Matepuana. Pabota 3 20
BbINONHAETCS B NMCbMEHHOM BULe U caaétcst npenoaasatento. OueHnBaloTcs
BNafeHne MaTepuanom rno Teme paboTbl, aHANUTUYECKUE CNOCOBHOCTW, BladeHmne
MeTo[aMu, YMeHNsi 1 HaBblKi, HEOOX0AMMbIE [J1S BbINONHEHUS 3a4aHUi.

Ok3ameH OK3aMeH HaueneH Ha KOMMIEKCHYIO MPOBEPKY OCBOEHUS AMCLMMNAUHBI. OK3aMeH 50
MPOBOLWTCS B YCTHOM MU NUCbMEHHOM chopme no BuneTtam, B KOTOPbIX
cogepxatcsl BOnpochl (3anaHunsl) no Bcem Temam kypca. Oby4atolemycs naércs
BpeMsi Ha noarotoBky. OLeHnBaeTCs BNaaeHne MateprasnoM, ero CUCTEMHOE
OoCBO€EHUe, CnocobHOCTb NPUMEHATb HYXHble 3HAHUA, HABbIKN U YMEHUA NpKn
aHanuase NpobneMHbIX CUTyaunin 1 PeleH NPaKTUYECKX 3aaaHni.

CemecTp 4
TeKyLUi KOHTPOJb

YCTHbIN onpoc |YCTHbIM ONPOC NPOBOAMTCA Ha NMpakTU4eckmx 3aHaTuax. Obydatoumecs
BbICTYMaloT C AOKNanamMu, COOBLEHUAMN, AOMONHEHNSIMU, YHaCTBYIOT B 1 15
IMCKYCCUK, OTBEYaloT Ha BOMpochkl npenogasarens. OLUEHNBAeTCS YPOBEHb
JoMallHel MoAroTOBKM Mo TemMe, CroCOBHOCTb CUCTEMHO M IOMMYHO U3naratb
MaTepuan, aHanMsmpoBaTb, (POPMYNNPOBaTL COBCTBEHHYIO NO3ULMIO, OTBEYATb
Ha [OMOMNHUTENbHbBIE BOMPOCHI.

MucbmeHHas  |OByyarowmecs NonyyaroT 3afaHue Nno OCBEWEHMIO ONpenenéHHbIX TEOPETUHECKMX
paboTa BOMPOCOB UK peleHnio 3aaady. PaboTa BbINoNHAETCS MMCbMEHHO 1 caaéTcs
npenonasatento. OLUeHBAlOTCS BNaaeHe MaTepuanom rno Teme pabotbi,
aHanuTnyeckue cnocobHOCTY, BNafieHne MeToaamm, yMeHUs U HaBbIKK,
HeobXoAMMble NS BbINONHEHUS 3a8aHU.

TecTupoBaHve (TecTupoBaHMe NPOXOAWT B MUCbMEHHON GPOPME WNK C UCMONb30BaHUEM
KOMIMbIOTEPHbIX cpeacTB. Obyyatolwmniics nonyyaeTt onpenenéHHOe KONMYeCTBO
TECTOBbIX 3aAaHui. Ha BbINONHeHWe BblAENSeTCs (PUKCMPOBAHHOE BPEMSI B
3aBVCUMOCTM OT Konm4ecTBa 3aaaHui. OLeHka BbICTABNSETCS B 3aBMCMMOCTU OT
MPOLEHTa NPaBU/bHO BbIMONHEHHbIX 3a4aHWIA.

N
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dopma Mpouenypa oueHUBAHMA 3HAHUIA, YMEHUI, HAaBbIKOB U (UNK) OnbiTa Ortan | KonnyectBo
KOHTpOns [esATeNbHOCTU, XapaKTepn3yoLLUX 3Tanbl hOPMUPOBAHNA KOMMETEHLIMIA 6annos
OkK3ameH OK3aMeH HaueneH Ha KOMMAEKCHYIO NPOBEPKY OCBOEHMS OUCLMMIVHBI. OK3aMeH 50

MPOBOLUTCS B YCTHON UMW NUCbMEHHON doopme no Bunetam, B KOTOPbIX
cogepxxatcsl Bonpochl (3afaHusl) no Bcem Temam kypca. Oby4atowemycs naércsi
BpeMs Ha noarotoBky. OLeHnBaeTCs BNafeHne MatepranoM, ero CUCTEMHOE
OoCcBO€EHuUe, CnocobHOCTb NPUMEHATb HYXHblE 3HAHUA, HABbIKN U YMEHUA NMpKn
aHanuse NPobneMHbIX CUTyaUnin U PeeHNN NPaKTUYECKNX 3aAaHNA.

CemecTp 5
TeKyL i KOHTPONb

YCTHbIN onpoc |YCTHbIN ONPOC NPOBOAMTCS HA NMpakTUYeckmx 3aHATusx. Obydaroumecs
BbICTYNaloOT C AOKNaAaMu, COOBLIEHUAMN, AOMONHEHNSIMUI, YHaCTBYIOT B 1 15
LNCKYCCWK, OTBEYaloT Ha BOMpochl npenoaasatens. OLeHNBAeTCS YPOBEHb
JoMallHeli MoAroTOBKM MO TemMe, CoCOBHOCTb CUCTEMHO M IOMMYHO U3naratb
mMaTepuan, aHanMsmpoBaTtb, POPMYNNPOBATL COBGCTBEHHYIO NO3ULMIO, OTBEYATb
Ha [OMOMHUTENbHbBIE BOMPOCHI.

MucbmeHHas  |OByyarowmecs nony4atoT 3a4aHne No OCBELEHNI0 onpeaenéHHbIX TE0OPETUYECKNX
paboTa BOMPOCOB MW peleHmnio 3aaa4. PaboTa BEINONHSAETCS NMCbMEHHO U caaétcs 2 15
npenoaasatento. OUeHNBalOTCSA BNafeHne MaTepranom rno reme paborthl,
aHanuTMYeckne cnocobHOCTW, BNaaeHne MeTogami, yMEHUs 1 HaBbIKU,
HeobxoouMble 4151 BbINOMHEHWS 3aAaHNIA.

KoHTponbHas |KoHTponbHas paboTta NpoBOAMNTCS B Yackl ayauTopHoin pabotel. Obyyatowmecs
paboTa nonyyatoT 3a4aHus Ans NPOBEepPKM YCBOEHWS NpoinaeHHoro Matepuana. PaboTa 3 20
BbINO/MIHAETCS B NMCbMEHHOM BULe U caaétcsi npenoaasatento. OueHuBaloTcs
BNafeHne MaTepuanom rno Teme paboTbl, aHANUTUYECKUE CMOCOOHOCTM, BadeHune
MeToaMu, YMEeHNs 1 HaBblKi, HEOOX0AMMbIE [J1S BbINONHEHUS 3a4aHUi.

Ok3ameH OK3aMeH HaueneH Ha KOMMIEKCHYI0 MPOBEPKY OCBOEHUS AMNCLMMNAUHBI. OK3aMeH 50
MPOBOLWTCS B YCTHOM MU NUCbMEHHOM chopme no BuneTtam, B KOTOPbIX
cogepxxatcsl Bonpochkl (3anaHusl) no Bcem Temam kypca. Oby4atowemycs naértcs
BpeMsi Ha noarotoBky. OLeHnBaeTCs BNaaeHue MateprasnoM, ero CUCTEMHOE
OoCBO€EHUe, CcrnocobHOCTb NPUMEHATb HYXHble 3HAHUA, HABbIKN U YMEHUA NMpKn
aHanuase NpobneMHbIX CUTyaunin U PEeWeHNN NPaKTUYECKNX 3aAaHNiA.

CemecTtp 6
TeKyLLUi KOHTPOJb

YCTHbIN onpoc |YCTHbIM ONPOC NPOBOAMTCA HA MpakTuieckmx 3aHATuax. Obydatoumecs
BbICTYNAlOT C AOKNanaMu, COOBLIEHUAMN, OOMONHEHNSIMM, YHaCTBYIOT B 1 15
LNCKYCCWK, OTBEYaloT Ha BOMpochl npenogasatens. OLUEHNBAeTCS YPOBEHb
JoMallHel MoAroTOBKM MO Teme, CroCOBHOCTb CUCTEMHO M IOMMYHO U3naratb
mMaTepuan, aHanMsmpoBaTb, (POPMYNNPOBaTL COBGCTBEHHYIO NO3ULIMNIO, OTBEYATb
Ha [OMOMHUTE/bHbBIE BOMPOCHI.

MucbmeHHas  |OByvatowmecs Nony4atoT 3a4aHne No OCBELEHNIO onpeaenéHHbIX TEoOPEeTUYECKNX
paboTa BOMPOCOB W peleHmnio 3aaa4. PaboTa BeINONHAETCS NMCbMEHHO U caaétcs 2 15
npenonasatento. OUeHNBalOTCS BNageHne MaTepranom rno teme pabothl,
aHanuTMYeckme CnocobHOCTYW, BNaaeHne MeTogami, yMEHUs 1 HaBbIKU,
HeobXoouMble 4N BbINOMHEHWS! 3a0aHWIA.

TecTnposaHue [TecTupoBaHue NPOXOAUT B MUCbMEHHOW CDOPME UK C NCNONb30BaHUEM
KoMnbloTepHbIX cpeacTs. Obyyatowmiics nonyyaeT onpenenéHHoe Konm4ecTso 3 20
TECTOBbIX 3a4aHWi. Ha BbINONHEHWE BbloenseTcs (OMKCUPOBaHHOE BPEMS B
3aBMCMMOCTM OT KonmyecTBa 3aaaHunin. OueHka BbICTaBNSETCS B 3aBUCUMOCTM OT
npoLeHTa NpasuibHO BbIMOMHEHHbIX 3a4aHUA.

Ok3ameH OK3aMeH HaueneH Ha KOMMIEKCHYIO MPOBEPKY OCBOEHUS AMCLMMAUHBI. OK3aMeH 50
MPOBOLMTCS B YCTHOWM MM MMCbMEHHOW chopme no buneTtam, B KOTOPbIX
cofepxaTtcsl BOnpochkl (3aaaHust) no BceMm Temam kypca. Obyyatowemycs naércs
BpeMsi Ha noarotoeky. OLeHBaeTcs BNaaeHue MatepuasnoM, ero CUCTEMHOE
OoCBO€eHue, CnocobHOCTb NPUMEHATb HYXHble 3HAHUA, HABbIKU U YMEHUA NpKn
aHanuae NPobneMHbIX CUTYaLMA N PEIEHUN NPaKTUYECKNX 3aLaHWIA.

7. NepeueHb nuTepatypbl, HEO6XOAUMMON OJ1S1 OCBOEHUS OUCLUNUHBI (MOAynst)

OcBoeHUE oucUMNAUHBI (MOSYNS) NPeLnonaraeT 3yYeHne OCHOBHOW 1 LOMONHUTENLHOW y4ebHOM nuTepaTypbil.
Nutepatypa MoxeT ObITb AOCTYMHA 00yyalowWwmuMcs B O4HOM U3 BYX BApPUaHTOB (160 B 060MX N3 HKX):

- B 9NIEKTPOHHOM BUIE - YEPES ANEKTPOHHbIE BUBNNOTEYHbIE CUCTEMBI HA OCHOBAHMMW 3aKkNtoueHHbIX KDY norosopos ¢
npasoobnagnatensiMm 1 npenocTaBneHHbIx aoctynos HYM KdY;
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- B MeYaTHOM BMAE - B poHAe brnbnuoTtekn HabepexXHOUENHMHCKOro MHCTMTYTa (connnana) KDY. Obyyatowmecs
nony4aroT y4ebHyto nntepatypy Ha aboOHEMEHTE No YnTaTensckuM unetam B COOTBETCTBUM C MPaBmUiaMm NoNb30BaHNSA
61bnMoTEKONA.

ONeKTPOHHbIE N30aHUS BOCTYMHbI AUCTAHUMOHHO 13 NoB0i TOUKM Npu BBEAEHNN 00yHaOLWMMCS CBOETO NOFMHA 1 Naponst
OT NNYHOro KabuHeTa B cMcTeMe "ONEKTPOHHbIA yHMBepcUTeT". MpU MCMONb30BaHMM NeYaTHbIX U3naHWn GBNNOTEYHbIN
ooHA AomxeH ObITb YKOMMIeKToBaH UMK M3 pacyeTta He MeHee 0,5 aksemnnspa (ans obydyatowmxcst no ProC 3++ - He
meHee 0,25 ak3emnnsapa) Kaxnoro U3 n3gaHuini OCHOBHOW nuTepaTtypbl U He MeHee 0,25 ak3emnnapa LOMNONHUTENbHON
nuTepaTtypbl Ha kKaxaoro obyyatowerocs M3 yucna nuu, 0LHOBPEMEHHO OCBAMBAIOWMX OAHHYIO OUCLMNANHY.

MepeyeHb OCHOBHOW U NONONHUTENBHOM y4ebHON nuTepaTtypbl, HEOOXOAUMOI A1 OCBOEHNS AUCLUMNAMHBI (MOoYNs),
HaxonmTcs B MNpunoxeHumn 2 k paboyeli nporpamMme AucLMnavHbl. OH NOANEXUT OBHOBEHMIO NPY U3MEHEHUN YCITOBUIA
noroeopoB K@Y ¢ npaBoobnagatensiMu anekTpoHHbIX U3AAHWIA U MPU N3MEHEHWN KOMNNEKTOBAHWS (OOHA0B 61bnmoTeku
HabepexHo4enHMHCKoro nHeTuTyTa (gounmnana) KoY.

8. MNepeueHb pecypcoB MHPOPMALLMOHHO-TE/IEKOMMYHUKaLMOHHOMN ceTn "UHTepHeT", He06X0AUMbIX NS
OCBOEHUS1 AUCLMMNIINHBI (MOaYIIs)

Cawt razetbl ?Morgen Post? - http://morgenpost.berlin1.de
CainT nononHWTENbHbIX MHTEPaKTUBHBLIX MaTepuanos - http://de.islcollective.com
CanT HemeLKOro KynbTypHOro ueHTpa umerun éte - www.goethe.de

9. MeTognueckme ykasaHusi oisi 06y4aroLLLMXCS MO OCBOEHMUIO AUCLUMN/IMHBI (MOAYNS)
Bupg pa6or MeTtoauyeckme peKoOMeHaLmm

npaktudeckme | MNpy NoaroToBke K NPaKkTUYECKUM 3aHSATUAM HEOOX0ANMO:

3aHATUNSA - TIWATENbHO U3Y4YNTb TEOPETUYECKUA N METOAMYECKMI MaTepuan, N3N0XEHHbIV B NEKLNN:
- BbINMOMHUTL 3a4aHns, NPeIOXEHHbIE 4151 CAMOCTOSITENbHOM paboThl.
[Mpy NOAroTOBKE K NPAKTUYECKUM 3aHATUSAM CTYLEHT OOMKEH NPUAEPXMNBATLCS CNEeayHOWmX
pekoMeHoauni:
1. BHUMATENbHO N3Y4MNTb OCHOBHbIE BOMPOCH! TEMbI U MNaH NPaKTUYECKOro 3aHATUS, onpenennTb
MECTO TEMbI 3aHATUS B OBLWEM cooepXaHun, ee CBs3b C APYrM/ TeMaMK;
2. HaWTK 1 NpopaboTatb COOTBETCTBYIOIWME Pa3ae/bl B PEKOMEHA0BAHHbIX HOPMaTUBHbIX JOKYMEHTAaX,
y4yebHuKax 1 AONONHUTENbHON NnTepatype;
3. nocne 03HaKOMNEHNS C TEOPETUYECKUM MaTepmnanom OTBETUTb HA BONPOCH! A5 CAMOMPOBEPKY;
4. npooymaTb pasBepHyTble OTBEThI HA NPEANOXEHHbIE BONPOCH! TEMbl, ONUPAsSCb Ha NEKLMOHHbIE
mMatepmarbl, paclumpsisa 1 OOMONHAS UX JAHHBIMU U3 y4eBHUKOB, AONOMHUTENbHON NUTEpaTypbI.

B cnyyae npumeHeHnst B 06pa3oBaTtefibHOM NpoLecce ANCTaHUMOHHBIX 06pa3oBaTenbHbIX TEXHONOI Ui
06yyatolmecs BbINONHAIOT 3a4aHNs Ha CnefyowWwmx niaTgopMax u pecypcax:

- B uncbpoBom obpasoBatenibHoM pecypce ((https://edu.kpfu.ru/course/view.php?id=1456);

- B KomaHge "Microsoft Teams";

- B BupTtyanbHon ayautopun.

- NHble pecypcbl.

camoctosi- | CamocTosTenbHas pabota oby4aeMbix UMEET LIeNbto 3aKpenieHne u yrnybneHne nony4YeHHbIX 3HaHUi
TenbHas N HaBbIKOB, MOArOTOBKY K MPeACTOosWEeMY 3a4€Ty (3K3aMeHy) No OUCLMMNNNHE, a TakXe
pabota hopMUpPOBaHME NPeacTaBneHnii 06 OCHOBHbIX MOHSATUSIX U pasaenax Kypca.
PekomeHayloTCsl cnenytowme BUObl CaMOCTOSITENbHOM paboThbl:
1) n3yyeHvne matepuana, BbIHECEHHOIrO Ha CaMOCTOSTENbHYO NPopPaboTKy;
2) paboTa C NeKUMOHHbIM MaTepuanom, npenycMatpusatowas npopaboTky KoHcnekTa nekuunin n
y4ebHon nuTepatypbl;
3) nownck (nonbop) n 0630p NMTEPATYPbI 1 ANEKTPOHHBIX NCTOYHNKOB UHADOPMAaLIMK MO KypCY;
4) NoAroToBka K NpakTUYECKUM 3aHATUSM;
5) nogroToBska kK 3a4eTy (aK3aMeHy).
CamocTosTenbHas pabota obecnednBaeT NoAroToBKY CTyAeHTa K TEKYWMM ayOUTOPHBIM 3aHSATUSM 1
KOHTPOMbHbBIM MEPONPUATUSM.
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Bup pabot MeTtoaunyeckue pekomeHaauum

YCTHBbIA onpoc | YCTHbIA onpoc SIBNSIETCS 0AHMM U3 OCHOBHbIX CNOCOO0B y4YeTa 3HaHU yyeTa oby4atoLmxcs.
Pa3BepHyTblil OTBET CTyOEHTa OONXEH NpeacTaBnsiTb coboit CBA3HOE, NOrn4eckmn nocnenoBatefibHoe
coobLieHMe Ha onpeLeneHHyIo TeMy, NokasbiBaTb €ro

YMEHVE NPUMEHSTb rpaMMaTyeckmne npasuna n NeKkcnyeckne eamHULbl B KOHKPETHbIX ClyYasX.
OcHoBHbIe Ka4yecTBa YCTHOro 0TBETa Noanexallero oueHke.

1. MpaBunbHOCTb OTBETA MO COAEPXaHMIO (YHUTLIBAETCS KONMMYECTBO U XapakTep ownbok npu
oTBETE).

2. MonHoTa 1 rnybrHa oTBeTa (Yy4nTbIBAETCS KONMMYECTBO YCBOEHHbIX IEKCUYECKNX eanHIL,
rpamMmaTtu4eckumx npasun u 1. n.).

3. CosHaTenbHOCTb OTBETA (Y4MTbIBAETCS NOHMMaHME U3naraemMoro Matepvana).

4. Jloruka n3noxeHums matepmana (y4mTbiBaeTcs yMeHMe CTPOUTb LIENIOCTHbIN, NOCNen0oBaTeNbHbIN
pacckas, rpaMoTHO MoNb30BaTbCs TEPMUHONOTMER).

5. CBOEBPEMEHHOCTb U 30PPEKTUBHOCTD UCMOMNb30BAHUSI HAMNSIOHbIX MOCOBUIA N TEXHUYECKMX
CpencTB Npu OTBETE (YYNTLIBAETCSA FPAMOTHO U C NONb301 NPUMEHSATL HArNS4HOCTb W
LEMOHCTPALMOHHBIA OMNbIT NPY YCTHOM OTBETE).

7. Vicnonb3oBaHne OONONHUTENBHOrO MaTepuana (MpuBeTcTByeTCs, HO He obsi3aTenbHO 4Ns BCEX
CTYOEHTOB).

8. PaumnoHanbHOCTb NCMOMb30BaHNS BPEMEHU, OTBEIEHHOMO Ha 3anaHue (He onobpsietcs
3aTSHYTOCTb YCTHOrO OTBETA BO BPEMEHMU, Y4MTbIBasi HEOBX0ANMOCTb NPoBeAeHNs obLliero onpoca).
Llnsi noAroToBKM K YCTHOMY OMPOCY CTYOEHTY HE0OX0AMMO 03HAKOMUTLCS C MaTepuarnom,
MOCBSILEHHBLIM N3y4YaeMoli TeMe, B y4ebHMKe Nn Opyroi pekoMeHLoBaHHOWM nuTepaType, 3anucsix ¢
NEKLUMOHHOro 3aHATUS, 06paTTb BHUMaHNE Ha YCBOEHWE OCHOBHbIX MOHSITUIA 1 NPaBWi, BbISBUTb
HesiCHble BOMNPOCHI 1 nonobpaTb AOMNONHUTENBHYIO NUTEpaTypy ANS UX OCBELEHMSl, COCTaBUTb
MOHONOrMYeckoe BbickaabliBaHue. 3a y4acTie B YCTHOM OMNpOCe CTYAEHT MOXET nofny4nTb 6anibl B
3aBNCUMOCTW OT MONHOTLI OTBETA.

B cnyyae npvMeHeHus1 B 06pa3oBaTenbHOM Npouecce ANCTaHUMOHHbIX 06pa3oBaTefbHbIX TEXHOMNOr it
obyyatowmecs BbINONHSIOT 3a4aHNs Ha cneayowmx nnatgopmMax n pecypcax:

- B UMcppoBom obpasoBatenoHoM pecypce ((https://edu.kpfu.ru/course/view.php?id=1456);

- B komaHae "Microsoft Teams";

- B BuptyansHoin ayautopum.

- HbIE pecypchl.

KoHTponbHas | KoHTponbHas paboTa BoinonHseTcs nucbMeHHo. KoHTponbHas paboTta BknoyaeT B cebs 3anaHus Ha
pabota MPUMEHEHMWE rpamMMaTYECKX NPasui U ynoTpebneHne NeKCUYECKMX eANHNL, N3YYEHHBIX B TEHEHWE

cemecTpa. KoHTponbHble paboTbl, KOTOPblE MPOBOASTCS B COOTBETCTBUM C YHEOHBIM MNaHoM,

aBnsitoTCs 0b653aTenbHbIMU. KOHTPONbHbIe paboThl, HE NPEAYCMOTPEHHBIE YHEOHBIM NNaHoM,

NPOBOAUMbIE NMPenoaasaTeneM No CBOEMY YCMOTPEHUIO, ABASIOTCA PakynbTaTUBHbIMK.

Mopsifok NpoBeAeHNS KOHTPOMbHbBIX PaboT.

BbINonHss KOHTPONbHYO paboTy, HE0OXOAMMO BHUMATENBHO 03HAKOMUTLCS C YCNOBUSIMU 3a4aHNIA 1

4ETKO WX BbINONHWTL. Kak npasuno, KOHTPoNbHble paboThl NPOBOASTCS HA NPAKTUHECKOM 3aHATUM.

KoHTpornbHas paboTa NpoBOANTCS B TEHEHNE BCEr0 NPAKTUYECKOro 3aHAaTUs. PaboTa BbinonHseTcs

camocTosTeNbHO. Monb30BaThCs NNTEPATYPOI HA KOHTPONbHOM paboTe 3anpelaeTcs, €CNmM TONbKo

3TO HEMOCPEeACTBEHHO He NpeaycMOTPEHO porpamMmoi CooTBETCTBYIOWEN YHeOHOWM ONCUMMIMHDI

(BO3MOXHO MCnonb30BaHve cnoeaps). Micnonb3osaHue Ha KOHTPObHON paboTe Matepuanos, He

paspeleHHbIX NpenogasareneM sSBNsSeTCS OCHOBaHWEM ONS yAaneHus CTyaeHTa u3 ayantopum un

nocnenyrowero NpocTasneHns B BeAOMOCTb OLEHKUN 'HEeyA0BNETBOPUTENBHO' .

TpeboBaHUs K 0OPMIEHNIO 1 COLEPXaHNIO (akynbTaTUBHbBIX PaboT ycTaHaBNMBAKOTCS

npenojaeatenem, NPOBOLSILNM TaKMe KOHTPONbHblE paboThbl, CaMOCTOSTENBHO. [pn 3TOM

peKkoMeHOyeTCs y4uTbiBaTb creaytolee:

(pakynbTaTUBHbIE KOHTPONbHbLIE PABbOThI AOMXHbI IPOBOAMNTLCS MO TEME NPAKTUYECKOrO 3aHSATUS,

yTObbl HE HapywWwaTb NNaH NPOBeAeHUs 3aHATMIA. Kak npaBmno, Ha 3aHATUM NPOBOASTCS paboThbl,

paccynTaHHble Ha 20-30 MUHYT. B 3TOM cnyyae ocTaeTcsi BO3MOXHOCTL 0O6CY AT BOMNPOCHI 3aHATUS,

NpeLyCcMOTPEHHbIE NPOrpamMMort y4ebHOM ANCLMMNVHDI.

OpnHol U3 hopM aKTUBMIALMM 1 ONTUMU3ALMU Y4eBHOro NPoLEecca, YCUNeHUs ero NpakTuYecKonm

HanpaBNEeHHOCTW SBNSIETCA NOArOTOBKA CTYAEHTAMU NMUCbMEHHBIX KOHTPOMbHbBIX PaboT.

B cnyyae npvmeHeHns B 06pa3oBaTtenbHOM NPOLECCE ANCTAHUMOHHbIX 06pa3oBaTenbHbIX TEXHONOM MM

obyyatolwmecs BbINONHAIOT 3a4aHNs Ha CnepyowWwmx niaTgopMax u pecypcax:

- B umcppoBoM obpaszosatenbHoM pecypce ((https://edu.kpfu.ru/course/view.php?id=1456);

- B kKoMaHge "Microsoft Teams";

- B BupTtyanbHon ayautopun.

- MHble pecypchbl.
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Bup pabot MeTtoaunyeckue pekomeHaauum

nucbMeHHas | MincbMeHHas paboTta npefctaBnset coboli caMoCToATENbHOE UCCNef0BaHNe CTyAeHTa B obnactu
pabota onpeneneHHol anucumMnauHbl. Ha 0CHOBE M3ydeHns cneumanbHOn nuTepaTtypbl CTYAEHT OOMXEH AaTb
CaMOoCTOSITENLHOE pelueHne NpobneM B pamMkax 3bpaHHON TeMbI, NOKa3aTbh CBOE BULEHME TEX UK
MHbIX paccMaTpuBaeMbix BONPOCOB. B npoLecce NoAroToBkM NMCbMEHHbIX PpaboT y CTyIEHTOB
pas3BMBAETCS TBOPYECKAS aKTUBHOCTb, (POPMUPYIOTCS YMEHMWS BbISIBNSTL UMEoLmMecs npobnemsl u
HaxoauTb NyTU X pelleHns. NucbMeHHas paboTa cTyneHTa npecnenyeT cnenyowme Luenu:
-yrnybuTb, CUCTEMATU3NPOBATL U 3aKPEMUTL NONYYEHHbIE CTYAEHTAMU TEOPETUYECKNE 3HAHMUS U
NpakTUYeckme HaBbIkK MO N3BpaHHO TeMe;
-Hay4MTb CTyOEHTOB paboTaTb C UCTOYHMKAMK, cobupaTb, CUCTEMATM3NPOBATL U 0606wWwaTh
VMEIOLWMIACS HaYYHbIA 1 haKTMYECKMIA MaTepuan no paccMaTprBaemMoi npobneme;
-HaY4MTb CTY[EHTOB MNPUMEHSATb MONYYEHHbIE 3HAHUS HA CEMUHAPCKMX 3aHATMSIX 1 MCNOMNb30BaTh UX B
MHbIX oopmax yuebHol paboTbl.
OcHoBHbIM TpeboBaHVeM, NPenbsBNSEMbIM K MMCbMEHHO paboTe, SBNSETCS BbICOKUA YPOBEHDb €€
cooepXaHus, a Takxe ee rpammatndeckas n opgorpaguyeckas npaBnunbHOCTb.

9K3aMeH MN3yyeHune ancumnnuHbl 3aBepliaeTcs ak3ameHoM. Moarotoeka k ak3ameHy cnocobcTeyeT
3aKpenneHuto, yrnybneHnio n 06obLeHno 3HaHUIA, NofyyaeMblx, B npouecce 0by4eHus. YcnewHom
cllaye aK3aMeHa crocobCTBYET CMCTEMATMYECKOE MOCEWEHNE NPAKTUYECKNX 3aHATUIA, TWaTeNbHas
npopaboTka BONPOCOB, BEIHOCUMBIX HA 0BCYXAEHNS HA rPYNMOBLIX 3aHATUSIX U CAMOCTOSTENbHAS
MOLrOTOBKA CTyAeHTOB. [pn NOLroToBKE K 9K3aMeHy HEOBXOLMMO ONMPaTbCs NPEXe BCEro Ha
MPONAEHHbIA MaTepUan, a TakxXe Ha UCTOYHUKM, KOTOpble pa3bupanicb Ha NPakTUYECKMX 3aHATUSAX B
TeyeHne ceMecTpa. TeMbl HEO6X0AMMO M3yyaTb NOCNELOBATENbHO, BHUMATENBHO 06paLas BHUMaHWe
Ha onuMcaHune BOMPOCOB, KOTOPbIE PACKPLIBAIOT €€ coaepxaHue. ocne n3yyeHns BCex TeM CTYAEHTY
PEKOMEHAYETCA OTBETUTb HA KOHTPOSbHbIE BOMPOCHI MO BCEMY KYPCY.

B cnyyae npvmeHeHns B 06pa3oBaTtenbHOM MPOLECCE ANCTAHUMOHHbIX 06pa3oBaTeNbHbIX TEXHONOM MM
obyyatolwmecs BbINONHAOT 3a4aHNs Ha CnefyowWwmx niaTgopMax u pecypcax:

- B uncbpoeom obpasoBatesnibHoM pecypce ((https://edu.kpfu.ru/course/view.php?id=1456);

- B kKoMaHge "Microsoft Teams";

- B BuptyanbHoii ayautopun.

- UHble pecypchbl.

Mpun BO3HVKHOBEHUM CNOXHOCTEN B MPOLLECCce NOAroTOBKM K 9k3aMeHy Heob6xoamMMo obpaTutbes 3a
KOHCynbTauven K npernogasatento.

TecTupoBaHue | MNpu caMocTosITENbHOM NOArOTOBKE K TECTUPOBAHWIO CTYAEHTY HEOOX0OUMO:

a) roToBsCb K TECTUPOBaHUIO, NpopaboTaiiTe MHGOOPMALMOHHBIA MaTepuan no AUCUMUNnHE.
MpoKoHCYNbTMPYTECH C NPenoaaBaTenem no Bonpocy Boibopa y4ebHol nuTeparypsbl;

6) 4eTKo BbISICHUTE BCE YCOBMS TECTUPOBAHMS 3apaHee. Bbl 4ONXHbI 3HATb, CKONIbKO TeCcToB Bam
6yneT npeanoXeHo, CKONbKO BPEMEHW OTBOAUTCS HA TECTMPOBaHUE, KAKOBa CUCTEMA OLIEHKM
pe3ynbTaTtoB U T.4.

B) npucTynas k pabote ¢ TecTamu, BHUMATENbHO 1 40 KOHLUA NPOoYTUTE BOMPOC U NpeanaraemMble
BapuaHTbl 0TBETOB. Bbibepute npaBunbHble (MX MOXeT ObiTb HECKOMBKO). Ha oTaensHOM nncTke
OTBETOB BbINMWMUTE LUMAPY Bonpoca 1 BykBbl, COOTBETCTBYIOWME NPaBUIIbHbIM OTBETAM;

r) B NpoLecce peweHns XenaTtebHO NPUMEHATb HECKONBKO NOAX0N0B B pPeELeHUN 3aaaHns. 910
Mo3BONSIET MakCUManbHO rMbKo onepupoBaTh METOAAMUN PELEHNS, HAX0aa Kaxablil pas
ONTMManbHbI BapWaHT.

n) ecny Bbl BCTpeTunu ypeaBblyaiHO TpyOHbIA Ans Bac Bonpoc, He TpaTbTe MHOMO BPEMEHUW Ha HETO.
MepexoonTe K opyrum Tectam. BepHuTech K TpyoHOMY BOMPOCY B KOHLIE.

e) 06s13aTeNnbHO OCTaBbTE BPEMS sl NPOBEPKU OTBETOB, YTOObI M3BexaTb MexaHM4eckux owmnbok.
B cnyyae npvMeHeHus1 B 06pa3oBaTenbHOM Npouecce ANCTaHUMOHHbIX 06pa3oBaTefbHbIX TEXHOMNOr it
obyyatowmecs BbINONHSIOT 3a4aHNs Ha cneayowmx nnatgopmMax n pecypcax:

- B UMcppoBom obpasoBatenoHoM pecypce ((https://edu.kpfu.ru/course/view.php?id=1456);

- B komaHae "Microsoft Teams";

- B BuptyanbHoii ayautopum.

- HblE pecypchl.

10. NMepeuyeHb MHCGPOPMALLMOHHBIX TEXHOJOIMIM, UCMOJb3YeMbIX NMPU OCYLLECTBIIEHUN 06pa3oBaTe/lbHOro
npouecca no gucuuniauHe (Mooyno), BKJaouYas nepeyeHb NporpaMMHoOro obecneyeHns U MHGOOPMaLMOHHbIX
CcnpaBoOYHbIX CUCTEM (MPU HEOOXOAUMOCTH)

MepeyeHb MHPOPMALMOHHBIX TEXHOMOMUIA, MCMONb3YEMbIX MPU OCYLLECTBAEHMN 06pa30BaTENBHOO NpoLecca no
OUCUMNAVHE (MOLYNI0), BKNOYAS NepeyeHb NporpaMMHOro obecrneyeHns u MHGOPMALIMOHHbBIX CMPaBOYHBIX CUCTEM,
npenctasneH B MpunoxeHnn 3 k paboyei nporpaMMme OUCLMMNNHBI (MOLYNS).
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11. OnucaHue MarepuanbHO-TeXHMYecKon 6a3bl, He06X0AMMOW AN OCYLUEeCTBNeHusi o6pa3oBaTe/ibHOro
npouecca no gucuunnuHe (Moayno)

MaTepuanbHo-TexH14Yeckoe obecneyeHne obpas3oBaTenbHOrO NpoLecca no JUCLUMIMHE (MOLYNio) BKIIKOYAET B cebst
crneyolme KOMMOHEHTbI:

MoMelleHnst 0N1s CaMOCTOSITEeNbHOM PaboThl 0BYYaAIOWMNXCS, YKOMMIEKTOBAHHbIE CreLmnann3npoBaHHoi Mebesbio (CTonMbI 1
CTY/bS) ¥ OCHALEHHbIE KOMMbIOTEPHOMN TEXHUKOW C BO3MOXHOCTbIO MOAK/MOUYEHUS K ceTn "VIHTepHeT" n obecriedeHnem
[OCTyNa B 3N1eKTPOHHYI0 MHOpOpMaLMOHHO-06pasoBaTenbHyto cpely KDY,

YyebHble ayamMTopun ONns KOHTaKTHOW paboThl C MpenonaBatenem, yKOMNIeKTOBaHHbIE CNeLManM3npoBaHHo Mebenbio
(cTonbl 1 CTYNbS).

KoMmnbloTep 1 NpuHTEp 4N pacrneyatku pa3aaToyHbix MaTepranos.

MynbTMeguiiHas ayautopus.

KomnbioTepHsbI knacc.

NuHracpoHHbIN KabMHET.

12. CpencrtBa apanTtaumm npenogaBaHUsl AUCLUMN/IMHBI K NOTPE6HOCTAM 00y4YaloLLuXcsi MHBaNWUA0B U AL, C
orpaHu4YeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMA 34,0POBbSI

rlpl/l Heobxo0aMMoCT B o6paaoBaTean0M npouecce NpuMeHsATCA cnegywme Metonbl U TEXHONOrnn, obneryatouime
BOCMpUATUE UHPOopMaLIUK O6y'-Ia}OLI.I,I/IMI/ICFI nHBanngamMn n nmuamm ¢ orpaHN4eHHbIMM BO3MOXHOCTAMU 300P0BbA:

- CO3[aHVe TEKCTOBOW BepCUM NtoBOro HETEKCTOBOMO KOHTEHTA LS €F0 BO3MOXHOr0 npeobpasoBaHus B
anbTepHaTVBHbIe POPMbl, YO0OHbIe A1 pa3fNYHbIX NONb30BaTenen;

- CO30aHNe KOHTEHTAa, KOTOprVI MOXHO NMpencTaBuUTb B pa3/InyHbIX BUOAX 6e3 noTepun OoaHHbIX WK CTPYKTYpPbI,
npenycmoTpeTb BOSMOXHOCTb MaCLIJTa6I/IpOBaHI/Iﬂ TeKCTa un |/|306pa>KeH|/||7| 6e3 noTtepun Ka4ectea, NpenyCcMoTpeTb
OOCTYMNMHOCTb yrnpaBneHnsa KOHTEHTOM C KnaBuaTypbl;

- CO3[4aHne BO3MOXHOCTEW AJisi 06y4atoLwmMxXcsl BOCMIPUHUMATL OLHY U Ty XX€ MHPOPMaLMIO U3 PasHbIX MCTOYHMKOB -
HarnpuMmep, Tak, 4Tobbl LA C HAPYLWEHNUAMI Cyxa NONyyYani MHGOPMALIMIO BU3YarbHO, C HAPYILEHWSIMU 3PEHUS -
aynanbHo;

- MPUMEHEHNEe NPOorpaMMHbIX CPencTB, obecrneynBatoLmx BO3MOXHOCTb OCBOEHNS HABbLIKOB 1 YMEHWIA, (DOPMUPYEMBIX
OVCLUMNMINHOM, 3a CYET anbTepHaTUBHbLIX CNOCOO0B, B TOM YMCNE BUPTYanbHbIX NabopaTopuii U CUMYNSLNOHHBIX
TEXHONOINIA;

- NMPUMEHEHNE OUCTAHUMOHHBIX 0Bpa3oBaTenbHbIX TEXHONOTUIA 4N Nepeaayn MHGopMaLum, OpraHM3aunn pasnmyHbIX
(POPM MHTEPAKTVNBHOW KOHTAKTHOW paboThl 0By4arowWerocs ¢ npenogasaTeneM, B TOM Yucne BebrHapoB, KOTOPbIE MOTYT
6bITb NCNONb30BaHbl AN MPOBEAEHNS BUPTYANbHbIX NEKLUIA C BO3MOXHOCTbIO B3aVMOLENCTBUS BCEX YHACTHUKOB
OVCTAHUMOHHOIO 06y4YeHUs!, NPOBELEHUS CEMUHAPOB, BBICTYMNIEHUS C AOKNALAMU U 3aALNTbI BbINOAHEHHBIX paboT,
NMPOBeAEHNS TPEHUHIOB, OPraHN3aLMy KONNEKTUBHON paboThl;

- NPVYMEHeHNe ONCTaHUMOHHbIX 06pa3oBaTenbHbIX TEXHONOIMIA NS OpraHM3aummn GOopPM TEKYILEro 1 NPOMEXYTOYHOro
KOHTPONS;

- YBENNYEHME NPOLONMIXKXNTENIbHOCTU caa4m oby4atowmMcst UHBANUOOM UK NINLOM C OFPaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMI
3[0p0Bbs DOPM NMPOMEXYTOYHON aTTECTALMMN MO OTHOLWEHWIO K YCTAHOBIEHHOW MPOAOIXUTENBHOCTY UX COAYN:

- NPOAONIXXUTENNbHOCTU COoa4n 3a4éTa unmn aK3ameHa, npoBoaonMoro B NMUCbMEHHOMN poopme, - He 6onee 4eM Ha 90 MUHYT;

- NPOOONXNTENbHOCTM NOAroTOBKM 06y4atollerocs K oTBeTy Ha 3a4éTe Unn aK3ameHe, NPOBOAVMOM B YCTHOM doopMe, - He
6onee yem Ha 20 MUHYT;

- NPOOOIXUTENNbHOCTU BbICTYNNEHNA oéyqaromerom npu 3awunTte KprOBOI7I pa6OTbI - He bonee yem Ha 15 MUHYT.

Mporpamma cocTasneHa B cooTBeTcTBUM ¢ TpeboBaHnamMu IrOC BO 1 y4ebHbIM nnaHoM Mo cneuunanbHocTu: 45.05.01
"MepeBoL 1 NepeBofoBeaeHve" 1 cneunanusaumy "JIMHreucTuYeckoe obecrneyeHne MeXrocynapCTBEHHbIX OTHOWEHNRA".
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lMpunoxerne 2
K pabo4eii nporpamme AUCLUNINHBI (MOAYNS)
51.6.11 lNpaktnyeckuii Kypc 2-ro MHOCTPaHHOro 53bika

MepeueHb nuTepartypbl, HEOOXOAUMOM 4Nt OCBOEHUS OUCLMIUINHBI (MOLOYNS)

CneumnanbHocTb: 45.05.01 - Mepesoa 1 NnepesoaoBeAEHNE

Cneuvannsaums: JIuHremctmyeckoe obecneyeHme MEXrocy0apCTBEHHbLIX OTHOWEHNA
Keanudukaums BbiNyCKHMKA: IMHIBUCT-NEPEBOOYNK

dopma oby4eHus: o4Hoe

SA3bik 0by4eHmns: pycckuii

"oa Hauana obyyeHus no obpasosatenbHoi nporpamme: 2020

OcHoBHas nuTeparypa:

1. BeneHeukuii A.J1. TeopeTmyeckuii Kypc HEMELKKOTO S3blka Kak BTOPOro MHOCTPAHHOIO : ydebHoe nocobue / A.J1.
3eneHeukuii. - 2-e n3a., ctep. - Mockea : PJIMIHTA, 2017. - 286 c. - ISBN 978-5-9765-1444-7. - URL :
https://znanium.com/catalog/product/1032529 (nata obpauweHusi: 30.07.2020). - TEKCT : 9NEKTPOHHBIIA.

2. bynrakoBsa V. B. HemeLkuii 513bIk : BBOOHO-KOPPEKTUBHBIRA KypC : yuebHO-MeToaunyeckoe nocobue / U. B. Bynrakosa,
O. H. OapbuH. - BopoHex : BopoHexckuit nHetntyt @CUH Poccumn, 2019. - 129 c. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1086253 (nata obpauweHusi: 30.07.2020). - TEKCT : 9NEKTPOHHBIIA.

3. Hemeukwit a3bik ons 6akanaBpoB (Ha4YaNbHblil ypoBeHb) : yuebHuk / A.C. Bytycosa, M.B. JlecHsik, B.[. ®atbiMuHa,
O.I. KonecHukosa. - Poctos-Ha-LoHy : M3g-80 HODY, 2017. - ISBN 978-5-9275-2520-1. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927525201.html (nata obpaueHuns: 30.07.2020). - TEKCT : 3NEKTPOHHbINA.

JononHuTtenbHas nuteparypa:

1. Bopucko H. ®. CamoyunTenb Hemeukoro si3bika = Deutsch ohne probleme : yuebHuk : B 2 Tomax / H. ®. Bopucko. -
Mockga ; Kues : CnaBsHckuin nom kHuru : UIM Jloroc-M, 2004. - T. 1. - 480 c : un. - (Bac xaeT ycnex). - B nep. - ISBN
5-8112-0677-1. - ISBN 5-8112-0676-3. - TekCT : HenocpeacTBeHHbI (46 aK3.)

2. Bpemsi Hemeukomy = Zeit fir Deutsch : y4ebHVK Ansi CTYAEHTOB NIMHIBUCTUYECKMX BY30B U (pakynbTeToB : B 3 4./ C. A.
BonuHa, I". B. BopoHuHa, J1. M. Kapnosa. - Mocksa : IHocTpaHHbI 53bik, 2003. - Y.1. - 752 c. - Pek. YMO. - ISBN
5-94045-057-1. - TekcT : HenocpeacTBeHHbIN (70 aK3.)

3. Bpems HemeukoMy = Zeit flr Deutsch : y4ebHMK ANns CTyOEHTOB NUHIBUCTUYECKMX BY30B U ¢pa-KynbTeToB : B 3 4./ C. A.
BonuHa, I'. B. BopoHuHa, J1. M. Kapnoga. - MockBa : IlHocTpaHHbIii s3bik, 2003. - Y. 2. - 624 c. - Pek. YMO. - ISBN
5-94045-058-X. - TekcT : HenocpeaCcTBEHHbIN (70 3K3.)

4. lanbyeHko J1.B. Mpaktuyeckuii kypc HeMeLKoro s3bika : yd4ebHoe nocobue / J1.B. ManbyeHko, H.O. JlanywuHckasi. -
MwuHck : Bbiw. wk., 2016. - 439 c. - ISBN 978-985-06-2685-1. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9789850626851.html (nata obpauweHns: 30.07.2020). - TEKCT : 9NEKTPOHHBbIA.

5. Tarunb W.IN. MpamMmaTtnka HemeLKoro si3bika B ynpaxHerusix / .M. Tarunb. - CankT-MNeTtepbypr : KAPO, 2016. - 384
c. - ISBN 978-5-9925-0754-6. - URL : https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785992507546.html| (nata obpalieHuns:
30.07.2020). - TekCT : 9NEeKTPOHHbIN.
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lMpunoxerve 3
K pabo4eii nporpamme AUCLUNINHBI (MOAYNS)
51.6.11 lNpaktnyeckuii Kypc 2-ro MHOCTPaHHOro 53bika

nepe'-IeHb MHPOPMaLIMOHHbIX TEXHONMOINMMK, UCNONb3YyeMbIX AJ1s1 OCBOEHUS AUCLUMIUHBI (MO,IJ,ynil), BKo4yas
nepe4yeHb nporpaMmMHOro obecneyeHns u MH(POPMaLIMOHHbIX CNPaBOYHbIX CUCTEM

CneumnanbHocTb: 45.05.01 - Mepesoa 1 NnepesoaoBeAEHNE

Cneuvanunsaums: JIuHremctmyeckoe obecneyeHme MEXrocy0apCTBEHHbLIX OTHOWEHNA
Keanudukaums BbiNyCKHMKA: IMHIBUCT-NEPEBOOYNK

dopma 0by4eHus: o4Hoe

SA3bik 0by4eHuns: pycckuia

"oa Hauana obyyeHus no obpasosatenbHoi nporpamme: 2020

OcBoeHne oucuUnnInHbI (MO,EI,yl'IFI) npegnonaraet ncnosib3oBaHme cnenytowero nporpamMmHoOro obecrneyeHus 1
MHJPOpMaLMOHHO-CNPAaBOYHbIX CUCTEM:

OnepauunoHHas cuctema Microsoft Windows 7 MpodbeccuoranbHas unm Windows XP (Volume License)

MakeT odpucHoro nporpammHoro obecneverus Microsoft Office 365 nnu Microsoft Office Professional plus 2010
Bpayaep Mozilla Firefox

Bpaysep Google Chrome

Adobe Reader XI unn Adobe Acrobat Reader DC

Kaspersky Endpoint Security ang Windows

YyebHo-MeToAMYeCKas nutepatypa ons JaHHOW AUCLMMNANHBI UIMEETCS B HANMYMK B SNIEKTPOHHO-OMBNMOTEUHOI cucTeme
"ZNANIUM.COM", nocTyn K KoTopoii npenoctaeneH obyyatowmmes. I6C "ZNANIUM.COM" coaepXuT npon3BeneHns
KPYMHENWMX POCCUNCKUX YHEHbIX, PyKOBOAUTENEN rocy0apCTBEHHbIX OpraHoB, npenogaearenein segyLmx By30B CTPaHbl,
BbICOKOKBaNMULIMPOBAHHbLIX CMELMANNCTOB B pa3nnyHblx cdoepax busHeca. doHn 6ubnmotekn cpopMmnpoBaH C y4eToMm
BCEX M3MEHEHUA 06pa30oBaTeNbHbIX CTaHAAPTOB 1 BKNKOHYAET y4ebHMKN, y4ebHble nocobus, yuebHO-MeToanYeCcKme
KOMIekchbl, MOHOrpadoum, asTopedeparbl, AuccepraLmm, SHUUKIoNeaun, CnoBapu U CNpaBoYHNKN,
3akoHo4arteNbHO-HOPMaTUBHbIE [OKYMEHTbI, CrieumanbHble Nepuognyeckme n3gaHns n ndnaHusl, Boinyckaemble
nspartenbcteamu By30B. B HacTosiwee Bpems S5C ZNANIUM.COM cooTBeTCTBYET BCEM TPeOOBAHMSAM (oeepanbHbIX
rocynapcTBeHHbIX 06pasoBaTtenbHbIX CTaHAapToB Bbicwero obpasosaHust (PrOC BO) HoBOro NokoneHus.

YyebHo-meToamMYeckas nutepatypa s LaHHOW AUCLMNAUHBI UMEETCS B HANNYMU B SNEKTPOHHO-BMBNNOTEYHOR crncTeme
NapatenbcTBa "MaHb" , LOoCTyn K KOTOpOM NpepocTtasneH obyyatowmmes. 96C NapaTtenbcTea "MaHb" BktoyaeT B cebs
SNEKTPOHHbIE BEPCUM KHUT n3patenbcTsa "laHb" 1 opyrux BeLylwmx n3natenscts y4ebHoOM nuTepaTypsbl, a Takxe
SNEKTPOHHbIE BEPCUUN MEPNOANYECKUX U3OaHWUIA NO €CTECTBEHHbIM, TEXHUYECKUM U r'yMaHUTapHbIM Haykam. 9bC
N3paTenbcTea "MaHb" obecneunBaeT fOCTYN K HAYYHOW, y4ebHO NuTepaTtype 1 HayYHbIM NEPUOLNYECKAM U3LAHUSM MO
MakCMMarnbHOMY KONMYECTBY NPOOUNbHbLIX HANPaBReHUi A C COBNOAEHNEM BCEX aBTOPCKUX U CMEXHbIX Mpas.
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